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Apresentacao

Estudos do texto e do discurso: prdticas discursivas na
contemporaneidade soma-se a um conjunto de quatro publicagdes,
que, ao manter o titulo principal, tem procurado oferecer a
comunidade académica resultados de pesquisas que recaem
sobre o texto e o discurso como objetos de reflexdo tedrica e de
analise.

Na primeira publicagdo!, realizou-se uma espécie de
mapeamento de conceitos e de passos metodoldgicos que
sinalizavam abordagens do texto e do discurso, a partir de
diferentes perspectivas tedricas, dentre as quais Andlise do
Discurso francesa, Semidtica peirceana, Semantica Enunciativa,
Linguistica do Texto e Teoria Literaria.

O volume seguinte? voltou-se para a relacao existente entre
discurso, produgao de identidades e memoria. No conjunto, seus
autores buscaram problematizar como a memoria e a identidade

! NAVARRO, P.(org.). Estudos do texto e do discurso: mapeando conceitos e
métodos. Claraluz: Sao Carlos, 2006.

2 TASSO, 1. (org.). Estudos do texto e do discurso: interfaces entre lingua(gens),
identidade e memoria. Claraluz: Sao Carlos, 2008.



sdo constituidas, por vezes controladas, em diferentes
materialidades.

Politica e midia definiram o tema geral da terceira
publicacao® dos Estudos do Texto e do Discurso. Os artigos desse
livro deram visibilidade a estudos do discurso politico e
mididtico que consideram a insercao constitutiva do contexto
sOcio-historico na andlise de materialidades heterogéneas e de
acontecimentos discursivos singulares.

Por fim, tomando como norte o sintagma “materialidades
diversas”, o quarto volume da série* abordou as diversas
modalidades de circulacao dos discursos, por meio da descri¢ao
de manchetes do jornalismo impresso, de reportagens, de
propagandas televisivas e governamentais e de campanhas
publicitarias.

Vale ressaltar que essas publicagbes resultam de um esforco
continuo dos pesquisadores da linha de Estudos do Texto e do
Discurso, do Programa de Pds-graduacao em Letras, da
Universidade Estadual de Maringa. As duas ultimas, incluindo a
presente, marcam ainda uma parceria bastante produtiva com os
pesquisadores do Instituto de Estudos da Linguagem, da
Unicamp, via Projeto de Cooperacao Académica envolvendo
essas duas instituicoes.

Neste quinto volume, a finalidade maior é reunir artigos que
discutem, problematizem e/ou partem da noc¢ao de “pratica
discursiva”, tdo cara aos estudos da linguagem de orientacdo
discursiva. Brevemente, localizamos essa nocdo em trés
importantes autores que balizam as analises apresentadas neste
livro.

3 POSSENT]L, S. e PASSETTI, M. C. (org.). Estudos do texto e do discurso: politica e
midia. Maringa: Eduem, 2010.

4+ POSSENTL S. e BENITES, S. A. L. (org.). Estudos do texto e do discurso:
materialidades diversas. Sao Carlos: Pedro & Joao Editores, 2011.



Em Foucault’, o discurso € definido como pratica. A
medicina, por exemplo, € a pratica discursiva a qual ele recorre
para tratar do que chama de uma “arqueologia do olhar
médico”. Mais tarde, quando se volta para textos de filosofos e
de médicos da Antiguidade®, novamente observa como, por meio
de praticas discursivas, os gregos produziram uma cultura do
cuidado de si. Por ser uma pratica, o discurso relaciona a lingua
com outra coisa, ou seja, relaciona a lingua ao conjunto de regras
anonimas e historicas, que definem, em dada sociedade, as
condigoes de exercicio da fungdo enunciativa.

A nogao de prética discursiva, nos trabalhos de Pécheux’,
permite criticar o idealismo da concepgao de sujeito como
responsavel pelos seus atos e por aquilo que ele diz. Sao as
praticas discursivas que colocam o sujeito na condi¢ao de autor e
de responsavel pelo que enuncia, em virtude do “todo complexo
com dominante” no qual ele ¢é interpelado em sujeito
responsavel.

Na teoria do discurso desenvolvida por Maingueneau®, essa
noc¢ao ¢ abordada na relacdo entre formacao discursiva e a
comunidade discursiva responsavel pela sua producao e difusao.
Nessa perspectiva, uma formagao discursiva recobre, a0 mesmo
tempo, o contetdo, o modo de organizagao dos homens e a rede
especifica de circulagdao dos enunciados. Estas ultimas instancias
constituem, em sua teoria, o que € especifico da pratica.

5> FOUCAULT, M. A arqueologia do saber. Trad. Luiz Felipe Baeta Neves.
Petropolis: Vozes; Lisboa: Centro do Livro Brasileiro, 1972.

¢ FOUCAULT, M. A hermenéutica do sujeito: curso dado no College de France
(1981-1982). Trad. Marcio Alves da Fonseca, Salma Tannus Muchail. 3. ed.,
Sao Paulo: WMF Martins Fontes, 2010.

7 PECHEUX, M. Semdntica e discurso. Uma critica a afirmacdo do obvio. Trad.
Eni Pucunelli Orlandi (et al.), 2. ed., Campinas: Ed. da Unicamp, 1995.

8 CHARAUDEAU, P. e MAINGUENEAU, D. Dictionnaire d’analyse du discours.
Paris: Editions du Seuil, 2002.



Assim, a partir desse campo tedrico, e elegendo como objeto
de andlise pequenos textos de caradter genericamente
humoristico, entrevistas respondidas por professores de
literatura estrangeira, filmes documentarios, ilustragoes de livro,
blogs, documentos institucionais para escolas indigenas,
reportagens de jornalismo impresso, férmulas que circulam no
campo das politicas de educagao superior, infograficos usados
pela midia impressa e eletronica e cenas de série televisiva,
apresentamos, nesta obra, caminhos possiveis de analise daquilo
que os sujeitos efetivamente produzem, estando determinados
por condigdes histdricas e por regras de formacao das praticas
discursivas.

Maringa / Campinas, janeiro de 2012.

Pedro Navarro
Sirio Possenti

Organizadores.
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Formulas de ensinar e de aprender

Sonia Aparecida Lopes Benites

Consideragoes iniciais

Quem se debruga sobre documentos inscritos no campo da
regulacdo, supervisdao e avaliagdo das institui¢des de ensino
superior frequentemente se depara com palavras como
“flexibilidade”, “interdisciplinaridade” e “competéncias”, além
de sintagmas como “ensino superior”, “educagao superior” e
“autonomia universitaria”. Ainda que pertencam ao mesmo
campo, algumas dessas palavras e expressdes podem assumir
efeitos de sentido distintos, dependendo da formagao discursiva
ou do posicionamento (MAINGUENEAU, 2006) em que se
inserem.

Com o intuito de observar mais detidamente essa circulacao
de sentidos, focalizo neste artigo o comportamento de féormulas
referentes as politicas de educagdo superior, no campo legal ou
regulatorio (Lei de Diretrizes e Bases 9394/96 ou da Lei de
Diretrizes e Bases 5692/71), na midia de circulagdo social e em
artigos cientificos. Apoiada nos estudos de Krieg-Planque (2010)
sobre a féormula, e nas nog¢des de percurso, posicionamento e

11



destacabilidade, desenvolvidas por Maingueneau (2006),
objetivo relacionar formulas e posicionamentos, verificando a
ocorréncia de eventuais alteracdes semanticas e formais, de
repudio ou de reformulagao.

Divido o estudo em trés partes. Na primeira, apresento a
defini¢do sumadria dos conceitos de Maingueneau (2006)
direcionadores do estudo; em seguida, abordo o conceito de
férmula, como concebido por Krieg-Planque (2010), dando
destaque a suas propriedades, quais sejam, sua forma propensa a
cristalizacao, sua discursividade, seu carater de referente social e
sua dimensao polémica. Por fim, busco identificar algumas das
férmulas que povoam o campo do discurso oficial sobre a
politica de educagdo superior, investigando a natureza das
questdes que as envolvem, tais como a paternidade e os sentidos
atribuidos a elas em diferentes posicionamentos discursivos.

1. Pressupostos Teoricos

A nogao de posicionamento aqui empregada é tomada de
Maingueneau (2006), que a insere na discussdo sobre a
heterogeneidade do conceito de Formagao Discursiva, advindo
de Foucault e de Pécheux, e, ora definido no interior de um
campo discursivo, ora referido a um género de texto ou de
discurso. Situando-se na primeira concepgao, Maingueneau
propoe a substituicao de formacdo discursiva por posicionamento.

Para clarear a nogao, o autor considera as categorias sobre as
quais a AD trabalha, isto ¢, unidades topicas e unidades nao
topicas. As primeiras, localizadas situacionalmente, podem ser
territoriais ou transversas, conforme correspondam a espagos pré-
delineados pelas praticas verbais (tipos e géneros discursivos) ou
atravessem textos de multiplos géneros de discurso, como os
registros linguisticos, funcionais e comunicacionais. Ja as
unidades nao tdépicas (que equivalem propriamente as
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Formagoes Discursivas, no conceito do autor) sao estabelecidas
pelo pesquisador, independentemente de fronteiras prévias
(diferentemente das unidades territoriais); distinguem-se
também das unidades transversas, por agruparem enunciados
profundamente inseridos na histdria.

Como exemplos de unidades ndo topicas ou formacgdes
discursivas, Maingueneau menciona os discursos racista,
colonial e patronal, cujos corpora podem conter um conjunto
aberto de tipos e de géneros do discurso, de campos, de
aparelhos e de registros. Podem também misturar um corpus de
arquivo a outro construido pela pesquisa. Os textos entado
reunidos podem ser unificados por um foco tnico que os faz
convergir, ou ser organizados a partir de diversos focos ligados.
No primeiro caso, temos as formagodes discursivas unifocais e, no
segundo, as plurifocais. Seja qual for o caso, o autor ressalta o
carater dinamico e agentivo do termo “formacao” do sintagma,
uma vez que a formagao discursiva nao é uma entidade estatica,
mas uma configuragao original a que o analista da forma, em
fungao de sua pesquisa.

Neste trabalho, focalizo a retomada ou a transformacgao de
varias formulas em textos diversos. Nao trabalho, portanto, com
unidades tdpicas, mas com percursos, procurando explorar uma
dispersao e extrair do interdiscurso redes de unidades lexicais e
fragmentos de texto.

Outro conceito aqui relevante é o de destacabilidade, que se
refere a enunciagdes que possuem autonomia, podendo
desvincular-se de seus textos (e de seus “contextos”), gragas a
algumas caracteristicas formais: sdo “curtas, bem estruturadas,
de modo a impressionar, a serem facilmente memorizaveis e
reutilizaveis”; sdo, além disso, “pronunciadas com o ethos
enfatico conveniente” e generalizagdes “que enunciam um
sentido completo” (MAINGUENEAU, 2006a, p.74-77). E o caso
das maximas, dos provérbios, dos slogans e das frases que

13



podem ser desmembradas de seu contexto de origem e evocadas
para fazer circular um determinado sentido.

Por fim, penso que o conceito de férmula merece um tépico a
parte. Trato dele, a seguir.

2. Em torno do conceito de formula

As formulas, de acordo com Krieg-Planque (2010),
correspondem a conjuntos de formulacdes empregadas em um
momento e em um espago publico dados, que contribuem para a
construgdo e a cristalizacdo de questdes politicas e sociais,
desempenhando, portanto, papel importante na organizacao
discursiva das relagdes de poder e de opinido. Conforme a
autora, essa nogao possui interfaces com estudos do Iléxico,
parafrase, produgao discursiva, e sloganizagao, por exemplo.

Uma entrevista concedida pela autora a revista Semen,
publicada em portugués no livro Férmulas Discursivas (MOTTA &
SALGADO, 2011), apresenta a sintese desse conceito, que
contempla aspectos caros a Analise do Discurso. De acordo com ela,

Em um momento do debate ptiblico, uma sequéncia verbal,
formalmente demarcavel e relativamente estavel do ponto de
vista da descricao linguistica que se pode fazer dela, pde-se a
funcionar nos discursos produzidos no espago publico como
uma sequéncia tdo partilhada quanto problematica.
Empregada em usos publicos que a investem de questdes
socio-politicas por vezes contraditorias, essa sequéncia
conhece entdo um regime discursivo que faz dela uma
formula: um objeto descritivel nas categorias da lingua e cujo
destino — ao mesmo tempo invasivo e continuamente
questionado — no interior dos discursos é determinado pelas
praticas linguageiras e pelo estado das relacdes de opiniao e
de poder em um momento dado no seio do espago publico
(KRIEG-PLANQUIE, 2011, p. 12).
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Podemos encontrar na defini¢do as quatro propriedades da
férmula apontadas pela autora na obra A nogdo de “formula” em
andlise do discurso: quadro tedrico e metodoldgico (2010). A primeira
delas é sua forma relativamente estavel, tendendo a cristalizacao.
Trata-se de unidades lexicais, 1éxico-sintaticas ou frases que
passam por um processo de cristalizacdo de ordem formal ou
memorial.

No campo das politicas de Educagao Superior, a cristalizagao
formal pode ser exemplificada por expressdes materialmente
estaveis e recorrentes como “atividades de ensino, pesquisa e
extensao”, “formacao do cidadao”, “diretrizes curriculares”,
“exercicio da cidadania” e “autonomia universitaria”. Ja o
processo de cristalizacgdo memorial abrange unidades que,
extrapolando o léxico, compreendem unidades passiveis de
“destacabilidade”, nos termos de Maingueneau (2006), devido ao
fato de poderem circular apartadas de seus textos, gragas a suas
caracteristicas de forma e de sentido.

Pode aqui nos servir de exemplo o enunciado publicado na
secao Frases da Revista do Provao (1999), atribuida a Luiz Carlos
Cabrera, professor da Fundagao Getulio Vargas, sobre a
responsabilidade do aluno universitario em relacdo a sua
formacao: “O profissional serd o administrador da sua propria
empregabilidade”. Esse enunciado destacado inscreve-se na
formacao discursiva do governo de Fernando Henrique Cardoso,
e evoca a tensdo entre “desemprego” e “empregabilidade”, duas
outras férmulas, bastante utilizadas pelo presidente, para
explicar que os indices de desemprego entdo verificados eram
“um efeito colateral da chamada globaliza¢do da economia”’.

1 A expressao é de Adolfo Furtado. No artigo “Os ‘inempregéaveis’ de FHC:
globalizacdo e emprego no Plano Real”, o autor comenta essa concepg¢ao: “Em
um semindrio internacional sobre politica de emprego e flexibilizagdo das
relagOes trabalhistas, ocorrido em abril de 1997, o Presidente FHC, no melhor
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Porém, a materialidade linguistica ndo é o inico nem o mais
importante critério para a delimitacao da formula. De acordo
com Krieg-Planque (2010, p. 81), “a nog¢ao de férmula nao é uma
nocao lingliistica. Ela é, antes de mais nada, uma nocao
discursiva”. Caracteriza-se, assim, por sua inscricao discursiva,
uma vez que sO emerge no uso de uma sequéncia ja existente ou
de wuma formulacdo nova, vinculada a determinados
acontecimentos. A pagina 82, a autora esclarece que:

Na maior parte das vezes, a seqiiéncia preexiste formalmente
a sua chegada a condicao de férmula. Nao é entao, uma nova
forma o que o analista deve buscar, mas um uso particular ou
uma série de usos particulares, por meio dos quais a
seqiiéncia assume um movimento, torna-se um jogo de
posicoes, é retomada, comentada, para de funcionar no modo
“normal” das seqiiéncias que nomeiam pacificamente e que
usamos sem nem mesmo nos dar conta delas.

Nesse sentido, é possivel afirmar, por exemplo, que a palavra
“publico” tinha um funcionamento “normal” até ser incorporada
ao vocabuldrio das politicas de ensino. Desde entdo, um uso
particular fez com que fosse retomada, comentada, e deixasse de
funcionar como “algo que é mantido e gerido pelo Estado”.
Assim, conforme a Conferéncia Mundial sobre a Educacao
Superior promovida pela Unesco, em Paris, em outubro de 1998,

estilo Magri, resumiu esse ponto de vista: ‘Nao adianta ficar de bragos cruzados
lamentando um processo real. (...) Ora, se isso é assim, nds nos paises em
desenvolvimento temos que prestar atengao a esses processos [de globalizacao
econdmica] e descobrir meios pelos quais se diminui, a0 menos, esse processo
[de desemprego]. (...) E nao é facil. Mas existe isso, existem os que sao,
crescentemente, inempregaveis (sic). Nao é que ndo tenham emprego,
inempregaveis por razdes, por um lado, pela falta de qualificacao e, pelo outro
lado, pelo desinteresse do setor produtivo mais avangado em emprega-las. Sdo
dispensaveis.”

16



dizer que a educagdo superior é um “servigo publico” ndo
significa que o governo seja seu mantenedor: “o apoio do
governo € essencial, mas [...] sdo necessarios recursos publicos e
privados para sua manutengao”.

E o que explica o discurso de Efrem Maranhao, coordenador
do CNE, que representou o Brasil nesse evento. Inserido no
posicionamento que admite “transferir a educagao da esfera da
politica para a esfera do mercado” (GENTILL 1994), o professor
explica a Revista do Provao (1999, p. 62) que: na sistematica de
controle estatal das instituicdes de ensino, que consiste em
“analisar periodicamente o desempenho de cada uma delas e
fazer avaliagOes sistematicas, como o Provao, o papel do governo
¢ de credenciador e garantidor da qualidade do ensino
superior”. Em outras palavras, o sentido de “servigo publico”
refere-se ao credenciamento, avaliagao e apoio do governo, mas
nao implica necessariamente gestao ou manutencgao.

O mesmo posicionamento é assumido pela expressao
“instituicdo publica”, em “A universidade numa encruzilhada”
(BUARQUE, 2003, p. 19), que defende a necessidade de essa
instituicdo refundar-se, tornando-se dindmica, unificada, para
todos, aberta, tridimensional, sistemdtica e sustentdvel. Justificando
esse ultimo atributo, o autor afirma: “As universidades deverao
ser institui¢des publicas, sejam elas de propriedade publica ou
privada. A universidade nao pode morrer por falta de recursos
publicos, nem pode recusar os recursos privados de quem nela
quer investir”.

Também se tornou formula o sintagma “universidade
publica, gratuita e de qualidade”, caracteristico do discurso de
candidatos a gestores de instituicdes de educacao superior
publicas, o que permite entrever que o fato de ser publica nao
implica gratuidade, nem tampouco, qualidade. Essa busca pela
qualidade em educagdo, segundo Gentili (1994, p. 14), se deve as
necessidades do mercado de trabalho, ao ajuste do egresso da
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universidade ao “mundo dos empregos”. Dai a preméncia de o
sistema educacional promover a empregabilidade. Para o autor,
segundo esse posicionamento, que louva o mérito e o esforco
individuais,

E preciso competir, e uma sociedade moderna ¢ aquela na
qual s6 os melhores triunfam. Dito de maneira simples: a
escola funciona mal porque as pessoas nao reconhecem o
valor do conhecimento; os professores trabalham pouco e
ndo se atualizam, sao preguigosos; os alunos fingem que
estudam quando, na realidade, perdem tempo, etc.

O funcionamento como referente social ¢ apontado por
Krieg-Planque (2010, p. 92) como a terceira caracteristica da
férmula: “Como referente social, a formula é um signo que evoca
alguma coisa para todos num dado momento”, o que implica,
evidentemente, que “ele seja conhecido de todos”. Contudo, a
autora enfatiza que isso ndo quer dizer que a significagdo de uma
formula seja homogeénea. Ela pode evocar significagoes diversas.
Para ela, “o carater de referente social da formula traduz seu
aspecto dominante, num dado momento e num dado espaco
sociopolitico”. A circulagao social é condi¢ao indispensavel para
a delimitagdo de uma férmula. Dessa maneira, sdo designativas,
remetem ao mundo e apresentam grande circulacdo em um
determinado posicionamento formas como “compromisso
social” e “exercicio da cidadania”.

A recente relevancia dada as “politicas afirmativas” fez
surgirem no campo da educagdo superior férmulas que colocam
em relevo a “divida da sociedade brasileira em relagdo aos
negros”, a necessidade de “politicas afirmativas”, “politica de
cotas”, “cotas raciais” ou “cotas sociais”. O posicionamento que
relaciona a cor a classe social lembra que o maior contingente de
pessoas situadas abaixo da linha da pobreza é constituido de
negros; por isso, brada por politicas de “acesso e permanéncia”,

18



justificando ser insuficiente a oferta de vagas. Os preocupados
com o “politicamente correto” (outra formula) empregam a
férmula “afrodescendentes”...

Por sua vez, o posicionamento contrario pde em circulagao a
necessidade de “ensino publico de qualidade para todos”,
questiona a “constitucionalidade da lei”, vista como uma “forma
de discriminag¢do” em relagdao aos nao negros e nao pobres, pois a
porta dos
fundos”. Focado no individualismo, clama pela “selecao por
mérito”, por uma selecdo em que, naturalmente, triunfem os
"melhores".

Krieg-Planque afirma, por fim, que toda férmula tem uma
dimensdo polémica e conflituosa, decorrente do fato de ser uma

£

entrada do negro na universidade se daria pela

descricdo do real. Ou seja, “é porque ha um denominador
comum, um territério partilhado, que ha polémica”. Essa
polémica pode ser devida a filiagdo da férmula a determinado
posicionamento, ou se justificar pela obrigatoriedade ou recusa
de usar a forma cristalizada (KRIEG-PLANQUIE, 2010, p. 100):

A férmula é portadora de questdes sociopoliticas.
Entendemos com isso que ela pde em jogo algo de grave.
“Grave” nao necessariamente num sentido dramadtico, mas
no sentido de que ela pde em jogo a existéncia de pessoas: a
férmula pde em jogo os modos de vida, os recursos materiais,
a natureza e as decisdes de um regime politico do qual os
individuos dependem, seus direitos, seus deveres, as relagdes
de igualdade ou de desigualdade entre os cidadaos, a
solidariedade entre humanos, a idéia que as pessoas fazem
da nacao de que se sentem membros.

3. Politicas e Polémicas

O percurso que escolhi na andlise de féormulas que circulam
no campo das politicas de educagao superior contempla
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férmulas filiadas a dois posicionamentos distintos: os que estdao
na base das Leis de Diretrizes e Bases da Educacao Nacional
5692/71 e os que norteiam a LDBEN 9394/96. Uma primeira
andlise permite-me classificar, entre as féormulas mobilizadas
pela LDBEN 5692/71: “ensino superior”, “escola média”,
“flexibilidade”, “mercado de trabalho”, “atividades de
extensao”, “programas civicos e desportivos”, “atividades de
educacgao civica e de desportos” e “formagao civica”.

Combinando a analise da LDBEN 5692/71, com a Lei 5540/68,
que tem por ementa a “organizagao e funcionamento do ensino
superior e sua articulagdo com a escola média”, percebo que,
entre as caracteristicas das universidades, na alinea f do artigo
11, esta Lei prevé: a “flexibilidade de métodos e critérios, com
vistas as diferengas individuais dos alunos, as peculiaridades
regionais e as possibilidades de combinacao dos conhecimentos
para novos cursos e programas de pesquisa”.

Essa flexibilidade se justifica pela necessidade de possibilitar
a organizacdo de cursos correspondentes a profissdes que,
embora ainda ndo reguladas em lei, sejam necessdrias ao
atendimento das “peculiaridades do mercado de trabalho
regional”, conforme se pode ler no artigo 18. A preocupagao com
o mercado de trabalho fica patente também no Art. 23, que prevé
que “os cursos profissionais poderdo, segundo a 4rea abrangida,
apresentar modalidades diferentes quanto ao ntimero e a
duragdo, a fim de corresponder as condi¢des do mercado de
trabalho”. Para tanto, abrem-se possibilidades de organizacao de
“cursos profissionais de curta duragao, destinados a
proporcionar habilitagdes intermedidrias de grau superior”.

A despeito de sua proposta de “flexibilidade”, a lei fixa “o
curriculo minimo e a dura¢gdao minima dos cursos superiores”.
Disciplina, igualmente, a freqiiéncia de professores e alunos,
bem como a execugao integral dos programas de ensino, com a
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previsao de sangao disciplinar ao professor que deixar de
cumprir essa disposigao.

O artigo 40 da Lei 5540/68, ao tratar dos objetivos das
atividades de extensao, menciona a importancia de proporcionar
aos estudantes universitarios oportunidades de participacao em
programas de melhoria das condi¢des de vida da comunidade e
no processo geral do desenvolvimento. Trata, igualmente, da
importancia em “propiciar a realizagao de programas culturais,
artisticos, civicos e desportivos”; “estimular as atividades de
educagao civica e de desportos, mantendo, para o cumprimento
desta norma, orientacdo adequada e instalacOes especiais”;
“estimular as atividades que visem a formagao civica,
considerada indispensavel a criacdo de uma consciéncia de
direitos e deveres do cidaddo e do profissional”. E possivel
observar uma énfase ao esporte e, mais ainda, ao civismo,
retomado em trés dos quatro incisos da lei: como “programas
civicos e desportivos”, “atividades de educacdo civica e de
desportos”, e “atividades que visem a formacao civica”.

Por outro lado, a LDBEN 9394/96 poe em circulagao formulas
como “educagdo superior”, “ensino médio” e, novamente,
“flexibilidade”. Contudo, no contexto desta Lei, este ultimo
conceito assume um sentido mais amplo, pois diz respeito a
possibilidade de adogao de diferentes “componentes
curriculares”, organizagdes “modulares”, “semestrais” ou
“seriadas”, diferentes “modalidades de ensino”. “Educacado
presencial”, “educagdo a distancia”, “educacgdo especial”,
“educacao de jovens e adultos” e “educacgao indigena” sao outras
formulas relevantes nesse contexto, que operacionalizam a
flexibilidade prevista na Lei.

Num modelo assim flexivel, ndo faz mais sentido falar-se em
“grade curricular” (expressao que os criticos da lei relacionam a
prisao), mas em “matriz curricular”, devidamente caracterizada
pela  “interdisciplinaridade”,  “multidisciplinaridade”  ou
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“pluridisciplinaridade”. Nesse posicionamento, busca-se a
“formacao integral” e ndao a “formagao técnica”; reconhece-se a
preméncia de uma “formac¢do humanistica” e de uma “formacao
generalista”, deixando a especializacdo para a pds-graduacao.
Além disso, considera-se que o estudante nunca se forma, pois
necessita submeter-se a “educac¢ao continuada”.

A Lei prevé, ainda, que a universidade promova a
“articulagdo entre teoria e pratica” e que efetive a desejavel
“indissociabilidade entre ensino, pesquisa e extensdao”. Assim,
espera-se que a instituigdo seja um lugar de producao de
conhecimento (pesquisa), de reproducao de conhecimento
(ensino) e, mais que isso, divida com a sociedade os resultados
de sua produgdo e reprodugao de conhecimentos, por meio da
extensao.

A flexibilizagago permite a “singularizacao” e a
“heterogeneidade”, em detrimento da “homogeneizagao” seja
ela institucional ou individual. Assim, faculta ao aluno a
possibilidade de realizar disciplinas em diferentes cursos, facilita
a mobilidade académica, dentro e fora do pais, incentiva a
participagao do aluno em projetos de pesquisa e de extensao,
permitindo-lhe experiéncias diferenciadas.

Além de regulamentar o funcionamento institucional, a Lei
preve verificar-lhe o cumprimento das fungdes, por meio de
instrumentos de “avaliagdo institucional”. No campo das
politicas de avaliagdo da educagdo superior em andlise, podem
ser identificadas formulas filiadas a dois posicionamentos
distintos: os que estdao na base da Lei 9131/95, que instituiu o
Exame Nacional de Cursos para concluintes de graduacao, e a
Lei 10.861/2004, que instituiu o Sistema Nacional de Avaliagao
da Educagao Superior.

Uma rapida leitura permite identificar, entre as formulas
mobilizadas pela Lei do Provao: “ensino superior”, “contetdos
minimos”, “conhecimentos e competéncias”’, “qualidade do

22



ensino”, “qualidade e eficiéncia das atividades de ensino,
pesquisa e extensao”. Sinteticamente, pode-se afirmar que essa
Lei pretende avaliar o produto, isto é, verificar a qualidade do
ensino oferecido, o cumprimento do curriculo minimo.

A Lei 10.861/2004, que institui o SINAES, por sua vez,
mobiliza férmulas como: “educacdo superior”, “identidade
institucional”, “indissociabilidade entre ensino, pesquisa e
extensao”, “papel social’, “processo avaliativo”, “Plano de
Desenvolvimento Institucional”, “auto-avaliacao”, “avaliagao
externa”, “avaliacao de cursos”, “exame nacional de desempenho
estudantil”, entre outras. Volta-se, portanto, para o processo de
“construcdo do conhecimento”, realizado também fora das salas
de aula ou dos laboratérios, interacdo da instituicdo com
sociedade, planejamento. O posicionamento em que se insere essa
forma de avaliagdo volta-se para sua insercdo regional e o
atendimento das necessidades locais. Nao se busca comparar uma
institui¢ao da regiao sudeste com uma instituigao da regiao norte,
mas verificar se cada uma delas esta sendo fiel a sua “vocacgao”,
cumprindo a “missao” que se prop0s desempenhar e o papel que
delas esperam as comunidades que as abrigam.

Krieg-Planque (2010) afirma que, polemizando em torno da
formula, os atores-locutores “polemizam por uma descrigao do
real”. Assim é que, frequentemente, “uma palavra se impde em
detrimento de outra, sua concorrente ideoldgica”. No campo das
politicas educacionais, a utilizagaio de “educacdo” em
substituicdlo a “ensino” remete a wuma concep¢ao mais
abrangente, uma vez que, particularmente quando aplicada ao
nivel universitario, “educacao” pressupde ensino, pesquisa e
extensdo. Assim, no interior do SINAES, nao se fala em “ensino a
distancia”, mas em “educacao a distancia”.

Muitas vezes, a polémica pode ser sentida no interior do
préprio posicionamento. E o caso de “flexibilizagdo curricular” e
“autonomia universitaria” que sdo frequentemente entendidos
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como opostos a “diretrizes”, “parametros” e “orientagdes
curriculares”. Embora nenhum dos trés vocabulos coloque em
cena sentidos definitivos ou obrigatorios, os trés concentram
uma multiplicidade de posigoes, e, por darem nome a
documentos oficiais, propiciam o sentido de determinacdo. Dai
sua carga polémica e seu emprego mutuamente exclusivo.

Consideragoes finais

Ainda que a amostra analisada seja bastante limitada, creio
haver demonstrado que as férmulas referentes as politicas de
educacdo, expressas em documentos oficiais, efetivamente
“cristalizam questdes politicas e sociais”, a0 mesmo tempo em
que contribuem para a construgao dessas questoes.

Dentre as propriedades da féormula apontadas por Krieg-
Planque, destaquei, mais detidamente, sua dimensao polémica,
que traz a tona o posicionamento discursivo de sua historia. As
féormulas relacionadas a politica de educagao superior apresentam
alteragOes semanticas e formais, de repudio ou de reformulagao.

Assim é que a Lei 5692/71, promulgada no seio da ditadura
militar, apresenta-se como porta-voz de um projeto de
desenvolvimento técnico-industrial para o pais, relegando a
segundo plano o exercicio da cidadania. Quase trés décadas
depois, a LDBEN 9394/96 pde em circulagao férmulas que
veiculam sentidos que remetem a igualdade de condigOes, a
heterogeneidade entre os individuos, ao exercicio da cidadania, e
a qualificagao plena, voltada ao desenvolvimento da capacidade
de adaptacdo as mudangas.
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Discurso infografico e movimento de
esquematizacao

Silvia Regina Nunes

Buscamos a compreensao do funcionamento do infogréfico
na midia impressa e eletronica: sua constituigao, sua formulagao
e sua circulagao (ORLANDI, 2001) e os efeitos deste processo na
sociedade,  principalmente em  relagio as  praticas
contemporaneas de leitura. Os infograficos se constituem
especificamente pela relacdo entre uma formulagdo verbal
(formas escritas tipograficas) e formula¢des visuais (imagens:
videos, fotografias, desenhos, setas, pontilhados, pontos; tabelas
e graficos).

Neste artigo discutimos o movimento de esquematizagao,
constitutivo dos infograficos, enfocando a relagdo entre a
estabilizacao e o deslocamento no que concerne aos efeitos de
relevancia, sintese e ordenagao produzidos em sua leitura. Este
movimento acontece na textualidade do discurso infografico
pelo funcionamento simultaneo de: a) formulagdes verbais, b)
tabelas e graficos estatisticos e c) ordenagao numérica. Na andlise
desse movimento questionamos o que Pécheux (1990 [2006])
designa como uma “linguagem ldgica de representacao”, ou seja,
o infografico ndo estaria produzindo uma lingua légica de
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referentes univocos com o objetivo de realizar, justamente, uma
protese de leitura?

Nosso gesto se especifica, entdo, na compreensao da
textualidade esquematizadora de dois infogréaficos impressos
buscando, neste movimento, por brechas nas quais poderia
irromper o equivoco, a contradi¢ao, o que nao esta logicamente
estabilizado.

Na discussao que Pécheux (1990 [2006]) promove a partir da
analise que faz sobre o enunciado “on a gagné” (por ocasiao da
eleicao de Francois Mitterrand como presidente da Republica
Francesa no dia 10 de maio de 1981), o autor pde em relacao o
politico e o esportivo mostrando o jogo metaférico em torno
desse enunciado. O autor aponta para a opacidade de “on a
gagné” e mostra através de uma analise léxico-sintdtica que uma
rede de relagOes associativas implicitas sustenta esses sentidos.

O autor chama a atencdo para uma questdo tedrica que
irrompe a partir da andlise desse enunciado, ou seja, “a do
estatuto das discursividades que trabalham um acontecimento,
entrecruzando proposicdoes de aparéncia logicamente estavel,
suscetiveis de resposta univoca (é sim ou nao, é x ou y, etc.) e
formulagOes irremediavelmente equivocas” (op. cit., p. 28).

Pécheux (op. cit.), sempre a partir de questionamentos sobre
os universos logicamente estabilizados, mostra como a conjuncao
entre as técnicas materiais (graficos) e as técnicas de gestao social
dos individuos (estatistica) “repousam, em seu funcionamento
discursivo interno”, sobre uma proibi¢ao da interpretagao. Esta
proibicao funciona sob o modo da oposicao, ou seja, “implicando
o uso regulado de proposi¢oes ldgicas (Verdadeiro ou Falso) com
interrogacoes disjuntivas (“o estado de coisas” é A ou nao-A?)” e
nublando a alteridade constitutiva do discurso. O efeito
decorrente do funcionamento desse universo logicamente
estabilizado € o de saber do que se fala, “porque todo enunciado
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produzido nestes espagos reflete propriedades estruturais
independentes! de sua enunciacao”.

Tais desdobramentos levam o autor a buscar a interrogagao
do sujeito pragmatico (no sentido kantiano: sujeito feliz) e em
funcionamento no modo de vida contemporaneo (sujeito
juridico). O sujeito pragmatico, o qual Pécheux chama de os
“simples particulares”, apresentaria uma “imperiosa necessidade
de homogeneidade logica” marcada pela existéncia de pequenos
sistemas logicos portateis. Segundo o autor, esses sistemas
funcionariam de diversas formas, desde a “gestdo cotidiana da
existéncia” que no modo da civilizacao ocidental se torna visivel
por objetos como “o porta-notas, as chaves, a agenda, os papéis,

7

etc.”, as “grandes decisdes” da vida social e afetiva que
permeiam nosso cotidiano e que podem ser notadas através de
enunciados como: “eu decido fazer isto e nao aquilo, de
responder a X e ndo a Y, etc.”, atravessados por todo “contexto
socio-técnico” dos “aparelhos domésticos”, que se mostram
pelos “objetos que adquirimos e que aprendemos a fazer
funcionar, que jogamos e que perdemos, que quebramos, que
consertamos e que substituimos...”. (idem, op.cit., p. 33).

O autor designa este processo como um espaco de
necessidade equivoca, visto que se misturam “coisas e pessoas,
processos técnicos e decisdes morais, modo de emprego e
escolhas politicas”..., pois existe a possibilidade de toda (cada)
conversa colocar em jogo uma “bipolarizagdao logica das
proposi¢des enuncidveis” com a consequéncia desse gesto
desencadear uma “simplificacdo univoca” das coisas. Para
Pécheux (op. cit.), de nada adianta negar essa necessidade que se
materializa em disjungdes e categorizagdes logicas, visto que essa
necessidade de “um mundo semanticamente normal, isto é,
normatizado” comega desde muito cedo, jA na relagdo que o

1 Ao invés de propriedades, mostro alguns efeitos produzidos no movimento
de esquematizagao.
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sujeito tem com seu proprio corpo, principalmente em relagao a
“distribui¢do entre bons e maus objetos, arcaicamente figurados
pela disjuncdo entre alimento e excremento”. (idem, op. cit., p. 34).

Esta necessidade de fronteiras, conforme designa Pécheux
(op. cit.), também nao adianta ser negada na relagao estreita que
ela mantém com as maultiplas coisas-a-saber?. O Estado e as
institui¢des funcionariam em nossa sociedade como pdlos
privilegiados de resposta a esta necessidade ou a essa demanda.
Assim, a imprensa, enquanto instituicato (MARIANI, 1999),
forneceria as respostas, na forma da ideologia da informagao, a
sociedade que, nesta demanda, pelo logicamente estabilizado,
constitui-se enquanto logicamente feliz por ter coisas-a-saber e
por buscar preencher essa falta de saber através das
“informagdes sempre tao disponiveis”. Isto porque, de acordo
com Pécheux (op. cit.), as coisas-a-saber representam tudo o que
arrisca faltar a felicidade do sujeito pragmatico, especialmente
por que:

(...) ha “coisas-a-saber” (conhecimentos a gerir e a transmitir
socialmente), isto €, descricdes de situacdes, de sintomas e de
atos (a efetuar ou evitar) associados as ameacas multiformes
de um real do qual “ninguém pode ignorar a lei” — porque
esse real € impiedoso. (idem, op. cit. pp. 34-35).

O foco da critica de Pécheux (op. cit.) incide sobre o modo de
funcionamento do marxismo, que funcionaria enquanto uma
ciéncia régia que se sustentaria mostrando-se conceptualmente
tao rigorosa quanto as matematicas, concretamente tao eficaz
quanto as tecnologias materiais e tdo onipresente quanto a
filosofia e a politica.

2 As coisas-a-saber sao modos de busca de preenchimento de alguma coisa que,
constitutivamente, falta a todo sujeito.
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No modo como a matematica e a estatistica®, de uma maneira
positivada, buscaram refletir diretamente as necessidades
“inequivocas” da sociedade, trazemos, em contraponto, o modo
como Pécheux, num gesto diferente, descreve a forma como a
humanidade foi estruturada pelos varios sistemas ideoldgicos de
racionalidade: a escoldstica aristotélica (questdes disjuntivas sobre
a divindade, o sexo dos anjos, os corpos celestes e terrestres, as
plantas e os animais, etc.) mostrando que a forma do catecismo
estruturou de maneira consistente essas redes de questoes-
respostas escoldsticas; o momento do rigor positivo marcado pela
constituicao de diversas ciéncias como a fisica, a quimica e a
biologia e em decorréncia dessa constituicdo a emergéncia de
uma nova forma de Direito (corpo de proposi¢oes) e de um novo
lance do pensamento matematico.

Esse positivismo, designado pelo autor como um “novo
organon”, teria o objetivo de opor-se ao aristotelismo apoiando-
se nas ciéncias exatas e buscando, assim, uma homogeneidade
do real “desde a logica matematica até os espagos
administrativos e sociais, através do método hipotético-dedutivo
experimental, e as técnicas de ‘administragao de provas’”’; e por
fim, o momento da ontologia marxista com a pretensdo de
produzir “leis dialéticas” da histéria e da matéria tendo O Capital
como arma absoluta. Segundo Pécheux (op. cit.), essa ontologia
funcionaria de modo parcialmente semelhante aos dois
precedentes partilhando com eles, também, o desejo de
onipoténcia.

3 Estes campos produziram uma série de efeitos estabilizadores, tanto formais,
quanto empiristas, na sociedade. A matematica teria um funcionamento que
projetaria um conhecimento autossuficiente, conhecimento este que
permitiria sua existéncia independentemente das experiéncias vividas, um
modelo formal-abstrato. E possivel dizer que os procedimentos de
recenseamento, por exemplo, deram condi¢des para o desenvolvimento de
procedimentos estatisticos, o que indica um funcionamento empirico para
essa ciéncia.
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A analise dos infograficos “Quem venceria um duelo entre
um tigre e um ledo?” e “como os mais ricos do mundo ganham
dinheiro?” podem dar visibilidade a um processo discursivo que
instaura uma relagdo contraditoria entre a estabilidade e o
deslocamento.

Estabilizacao e deslocamento: o discurso infografico

Apresento um infografico que tematiza a relacao de forga
fisica entre animais na forma de um duelo entre um tigre e um
ledo. Trata-se de uma simulacdo de luta em que os dois animais
estao dispostos em varios planos e varias posi¢oes, encenando tal
luta.

o 3 o
Quem venceria e

agil. tem
e eaeiE i e ]
um duelo entre _
um tigre e um leG@o?
o
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Na relagdo entra a formulagdo verbal e a visual as imagens
chamam a atengao produzindo efeitos de tensao, de guerra. A
representacao da luta € formulada instaurando movimento, a
posicao desses animais no espago é fluida, como se eles
estivessem se movimentando, visto que a imagem deles toma a
maior parte do espago na pagina. O efeito de movimento é
instaurado pelo jogo de perspectiva entre as imagens dos
animais, ora a do tigre aparecendo em primeiro plano (quando
vence a rodada) e a do ledo em segundo, ora a do ledo (quando
vence) aparecendo maior (em primeiro plano). Por um jogo de
transparéncia é possivel visualizar as imagens dos corpos dos
animais em diversas posi¢des. H4, também, um jogo de
perspectiva que instaura efeitos de trés dimensdes nas imagens
dos corpos. A flecha administra um trajeto de leitura da imagem,
focalizando a direcao em que a imagem deve ser lida.

A formulagao verbal se significa por um procedimento
retorico ancorado na descri¢ao, explicagdo e argumentagao, que
pOe em pauta as causas e consequéncias produzidas num tipo de
luta como este. Uma pergunta € feita para introduzir o tema do
infografico: “Quem venceria um duelo entre um tigre e um
leao?” Uma relagdo com o leitor € instaurada pela projecao
imagindria deste na cena da luta. Esta entrada se da pelo
enunciado: “Se fosse para apostar, o mais garantido seria vocé
jogar todas as suas fichas no ledo!” ou “(...) vocé vera quem leva
a melhor em vdrios quesitos. Ficou um duelo simplesmente
animal!”. Na formulagao ressalva-se, contudo, que esse tipo de
luta foi realizado somente em cativeiro, visto que como os dois
animais nao pertencem ao mesmo habitat, tais duelos jamais
poderiam acontecer. E possivel observar a preocupacio da
posicao-autor do infografico que antecipa possiveis obje¢oes dos
leitores em relagao a esta questao de impossibilidade geografica.
Estas ressalvas se materializam nas conjungdes concessivas e
adversativas como: “no entanto” e “mas”, conforme as
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formulagdes a seguir: “O tira-teima para saber qual deles sairia
vitorioso, no entanto, é quase impossivel na natureza: os dois
vivem em continentes distintos.”; “No habitat natural as tretas
nado rolam, mas em cativeiro os dois felinos ja protagonizaram
alguns quebra-paus”.

Uma descri¢ao das caracteristicas de cada animal, ordenadas
numericamente, da visibilidade ao procedimento retdrico na
forma da argumentagdao. Assim, a caracteristica 1, designada
como “tamanho”, inicia o placar atribuindo ponto ao tigre que
teria, aproximadamente, trés metros de comprimento e quase
trezentos quilos (especificamente o siberiano), enquanto que o
ledo so teria dois metros e perto de duzentos quilos. Contudo, é
feita uma pergunta ao final: tamanho seria documento? Na
caracteristica namero 2, designada como “armas de defesa”,
descreve-se um momento especifico da luta entre os dois animais
descrita como “a hora do vamuvé”, que quer dizer que é a hora
em que o duelo comeca. Neste momento, o ledo levaria
vantagem para se defender por causa da juba que o protegeria
das possiveis dentadas do adversario. Nesta diregao, a juba do
ledo também ajudaria a dar-lhe uma aparéncia maior o que
intimidaria o tigre. No placar o ponto é destinado ao ledo. Na
caracteristica nimero 3, “armas de ataque”, o ledo continua na
dianteira do duelo, pois o foco recai sobre a anatomia de suas
patas que seriam mais musculosas do que as do tigre e, por isso,
concentrariam maior forca. E importante focalizar o modo como
a pata é destacada pela flecha vermelha, que indica a direcdo
para onde se deve olhar a fim de comprovar a existéncia dos
musculos ja citados. A patada leonina, desta maneira, seria uma
excelente arma de ataque. No placar a luta estd 2 x 1 para o ledo.
A caracteristica numero 4, designada como “agilidade”, da
visibilidade a superioridade do tigre por conta da forca que ele
teria nas patas traseiras, na oposic¢ao ao ledo que teria forga nas
patas dianteiras. Esta for¢ca nas patas traseiras lhe possibilitaria
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dar saltos maiores do que os do ledo e isso seria a razao de sua
maior agilidade. No placar a luta empata em 2 x 2. Na quinta
caracteristica, a do “instinto”, o jogo vira e o ledo volta a
emplacar. Como argumento, considera-se a func¢ao de protecao a
prole que o ledo cumpriria em relacdo ao modo solitario do tigre.
O placar avisa: 3 x 2 para o ledo. Na sexta e tltima caracteristica,
designada como “estratégia”, o ledo novamente venceria o duelo,
visto que a ele se atribui maior capacidade de concentracao e
calma em relagao ao tigre que seria nervoso e apreensivo e,
portanto, ndo teria a frieza analitica necessaria para vencer a luta.
Placar final: 4 x 2 para o ledo.

Na formulagdo destas caracteristicas € importante apontar a
produgao de um “discurso logicamente estabilizado”, tanto na
ordenacdo das caracteristicas, quanto na forma do placar.
Instauram-se efeitos de verdade-generalizagao-universalizacao
neste processo, como se s houvesse uma espécie de tigre ou ledo
no mundo e estes animais so vivessem em cativeiro. Contudo, na
formulagao destas caracteristicas € possivel observar o modo
como sao atribuidas caracteristicas humanas aos animais em
destaque. Especificamente na caracteristica numero 6,
“estratégia”, isto € marcante, pois indicar caracteristicas como
calma e concentragao ao ledo e menor capacidade de analise e
pouca frieza para o tigre seria como esperar de tais animais
comportamentos racionais.

Na relagdo entre o verbal e o visual, observamos que a
imagem se sustenta no imaginario do confronto, isto é, o modo
como ela foi formulada aponta para estes efeitos de confronto. Se
a analise focasse somente o contetido, poderiamos dizer que a
imagem funcionaria somente como ilustragao, contudo a entrada
analitica composita entre verbal e visual, sem separar formas e
contetdos, mostra que a interpreta¢gdo da imagem nao se reduz
ao verbal, mas instaura sentidos proprios nesta composicao. Se o
foco estivesse somente na produgao da informacgdo, enquanto
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conteudo, diriamos que a imagem nao garantiria uma fungao de
compreensdo, visto que a garantia da compreensdo da
informacgao recairia na formulagao verbal, contudo a leitura do
infografico apresenta uma complexidade que merece ser mais
explorada, ndo se restringindo a informacao.

Nesta dire¢dao, questionamos: por que faz sentido perguntar
quem venceria um duelo entre um tigre e um ledo se essa luta sé
se daria em um espago especifico que é o do cativeiro e ndo no
espaco livre dos respectivos habitats naturais de cada animal? A
simula¢do da luta sustenta-se no pré-construido da competicao,
0os quais sao atualizados em enunciados como: “duelo
sensacional”, “duelo animal”, “vence o mais forte”, “jogar as
fichas”, “competi¢ao entre gigantes”, entre outros. Desta forma,
a pergunta é justificada na formulagao verbal silenciando o
inverossimil que seria a possibilidade da luta num espago de
circulagao cotidiana comum aos dois animais! A ocorréncia desta
competicao nao faz sentido no mundo animal, contudo, instaura-
se na formulagao verbal, que faz sentido no mundo humano,
regido pelas condi¢des de produgdo da sociedade capitalista em
que a busca por ser “o melhor”, “o mais forte” funciona como
evidéncia. A superacao de si e o aniquilamento do outro estao na
base deste funcionamento. Este processo discursivo mostra como
a eficdcia ideologica irrompe na formulagdo infografica
deslocando sua estabilidade 16gica ordenada.

A andlise de outro infografico, com uma textualidade
composta na relagdo entre graficos estatisticos e formulagao
verbal, mostra também um processo que oscila na relagao entre a
estabilizagdo e o deslocamento dos sentidos. Também uma
pergunta introduz a tematica do infografico: “Como os mais
ricos do mundo ganham dinheiro?” O infografico demanda o
olhar para o modo como os graficos estatisticos sao formulados
de maneira diferente do que habitualmente se vé, ou seja, uma
formulacao estatistica diferente que se mostra a) nas barras dos
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graficos que representam prédios famosos, cuja legenda
“Riqueza em constru¢do” aponta, através de cores diferentes,
quais sao “as maiores fortunas do mundo em US$ bilhdes”; b) na
apresentacdo de um grafico na forma de mapa mundi com
indicagdes da porcentagem de ricos no mundo que é designado
como “O enderec¢o da riqueza” e c) num grafico de barras com
uma formulagdo comum ao espago ldgico da estatistica, que
indica a probabilidade da idade dos milionarios associando esta
idade a um “Valor da experiéncia”. Depois da pergunta que
introduz o assunto temos uma apresentacao de um ranking entre
estes milionarios, cuja fortuna, mesmo afetada pela crise mundial
dos anos de 2008 e 2009, ainda continuaria de pé. Assim,
miliondrios do mundo todo sao nomeados como, por exemplo,
Bill Gates que mesmo perdendo US$ 18 bilhoes ainda lidera o
ranking com uma fortuna avaliada em US$ 40 bilhoes. Fazem
parte da lista de bilionarios citados dois brasileiros: “Jayme
Garfinkel (Porto Seguro) e Rubens Ometto Silveira Mello
(Cosan)”, designados como “emergentes que submergiram”,
pois suas fortunas também foram afetadas pela crise. Tais
biliondrios tem o continente de seu domicilio indicado no
infomapa*, como também, no grafico principal, a indicacdo dos
paises em que atuam, com a nomeacao de suas respectivas
empresas.

Analisando a pergunta “Como os mais ricos do mundo
ganham dinheiro?” é possivel dizer que, tanto na relacdo com o
verbal, quanto com o visual, ela ndo é respondida, pois somente
sao disponibilizadas informacgdes relacionadas a localizacdo e ao
valor destas fortunas. Por que se formula determinada pergunta
para nao respondé-la? A formulagao de uma pergunta como essa
cria uma expectativa e uma demanda no leitor, pois funciona
como evidente que todos gostariam de saber como se faz para

4 De Pablos (1998)
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ganhar dinheiro, contudo esta expectativa é quebrada, visto que
a resposta nao explica esse como. E possivel perguntar, entio:
por que a pergunta nao é respondida? Como fica significado o
descompasso instaurado por esta pergunta que responde outra
coisa, ao invés do que é perguntado? O que fica silenciado
quando se pergunta uma coisa e se responde outra?

RESPOSTAS

Como os mais ricos do
mundo ganham dinheiro?

e estmakn siemm

e

Pécheux (1990, p. 08), ao historicizar as formas do discurso
revoluciondrio, aponta como as relagdes entre o “visivel e o
invisivel, entre o existente e o alhures, o nao-realizado ou o
impossivel, entre o presente e as diferentes modalidades de
auséncia” estruturam o funcionamento da linguagem, visto que
sdo nessas relagdes que o simbolico irrompe de forma
irremediavel para o “animal humano”. No funcionamento da
lingua, segundo o autor, se inscreve a “eficacia omni-histdrica da
ideologia como tendéncia incontornavel a representar as origens
e os fins ultimos, o alhures, o além e o invisivel” (idem, op. cit. p.
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08). Nesta diregao, o autor aponta a necessidade de se retornar
sobre pontos de resisténcia e de revolta que se incubariam sob a
dominagao ideologica. O autor pontua como o confronto dos
sentidos marcado na resisténcia poderia irromper:

Nao entender ou entender errado; nao “escutar” as ordens;
ndo repetir as litanias ou repeti-las de modo erroneo, falar
quando se exige silencio; falar sua lingua como uma lingua
estrangeira que se domina mal; mudar, desviar, alterar o
sentido das palavras e das frases; tomar enunciados ao pé da
letra; deslocar as regras na sintaxe e desestruturar o léxico
jogando com as palavras (idem, op. cit., 17).

Desta maneira, é possivel ouvir no que silencia a pergunta
“Como os mais ricos do mundo ganham dinheiro?” alguns
outros sentidos que também nao estdo postos na resposta que foi
dada. Neste processo discursivo, vemos se constituindo um
discurso da perda, conforme os enunciados: “(...) os 793 que
ainda possuem fortunas acima de 9 digitos perderam US$ 2
trilhdes (...)”, “Mesmo perdendo US$ 18 bilhdes, Bill Gates,
fundador da Microsoft, retomou a lideranca do ranking (...)",
“(...) o investidor Warren Buff et e o rei das telecomunicagoes
Carlos Slim, conseguiram perder 40% da sua fortuna em um ano,
US$ 25 bilhGes cada (...)”, “E os emergentes submergiram: o
Brasil, por exemplo, passou de 18 para 13 bilionarios - perderam
o posto gente como Jayme Garfinkel (Porto Seguro) e Rubens
Ometto Silveira Mello (Cosan)”. Na relacao com esse discurso da
perda, ha efeitos que indicam uma hegemonia da riqueza que
silencia 0 modo de funcionamento da sociedade com sua divisao
econdmica constitutiva. Esse discurso da perda instaura um corte
na relagdo entre ricos e ricos, pois mesmo os ricos perdendo
partes de sua fortuna, tem a possibilidade de continuar sendo
ricos. Constitui-se, entdo, uma apologia a riqueza, pois ao
localizar as grandes riquezas e nomear explicitamente quem sao
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“0s mais ricos do mundo” deixa-se de olhar o conjunto em que
estes sujeitos conviveriam com todos os outros. Constitui-se um
efeito de refor¢o da politica do individualismo que impode a
demanda pragmatica a sociedade, pois caberia exclusivamente a
cada um se esforcar para tornar-se rico. A constitui¢ao do sujeito
de direito, marcada na contradicdo entre a submissdo e a
liberdade, ¢ a que funda a eficicia dessa delegacao de
responsabilidade para que o sujeito busque “superar”, por seu
esforco e vontade, seu estado socioecondmico. Contudo, como
bem acentuou Lagazzi (1998), “na pratica discursiva a realizacdo
da ideologia imprime outros sentidos a resisténcia. Na
determinagdo material das forgas a luta por resisténcia é por
mudanca e contra a mudanga”.

Pécheux (op. cit) nos lembra sobre o modo como as
fronteiras, nesta sociedade capitalista burguesa, ja nao sdao mais
demarcadas como eram na sociedade feudal ou mesmo na
socialista (que, segundo o autor, nem chegou a se concretizar).
Fronteiras moveis, eladsticas e invisiveis imbricaram-se, desta
forma, com aquelas existentes, ja definidas (bem delimitadas), as
quais produziriam efeitos contraditdrios para as diferentes
posicoes-sujeito. Assim:

[...] de um lado e de outro dessa fronteira, a mesma palavra, a
mesma frase nao tém, de novo, o “mesmo sentido”: e, como
no caso da ideologia juridica burguesa, sua transposicao,
deliberada ou néo, pode ser uma questdo de vida ou de
morte: paradoxalmente, a desconfianga dos revoluciondrios
com respeito a fraseologia engendrou a nova fraseologia do
discurso-real autoprotetor, nova “frase democratica” que, ao
repetir o que todos sabem, permite calar o que cada um
entende sem o confessar. (idem, op. cit., p. 15).

A pergunta que fica ressoando sem resposta e, mais do isso,
responde outra coisa que nem se perguntou sustenta-se,
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também, no pré-construido da competi¢do a qual, neste caso,
aparece instaurando a relagdo competitiva ndo sd entre ricos e
ricos, por conta da crise financeira que os afetou, mas também,
na contradi¢do ndo resolvida, por um efeito de retorno a questao
que ressoa insistentemente, entre ricos e pobres. E produtivo
mostrar que, neste processo, nao s a pergunta, mas a
textualidade infografica silencia uma maneira que seria
especifica de tornar-se rico, mas neste mesmo processo produz
também uma demanda da possibilidade, para alguns, de
manter-se rico. A textualidade do discurso infografico, marcada
pelo imbricamento material (Lagazzi, 2009) entre o verbal e a
visual, produz um espago marcado pela reificacdo. Lagazzi
(1998), na discussao que realiza sobre a relagao entre o politico e
o juridico, e a partir de um percurso reflexivo com base na
retomada de Pachucanis por Naves (2001), discute a nogao de
“fetichismo da mercadoria” % no qual a institui¢do do valor — o
preco — esconde as relagdes envolvidas no fendmeno da troca, as
relacdes entre a circulagdo de mercadorias e a organizacao
social”. O que fica textualizado, sustentado no pré-construido da
competicdo, € a luta pela manutencdo da propriedade,
propriedade esta metaforizada na imagem dos prédios com seus
diversos tamanhos, uma vez que o que mais valeria, nestas
circunstancias, seria que cada um cuidasse muito bem do que é
seu, do seu prédio, da sua propriedade. Nesta diregao, Naves
(op. cit.) afirma que:

(...) a liberdade e a igualdade sdao determinacdes do valor de
troca, necessarias para que o homem possa ser
comercializado”, isto €, para que a sua forca de trabalho
possa circular como objeto de troca que ele, como seu
proprietario, aliena por tempo certo, concedendo ao

5 Formulado por Marx nO Capital.
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comprador o direito de consumir essa mesma forca de
trabalho no processo de producao.

O movimento de esquematizagdo que ai se constitui ao
mesmo tempo em que produz um efeito de ordenagao,
sustentado nos graficos estatisticos, mostra também que, a
metaforizagdo desses graficos em prédios produz um ponto em
que a textualidade do discurso infografico oscila, pois muito
mais do que informar - pré-construido do discurso infografico -
outros sentidos, fundados na eficacia ideoldgica capitalista,
acabam por deslocar esta pretensa estabilidade, conforme
veremos a segulir.

Em Analise de discurso e informatica, Pécheux (1981[2011])
coloca em pauta o modo como a expressao ‘analise de discurso’
funciona de forma equivocada com uma tradugao literal da
expressao “discourse analysis”. A critica do autor traz a relacdo
entre a tradigdo francofone, em que ele investe suas reflexdes
tedricas, e a anglofone que, segundo ele, remeteria ao “estudo
dos processos interativos da conversagao e da fala ordinarias”,
campo designado pelo autor como “estudos psico-linguisticos”.
Na discussao realizada neste texto sobre a Andlise automatica do
discurso (AAD), um ponto que nos interessa, no que concerne as
questdes sobre a leitura, é a maneira como o autor pensa a
relacdo entre a andlise de textos - que se ocuparia dos
procedimentos informaticos para realizar uma analise de
contetido produzindo, assim, uma “leitura artificial” e o modo
como a constituicdo desta analise automatica de discurso viria
estabelecer uma relagdo diferente com tais procedimentos
informdticos. A producdo de algoritmos no espago da AAD,
nesta dire¢do, é um ponto fundamental que mostra este
deslocamento realizado pelo autor na relagdo com a informatica..

Ao evocar tais relages diferenciais sobre os modos de ler, o
objetivo do autor é mostrar a consequéncia da reflexdao sobre a
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pratica cientifica em relagdo a constitui¢ao de seus instrumentos,
conforme frisa Henry (1997), visto que o gesto de Herbert (1966
[2011]) é o de desenvolver uma analise precisa sobre o que seja
um instrumento cientifico, sendo sobre esta base tedrica que
Pécheux concebeu seu sistema de analise automatica de discurso.

A emergéncia da AAD-69 se relaciona, portanto, a uma
problematica da leitura, no que concerne, especificamente neste
texto, a Franga, em torno da questao da ideologia e em particular
da leitura dos discursos ideoldgicos. Essa problematica da leitura
ideoldgica que, segundo o autor, teve inicio nos anos 60 se
condensou sob a égide do Estruturalismo e em torno de alguns
nomes como os de Lévi-Strauss, Foucault, Barthes, Lacan,
Althusser e constituiu-se nao sé como um dispositivo polémico
contra as concepgdes dominantes da época, mas também como
um programa de trabalho. E importante lembrar que o
movimento estruturalista fazia frente, em relacdo a leitura, as
concepgdes dominantes na época, tais como a hermenéutica
literaria espiritualista (praticas espontaneas da leitura
sustentadas na leitura empirico-logicas da andlise de contetdo),
como também ao objetivismo quantitativo (na forma das teorias
da informagdo e das estatisticas e mais atualmente das
matematicas). Foi entdo no e pelo movimento estruturalista que
se abriram questOes sobre a leitura promovendo uma mexida
que até hoje ainda deriva seus efeitos contraditérios.

AAD-69 teve por objetivo inicialmente, segundo Pécheux,
constituir um caminho para se levar a “linguistica moderna” a
sério, impulsionando teoricamente essa ciéncia que, nesse
momento, tinha como representantes principais, de interesse da
AAD, Ferdinand de Saussure e Zelig Harris. No caso deste
ultimo autor, especificamente, Pécheux (1981[2011]) pontua
como a AAD-69 empurrou, até o limite, os procedimentos da
linguistica harrisiana.
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Pécheux (op. cit.) passa a descrever os procedimentos
informaticos que pensados heuristicamente, a partir da relacao
com a linguistica harrisiana (incorporada, transformada e, talvez
até mesmo desfigurada, conforme acentua o autor) foi mola
propulsora nesse processo. Neste empreendimento, o autor
também aponta a existéncia de uma relagdo produtiva com o
procedimento harrisiano®, uma vez que se:

(...) o sentido de uma superficie textual existe dentro no jogo
das relacdes (de equivaléncia, comutagao, parafrase...) que se
estabelecem necessariamente entre ela e outras superficies
textuais especificas, ocorre que o estudo dos processos
discursivos (inerentes a estrutura subjacente a estudar) supoe
a referéncia aos conjuntos de superficies (ou “corpora
discursivos”) que o dispositivo informatico tera por efeito de
colocar em  estado de auto-parafrase potencial, para
interroga-lo sobre a estrutura, generalizando os corpora
assim encontrados por suas “condi¢des (sdcio-histdricas) de
producao”. (idem, op. cit., p.278).

Em Analise sintdtica e parafrase discursiva, Pécheux (1980/82
[2011]) explicita brevemente os principios e procedimentos que
permearam o trabalho discursivo na constituicao da AAD-69. Na
mesma direcao do que viemos trazendo sobre as questoes
relacionadas a leitura no artigo anterior, o autor focaliza o modo
como o tratamento dos corpora foi pensado na AAD-69,
principalmente no que se refere ao procedimento algoritmico. A

¢ Contudo, a relagao com a linguistica harrisiana alcangou seu limite equivoco
na medida em que os procedimentos da AAD-69 ficaram um tanto “distantes
de um acordo, quanto a apreensao deste jogo entre 0 mesmo e o diferente
que caracteriza a heterogeneidade contraditdria de todo campo de arquivo”.
Tal desacordo se referia tanto aos métodos de célculo de proximidades, a
rigidez pesada da analise sintatica manual, bem como a obstinagdo da busca
de identidades parafrasticas.
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necessidade de se trabalhar a partir de um sistema de corpus
laminado e heterogéneo que reconstruiria um arquivo textual é
destacada e definida no procedimento do que ele chama de
“técnica” de corpus. A nogao de processo discursivo que
colocaria varias sequéncias em relagao também é fundamental. O
autor cita, entdo, as etapas do tratamento dos corpora, colocando
a delimitagdao das sequéncias discursivas autonomas (SDA) com
dimensdo superior a uma frase, como essencial, visto que este
primeiro procedimento teria como objetivo a deslinearizacao e o
tratamento destas SDAs, pelo algoritmo, como entidades
independentes, ou seja, a organizacdo de tais sequéncias se
constituiria como unidade maxima de comparacao.

O autor destina a parafrase sintdtica, ponto em que a
discursividade esta diretamente ligada a sintaxe, um papel
particular no que ele designa como “algoritmo da analise de
discurso”, que funcionaria na forma especifica de-por
“solicitagOes sintaticas de parafrases”. O autor coloca que as
ligacOes horizontais e as parafrases sintaticas, sao, nesta medida,
“aspectos da andlise sintdtica que ultrapassam a problematica
estritamente linguistica para abordar questdes de ordem
discursiva”. Isto porque, de um lado, as ligagdes horizontais
guardariam tragos do fio discursivo e de outro porque a
parafrase sintatica permitiria aproximar estruturas sem fazer
apelo ao sentido. Nessa relagao, o autor adverte que a questao do
sentido n3do interviria “na analise sintatica, mas, sobretudo, no
momento da interpretacdo dos resultados”. (idem, op. cit., pp.
168-169).

Em relacdo especificamente a parafrase discursiva o autor
aponta, inicialmente, dois tipos que estariam em funcionamento:
a parafrase sintatica com identidade lexical e variagdo de tipo
sintdtico e a parafrase de estrutura sintdtica fixa e variagao
lexical; em seguida, ele alude a mais um tipo que seria misto e se
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caracterizaria pela combinagdo das variagdes dos dois tipos
precedentes.

O que nos importa dessa breve descricio dos
procedimentos informaticos da AAD é o modo como Pécheux
desloca a fun¢do do algoritmo constituido num modo
estritamente técnico e/ou opositivo, préprio do campo logico da
informatica, para um modo discursivo de funcionamento, o qual
teria sua sustentagdo nas relagdes que as SDAs, as ligagdes
horizontais e as parafrases sintdticas manteriam, nos eixos
sintagmaticos e paradigmaticos, umas com as outras. A nogao de
relagio a_ tomada de Canguilhem (conf. PECHEUX, 1994) estaria
sempre na base destes processos discursivos, mesmo o0s
informatizados.

Neste primado da relagao sobre a segmentacao e o trabalho
com palavras-pivd’ (pratica criticada por Pécheux), o autor
aponta a possibilidade de sustentar argumentativamente,
apoiado no terreno da informatica:

(..) a tese segundo a qual as ambiguidades, metaforas e
deslizamentos préprios as linguas naturais sao propriedades
incontornaveis do campo da analise de discurso, que se
diferencia por essa razdao mesma de toda perspectiva
estritamente informacional, documentaria ou “intelectiva”.
Um corpus de arquivo textual ndo é um “banco de dados”.
(idem, 1981[2011], p. 281)

O autor observa que uma recusa histérica de qualquer
linguagem logica de representagao a priori parece cada vez mais
justificada no dominio da informatica das ciéncias humanas,
uma vez que ha um alargamento (uma entrada) cada vez maior
das “linguas ldgicas de referentes univocos, importadas do

7 Procedimento informatico que funciona pela busca de uma palavra
previamente escolhida e instituida como pivd em uma classe de proposi¢des.
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dominio das ciéncias naturais, das tecnologias industriais ou dos
dispositivos de gestao-controle administrativos”. Contudo, isso
nao quer dizer que a andlise de discurso informatizada deva se
render as evidéncias empiricas de leitura, ou seja, fazer-se uma
“teologia da estrutura escorada em uma concepgao ortopédica do
conhecimento”, isto ¢, “a informdtica como uma protese de
leitura, como méquina de lavar dos textos, aparelho de raio X!”.
(idem, op. cit., p. 282).

Inconclusées

Das questdes discutidas aqui, a leitura € um acontecimento
que nos demanda compreensdo por seu funcionamento fluido,
inapreensivel em sua totalidade. A pergunta de Pécheux ressoa,
incontornavelmente, mesmo apos mais de trés décadas: o que é
ler? Isto quer dizer que, mesmo nas condigoes de producao da
vida digital, mesmo com a emergéncia das atuais tecnologias de
linguagem, as quais modificam a relacdo do sujeito com suas
condigdes histdrico-sociais de existéncia, esta questao permanece
sempre em aberto. E por qué? Porque ler ¢ interpretar, e o
sujeito nao tem como nao significar. Face um objeto simbdlico, o
sujeito é levado a dizer o que ele significa havendo "assim
injuncao a interpretagao” (ORLANDI, 2001, p.22). E esta injuncao
€ nossa ferida narcisica, aquela que lateja constantemente nos
impelindo sempre em diregao aos sentidos, a atribuir sentidos.

Contudo, no curso indefinido desta injungao buscamos,
também, preencher esta falta, e este preenchimento, no caso do
objeto aqui discutido, o infografico, se realiza por meio de alguns
procedimentos, ou seja, na forma do ‘movimento de
esquematizacdo’. Conforme enunciamos anteriormente, nods, os
“simples particulares” temos uma “imperiosa necessidade de
homogeneidade logica”, e, nos lembra Pécheux (1990 [2006]), de
nada adianta negar essa necessidade que se materializa em
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disjungdes e categorizagdes logicas, visto que essa necessidade
de “um mundo semanticamente normal, isto é, normatizado”
comeca desde muito cedo, ja na relagao que o sujeito tem com
seu proprio corpo, principalmente em relacdo a “distribuicao
entre bons e maus objetos, arcaicamente figurados pela disjuncao
entre alimento e excremento”. (idem, op. cit., p. 34).

Esta injuncao a interpretagao se materializa na leitura, e nesta
medida, o gesto autoral de Pécheux (1981/1982 [2011]) na
constituicio da AAD-69 e na demanda pela constituicaio de
procedimentos técnicos que abrissem a possibilidade de se realizar
outras-diferentes formas de leitura - no contraponto com as praticas
estritamente subjetivistas e formalistas em vigéncia — imprime sua
consequéncia na forma como este autor se apropria do algoritmo,
deslocando-o do campo da ldgica e atribuindo-lhe um
funcionamento discursivo. Como Pécheux (op. cit.) mesmo disse:
um arquivo nao é um banco de dados. Isso muda radicalmente o
modo de se compreender os sentidos, pois olhar o arquivo como
objeto discursivo, isto é, nas suas relagdes, abre o campo de
possibilidades na relagao entre o discurso e a informatica. Pécheux
(op. cit.) subverte a fungdo algoritmica, pondo-o em funcionamento,
mostrando a possibilidade de se por em relagao as relagdes. Desta
maneira, o procedimento técnico, ja deslocado de sua funcao
opositiva, buscaria nas relagdes que as SDAs, as ligacOes horizontais
e as parafrases sintaticas mantém umas com as outras, por exemplo,
um modo outro de ler. E isto ndo € pouca coisa.

Segundo o discurso sobre o infografico, esta textualidade
esquematizadora facilitaria a compreensao das informacoes
proporcionando ao leitor formas de se informar mais em menos
tempo. Neste processo, é possivel observar como é produzida a
posicao de um leitor pragmatico. Esta posi¢do, fundada na
evidéncia do empirico, da racionalidade e da verdade, se
constituiria na evidéncia da apreensao e do controle dos sentidos
das “coisas-a-saber”, isto porque, no movimento de
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esquematizagdo, sdao produzidos efeitos de relevancia: ao
selecionar temas e formas de dizer sobre este tema,
inevitavelmente sao deixados outros de fora e este gesto produz
relevancia ao que foi selecionado e posto em estado de leitura;
sao produzidos, também, efeitos de sintese, conforme a
formulagao visual administrada nos-pelos graficos estatisticos e
as imagens; produzems-se, ainda, efeitos de ordenagao, conforme
o placar materializado no infografico sobre o duelo de animais,
as flechas que indicam os trajetos de leitura a serem seguidos e a
propria formulagao estatistica. Contudo, a pretensa estabilizagao
desta textualidade esbarra na fluidez dos sentidos que
irrompem, por exemplo, pelo silenciamento da resposta as
perguntas realizadas, ou, ainda, pelo deslize que produz as
ressalvas sobre a luta em cativeiro, e mesmo na tentativa de
contencao da interpretagao das imagens através das flechas.

Longe de fechar as questdes sobre a leitura na forma da
facilidade e da velocidade, nosso objetivo foi o de compreender a
incompletude constitutiva do dizer na materialidade do discurso
infografico. Este gesto analitico considera que ha furos nesta
textualidade esquematizadora, visto que sua unidade é um efeito
imaginario fundado na falta constitutiva do sujeito e da lingua e
na contradi¢do histdrica nao resolvida, a qual impossibilitaria a
sintese, conforme sempre frisa Lagazzi (2010, p. 154).

A relacdo entre a estabilidade e o deslocamento
compreendida pelas andlises instauram questoes sobre a leitura e
os sentidos, visto que apesar da formulagdo infografica buscar se
constituir no fechamento dos sentidos, alguma coisa acontece e
faz oscilar esta ordem. Assim, demandados pela compreensao
das praticas de leitura na sociedade, as questdes irrompem de
forma irremedidvel, e elas permanecem: como os diferentes
objetos simbolicos produzem sentidos? como tais objetos sdo
lidos? como produzir procedimentos analiticos para a leitura de
tais objetos?
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Bilinguismo e subjetivacao do
indigena no espaco escolar:
difracdes da contradicao discursiva

Margarida Liss
Ismara Tasso

1. Reflexoes introdutorias

Tratar de praticas discursivas acerca da inclusdao pela
perspectiva tedrica foucaultiana (FOUCAULT, 2007; 2008) denota
associar as politicas afirmativas as rela¢gdes de saber e de poder.
Ao serem regidas por tais relagdes, as proposi¢des, implantagoes e
execucdes de politicas dessa ordem colocam em processo modos
de subjetivacao' especificos aos sujeitos eleitos como objetos de
inclusao. Atualmente, no que tange a educagao escolar indigena
bilingue, um dos principais instrumentos que legitima o discurso
da inclusao linguistica no Brasil é o Referencial Curricular
Nacional para as Escolas Indigenas — RCNEI (1998), documento
que constitui o corpus da pesquisa desenvolvida no mestrado e
que resultou na Dissertagao "Diversidade Cultural, Bilinguismo e

1 Os modos de subjetivacao correspondem as identidades compreendidas em
suas intrinsecas rela¢des com a diferenca tal como a concebe Silva (2007, p. 74-
76), pois, “em um mundo imaginario totalmente homogéneo, no qual todas as
pessoas partilhassem a mesma identidade, as afirmagdes de identidade nao
fariam sentido”. A identidade é, entdo, a “referéncia, é o ponto original
relativamente ao qual se define a diferenga. Isto reflete a tendéncia a tomar
aquilo que somos como sendo a norma pela qual descrevemos ou avaliamos
aquilo que ndo somos”.
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Politica Linguistica em Discursos Escolares Indigenas do Estado do
Parana: a Identidade em Governamentalidade”. O percurso aqui
empreendido ¢ parte de um projeto maior, “Avaliagao
socioeducacional, linguistica e do bilinguismo nas Escolas
Indigenas Kaingang do territério etnoeducacional - Planalto
Meridional Brasileiro”, subsidiado pela Coordenagao de
Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior — CAPES.

Desse modo, a partir dos preceitos tedrico-metodologicos de
Michel Foucault, para este ensaio, estabelecemos como objetivo
demonstrar como a contradi¢ao discursiva se instaura no RCNEI e
institui identidades aos sujeitos indigenas ao promover o
cerceamento das linguas autdctones em um territdrio, propondo
fungdes especificas as linguas indigena e portuguesa. Ha, pois,
condigOes favoraveis para que a contradigao se instaure ao serem
estabelecidas delimita¢des as fungdes social e politica das linguas
indigenas, uma vez que essa func¢do é regida e controlada pelo
Estado.

2. Condigoes de existéncia do Referencial Curricular Nacional
para as Escolas Indigenas (RCNEI)

Nas ultimas décadas, ganharam forca os discursos sobre o
respeito ao diverso, as variadas culturas, aos diferentes modos de
ser. A partir da implantacdo do Estatuto do Indio na década de
1970 e da Constitui¢do Brasileira em 1988, emergem intimeras
politicas publicas para assegurar o direito das populagdes
minoritdrias a diversidade cultural. Integra esse quadro a LDB —
Lei de Diretrizes e Bases da Educagdao Nacional, promulgada em
20 de dezembro de 1996, com o intuito de “redesenhar o sistema
educacional em todos os niveis”, desde a creche as Universidades,
incluindo todas as outras modalidades de ensino, como a
educacdo especial, profissional, educagao a distancia e educagao
indigena. Trata-se da primeira legislagdo proveniente do campo
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educacional que garante aos povos indigenas a educagao bilingue,
conforme explicitado no Art. 32 da Sessao III, pardgrafo 3% “O
ensino fundamental regular sera ministrado em lingua
portuguesa, assegurada as comunidades indigenas a utilizacao de
suas linguas maternas e processos proprios de aprendizagem”. A
legislagao também garante aos povos indigenas “a recuperagao de
suas memorias historicas; a reafirmacdo de suas identidades
étnicas; a valorizagao de suas linguas e ciéncias”.

Com a implantagdo da LDB, tornam-se necessarias normas
com direcionamentos especificos para cada nivel de escolaridade.
Dessa forma, a lei faz emergir inimeras legislacdes escolares com
o objetivo de oferecer subsidios pedagdgicos aos educadores, tal
como ocorreu, em 1998, com os Pardmetros Curriculares Nacionais —
PCN e os Referenciais Curriculares Nacionais, dos quais fazem parte
o Referencial Curricular Nacional para a Educacdo Infantil, o
Referencial Curricular Nacional de Nivel Técnico e o Referencial
Curricular Nacional para as Escolas Indigenas - RCNEI Este ultimo
encontra-se em vigéncia até a atualidade nas escolas indigenas do
Brasil. E um documento norteador de praticas pedagdgicas para a
escola indigena que propde uma educagao fundamentada no
interculturalismo, principalmente por meio do ensino bilingue e
com aproximagoes da realidade vivida pelos estudantes nas
comunidades indigenas. Essa pratica, segundo as proposi¢des do
documento, deve ocorrer em todas as areas do conhecimento,
incluindo o ensino das linguas portuguesa e indigena (MEC/SEF,
1998, p. 25).

O documento apresenta uma iminente preocupagao com a
promocao da recuperac¢do e da manutengao das linguas indigenas,
tanto que uma das propostas explicitadas é a de como inibir o
desaparecimento das linguas indigenas:

E importante entender, entretanto, que € possivel impedir que
uma lingua indigena desapareca. Para isso é preciso que, em
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primeiro lugar, seus falantes percebam as causas que estdo
colocando em risco a sobrevivéncia de sua lingua e, em
segundo lugar, que assumam o compromisso de tentar brecar
avangos da lingua dominante, criando estratégias para tanto
(MEC/SEF, 1998, p. 119).

A alternativa apresentada pelo documento para a resolugao
do problema ¢ a inclusao das linguas indigenas no curriculo
escolar, cujo funcionamento pode ser aplicado sob duas
condi¢des: como primeira e como segunda lingua. Nas
comunidades bilingues ela deve ocupar o papel de primeira
lingua, sendo objeto de reflexao e de estudo, tanto no nivel oral
quanto no escrito. Quando a lingua indigena é a segunda lingua
da comunidade, é necessario que ela também seja incluida como
disciplina no curriculo escolar no intuito da revitalizagdo
(MEC/SEF, 1998, p. 120).

A categorizagdo das linguas indigenas pelo RCNEI apresenta-
se de maneira problematica, tal como adverte Honoério (2000, p.
292), pois, “o texto RCN/Indigenas, ao categorizar as linguas,
desistoriciza-as. Ha4 um tipo de “eternizacao” trabalhada pela
categorizagao: lingua indigena como primeira lingua, lingua
indigena como segunda lingua”. Nessa perspectiva, é posto em
funcionamento o “efeito de que toda lingua categorizada lingua
indigena serd ou primeira ou segunda lingua”.

Verifica-se que o documento promove tal categorizagdo ao
instituir normas que determinam condutas, seja para a
recupera¢do, seja para a manutencdo de uma lingua. A
categorizagao ocorre com a delimitacao de como e quando utilizar
a lingua Indigena e a lingua portuguesa apontando para a
dicotomia inclusdo/exclusao das linguas no ambito da
constituicdo identitdria do sujeito indigena, por meio da
subjetivacao aos discursos educacionais.

Outra questao passivel de ser abordada sao os efeitos de poder
imbricados em um documento norteador de praticas pedagogicas
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tal como é o RCNEIL E possivel depreender esses efeitos ao se
considerar o documento como discurso, tal como concebido por
Foucault (2007). Os sujeitos indigenas, tanto estudantes quanto
professores, ao estarem subjetivados as normas do RCNEI, tém
suas praticas linguisticas normalizadas pelos discursos que o
documento legitima. Discursos estes, que propulsam efeitos de
poder e intervém no exercicio da governamentalidade sobre esses
sujeitos, tendo em vista as regras dessa modalidade de governo
determinar como deve ser conduzido o ensino das linguas indigena
e portuguesa. Assim, instituem-se a disciplina e as praticas
normalizadoras de exclusao/inclusao pela lingua. Haja vista que o
discurso da disciplina e o da regra sdao configurados, segundo
Foucault, da seguinte maneira:

De fato, as disciplinas tém seu discurso prdéprio. Elas mesmas
sao, pelas razdes que eu lhes dizia agora ha pouco, criadoras
de aparelhos de saber, de saberes e de campos multiplos de
conhecimento. Elas sdo extraordinariamente inventivas na
ordem desses aparelhos de formar saber e conhecimentos, e
sao portadoras de um discurso, mas de um discurso que nao
pode ser o discurso do direito, o discurso juridico. O discurso
da disciplina é alheio ao da lei; e alheio ao da regra como
efeito da vontade soberana. Portanto, as disciplinas vao trazer
um discurso que serd o da regra; nao o da regra juridica
derivada da soberania, mas o da regra natural, isto é, da
norma. Elas definirao um cédigo que sera aquele, nao da lei,
mas da normalizacéo, e elas se referirao necessariamente a um
horizonte tedrico que ndo sera o edificio do direito, mas o
campo das ciéncias humanas (FOUCAULT, 2005, p. 45).

Sob tal perspectiva, 0 RCNEI constitui-se em um mecanismo

disciplinar, do qual é necessario analisar os efeitos, pois se trata de
um dispositivo de controle que institui as normas que
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possibilitam o exercicio da governamentalidade dos sujeitos
subjetivados pelo documento.

Tendo em vista que o documento se constitui como um
dispositivo de regulamentagao, os sujeitos a ele submetidos se
inscrevem em identidades que emergem das praticas legitimadas
por tal dispositivo, e, nesse processo constrdi-se a fragmentacao,
visto tratar-se de uma identidade composta por duas faces, a da
diversidade e a da inclusdao. Assim, os sujeitos inscrevem-se em
determinada ordem do discurso que promove uma dessas faces
identitarias em detrimento a outra, o que torna os discursos da
diversidade e da inclusdo inerentes a contradi¢ao discursiva.

3. A contradigdo

Ao indicar possiveis caminhos para uma pesquisa, Foucault
(2007) destaca a presenca frequente da contradicdo em
determinadas Formagoes Discursivas, razao da necessidade de
considerar esta categoria em investigagdes sob o viés discursivo,
pois é pela contradi¢do que se pode “determinar os pontos de
difragio possiveis do discurso”.

Tais pontos se caracterizam inicialmente como pontos de
incompatibilidade: dois objetos ou dois tipos de enunciacao, ou
dois conceitos, podem aparecer na mesma formagao
discursiva, sem poderem entrar - sob pena de contradicao
manifesta ou inconsequéncia - em uma tnica e mesma série de
enunciados. Caracterizam-se, em seguida, como pontos de
equivaléncia: os dois elementos incompativeis sao formados da
mesma maneira e a partir das mesmas regras; suas condi¢des
de aparecimento sdo idénticas; situam-se em um mesmo nivel;
e ao invés de constituirem uma pura e simples falta de
coeréncia, formam uma alternativa: mesmo que segundo a
cronologia nao aparegam ao mesmo tempo, que nao tenham
tido a mesma importincia, e que nado tenham sido

58



representados, de modo igual, na populagao dos enunciados
efetivos, apresentam-se sob a forma de "ou bem isso... ou bem
aquilo". Finalmente, caracterizam-se como pontos de ligacio de
uma sistematizagdo: a partir de cada um desses elementos, ao
mesmo tempo equivalentes e incompativeis, uma série
coerente de objetos, formas enunciativas, conceitos, foram
derivados  (eventualmente, com novos pontos de
incompatibilidade em cada série). Em outros termos, as
dispersoes estudadas nos niveis precedentes ndao constituem
simplesmente desvios, nao-identidades, séries descontinuas,
lacunas; podem chegar a formar subconjuntos discursivos [...]
(FOUCAULT, 2007, p. 73, grifos do autor).

Pontos de contradi¢do sdo identificdveis em politicas de
inclusdo indigena na contemporaneidade, dado que estas
decorrem tanto de propostas de preservagao e manutencdo da
diversidade cultural como de reparacdao das desigualdades
econdmicas causadas pelo projeto colonizador capitalista. As duas
vertentes inclusivas entram em xeque no instante em que a
reparagao das desigualdades sociais requer um “apagamento”,
mesmo que parcial, da cultura indigena, tal como ocorre em
situagdes nas quais se busca incluir o sujeito indigena na
sociedade nao indigena. Exemplo dessa condicdo é a inclusdao do
sujeito indigena em um curso superior, por meio de cotas
suplementares em Universidades Estaduais do Parana.

H4, portanto, no campo das politicas afirmativas, enunciados
que compdem o discurso da inclusdo dos sujeitos indigenas em
praticas discursivas das sociedades ndo indigenas e outro grupo
de enunciados que caracteriza os processos de cerceamento destes
sujeitos em territdrios demarcados e destinados a eles. Assim, a
inclusdo social constitui-se em uma pratica discursiva, de ordem
politica, em cujos enunciados instaura-se a incoeréncia e a
contradicdo. Tal contradicdo é verificavel no nivel do discurso,
pois, embora quando se fala em “inclusao social” tenha-se a
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aparéncia de homogeneidade, de uma unidade discursiva, trata-se
somente de um efeito produzido pelo préprio discurso. Efeito este
que cabe ao pesquisador desconstruir, pois

Uma formagao discursiva nao €, pois, o texto ideal, continuo e
sem aspereza, que corre sob a multiplicidade das contradigdes
e as resolve na unidade calma de um pensamento coerente;
nao ¢, tampouco, a superficie em que se vem refletir, sob mil
aspectos diferentes, uma contradigdo que estaria sempre em
segundo plano, mas dominante. E antes um espago de
dissensdes multiplas; um conjunto de oposicdes diferentes
cujos niveis e papéis devem ser descritos. A analise
arqueoldgica revela o primado de uma contradi¢do que tem
seu modelo na afirma¢do e na negacao simultdnea de uma
Unica e mesma proposicdo, mas nao para nivelar todas as
oposi¢des em formas gerais de pensamento e pacifica-las a
forga por meio de um a priori coator. Trata-se, ao contrario, de
demarcar, em uma pratica discursiva determinada, o ponto
em que elas se constituem, definir a forma que assumem, as
relagdes que estabelecem entre si e 0 dominio que comandara.
Em suma, trata-se de manter o discurso em suas asperezas
multiplas e de suprimir, em consequéncia disso, o tema de
uma contradi¢do uniformemente perdida e reencontrada,
resolvida e sempre renascente, no elemento indiferenciado do
logos (FOUCAULT, 2007, p. 175-176, grifos do autor).

Diante disso, reiteramos a assertiva ja mencionada de que “a
contradigao ¢ a ilusdao de uma unidade que se oculta ou que é
ocultada” (FOUCAULT, 2007, p. 169), e, por isso, fazer romper a
contradi¢do no discurso é desmantelar a aparente unidade que o
constitui. A contradi¢do estd na origem de todo e qualquer
discurso. Assim, no ambito de uma analise discursiva, nao ha
possibilidades de tratar do discurso dentro de uma zona estavel e
confortavel, pois sempre que se quer buscar a historicidade de
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determinado campo do saber deparar-se-4 em sua génese e na sua
formagao com a contradigao.

Tal contradicao, longe de ser aparéncia ou acidente do
discurso, longe de ser aquilo de que é preciso liberta-lo para
que ele libere, enfim, sua verdade aberta, constitui a propria
lei de sua existéncia: é a partir dela que ele emerge; € ao
mesmo tempo para traduzi-la e supera-la que ele se pde a
falar; é para fugir dela, enquanto ela renasce sem cessar
através dele, que ele continua e recomeca indefinidamente, é
por ela estar sempre aquém dele e por ele jamais poder
contorna-la inteiramente que ele muda, se metamorfoseia,
escapa de si mesmo em sua propria continuidade. A
contradi¢do funciona, entdo, ao longo do discurso, como o
principio de sua historicidade (FOUCAULT, 2007, p. 170).

A ineréncia da contradi¢ao no discurso possibilita que sejam
desveladas, em wuma andlise discursiva que prime pela
constituicao identitaria dos sujeitos, mecanismos de oposicao e de
cisaio de identidades, como no caso dos sujeitos indigenas
contemporaneos. Especialmente os que estdo subjetivados aos
discursos sobre uma educagao intercultural e bilingue.

4. Funcao Enunciativa: um dispositivo de descricio e
interpretacao

A fungao enunciativa é o que determina algumas regras de
existéncia para o enunciado. Para que o enunciado seja um
enunciado, precisa de um referencial, de um sujeito, de um campo
associado e de uma materialidade significante: Elementos que
possibilitam o estabelecimento de um procedimento metodoldgico
na descricao e na interpretacao dos enunciados.

Em se tratando do referencial, a relagdo que ele estabelece no
enunciado é semelhante a do enunciado com o que ele enuncia.
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Dado que o referencial pode ser uma informagao legitimada ou
nao, isto é, ter ou nao valor de verdade, pois ndo é a veracidade
que atribui a uma proposi¢dio o estatuto de enunciado.
“Verdadeira ou falsa, uma proposicdo permanece uma
proposigao, nao € o recurso ao referencial que decide se ela é ou
ndo uma proposi¢ao”. A auséncia da veracidade de uma
proposicao nao altera a possibilidade do enunciado estar

“”

relacionado com outros enunciados, pois, “por mais que uma
frase nao seja significante, ela sempre se relaciona a alguma coisa,
na medida em que é um enunciado” (FOUCAULT, 1997, p. 102).
Por essa razao, a descrigao e a analise do enunciado nao pode ser
feita somente por intermédio de um procedimento de andlise
linguistica ou semantica, pois ha elementos constitutivos do
enunciado que nao estdo ao alcance de tais andlises. No caso dos
enunciados a serem analisados neste estudo, o referencial é, na
maioria das vezes, o sujeito indigena atuante no processo da
educagao formal no Brasil, seja ele estudante ou professor.

Em relagdio ao sujeito do enunciado, ndao se trata
necessariamente de um sujeito autor de determinado enunciado,
pois, na medida em que ha um enunciado, ha uma funcado vazia
que pode ser atribuida a varios individuos. Descrever um
enunciado, nao requer analisar a relagao entre o autor e o que ele
disse, mas em determinar as posi¢des que podem ser ocupadas
pelos individuos para se tornarem sujeitos daquele enunciado.
Sob tal conjuntura, é possivel que um enunciado apresente um
sujeito no discurso, equivalente ao referencial — como as andlises
demonstrarao adiante —, e o sujeito do discurso, que equivale a
posigao assumida pelo sujeito em um dado enunciado.

Ao considerar o corpus desta pesquisa, a titulo de exemplo, o
Referencial Curricular Nacional para as Escolas Indigenas —
RCNEI traz intimeras cita¢Oes cuja “autoria” é atribuida a sujeitos
indigenas. Contudo, o conteudo de tais citagdes apresenta
sentidos similares ao que propoe o texto do RCNEIL o que
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possibilita a ilusdao de unidade, uma vez que, na instancia da
visibilidade, a ideia que se apresenta ¢ a de que hd uma tnica
posicdo sujeito. Estratégia que proporciona legitimidade ao
documento.

No quadro 1, o enunciado “hoje eu ja falo. Sei muitas coisas e sei
ensinar para quem quiser dessas meninadas. E ja temos até essa
lingua escrita no papel [...]”, proferido por um professor indigena,
autoriza que seja afirmado no documento que “ja existem algumas
experiéncias, em curso no pais, de tentativas de recuperacao
linguistica escolar”. O fato de o professor indigena afirmar que a
lingua escrita indigena tem alguns erros a serem consertados,
também caracteriza um deslocamento da posigao sujeito, visto que
0s parametros para a indicagao da lingua indigena escrita e de seus
“erros” sao os principios da ortografia ocidental.

PROFESSOR INDIGENA
(Citagao disposta no espago
A margem do corpo do texto)

RCNEI
(Fragmento do corpo do
texto principal)

Eu néo falava. Tinha vergonha. Meu velho
pai falava. Hoje eu ja falo. Sei muitas coisas
e sei ensinar para quem quiser dessas
meninadas. E jA temos até essa lingua
escrita no papel, mesmo que ainda tenha
alguns para Hoje o
vereador e o prefeito ficam admirados com
a Lingua. Com essa escrita. Acho que ficam
pensando: “Esses caboclos tém uma lingua
mesmo...” Antes ela ndo aparecia. Mario
Cordeiro, professor Poyanawa, AC (p.120).

erros consertar.

Ja existem algumas
experiéncias, em curso no pais,
de tentativas de recuperacao

linguistica escolar em
comunidades  nas  quais
somente algumas pessoas

idosas ainda falam a lingua
indigena, enquanto jovens e
criangas apenas o
portugués. (p.120).

falam

Quadro 01

Dada a constituicao enunciativa do documento, na qual sdao
reproduzidas consideragdes do sujeito indigena acerca do papel
da lingua nativa, atribui-se ao indigena professor voz ativa em

discussdes politicas referentes as linguas indigenas na
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contemporaneidade, fator que concorre para a mobilizagao e a
operacionalizagdo da inclusdo social e politica desse sujeito.
Entretanto, no exercicio da fungao enunciativa, especificamente no
que concerne ao sujeito do discurso, pode-se considerar uma
Unica posicao sujeito e ndo uma posic¢ao do indigena e outra do
Estado brasileiro. Assim, a posi¢do sujeito nao é tao clara e
simples, ja que é uma funcao vazia e, por isso, pode ser ocupada
por diversos sujeitos e que estes podem ocupar inimeras posigoes
e nao somente uma, como o documento intenta mostrar.

Pela subjetivacdo do indigena estabelecida no RCNEI, na
articulagdo entre sujeito e referencial, sdao evidenciadas as
condi¢Oes de emergéncia e de existéncia da identidade linguistica
do sujeito indigena no contexto escolar brasileiro, promovendo-se
efeitos de inclusao social, linguistica e politica desse sujeito. Trata-
se, pois, de uma identidade produzida pelo discurso
governamental e legitimada pela participagao efetiva de indigenas
em um espaco que até entao adentravam somente sujeitos que
estavam na ordem do discurso do Estado Brasileiro, aqueles
autorizados a manifestar os saberes sobre a educacao indigena e
as questoes do Dbilinguismo, tais como, intelectuais e
parlamentares.

A terceira caracteristica inerente a func¢do enunciativa é o
dominio associado. Categoria que possibilita a identificacdo de um
contexto correlato no processo de andlise. Uma proposi¢ao ou
frase existem fora de um campo associado, mas um enunciado
nao.

O campo associado que faz de uma frase ou de uma série de
signos um enunciado e que lhes permite ter um contexto
determinado, um contetido representativo especifico, forma
uma trama complexa. Ele é constituido, de inicio, pela série
das outras formulagdes, no interior das quais o enunciado se
inscreve e forma um elemento (um jogo de réplicas formando
uma conversagdo, a arquitetura de uma demonstracdo —
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limitada, de um lado, por suas premissas, do outro, por sua
conclusado -, a sequéncia das afirmagdes que constituem uma
narragio). E constituido, também, pelo conjunto das
formulagdes a que o enunciado se refere (implicitamente ou
nao), seja para repeti-las, seja para modifica-las ou adapta-las,
seja para se opor a elas, seja para falar de cada uma delas; nao
ha enunciado que, de uma forma ou de outra, ndo reatualize
outros enunciados [...]. E constituido, ainda, pelo conjunto das
formulagdes cuja possibilidade ulterior é propiciada pelo
enunciado e que pode vir depois dele como sua consequéncia,
sua sequéncia natural ou sua réplica [..]. E constituido,
finalmente, pelo conjunto de formulagdes cujo status ¢é
compartilhado pelo enunciado em questao, entre as quais
toma lugar sem consideragoes de ordem linear, com as quais
se apagard, ou com as quais, ao contrario, sera valorizado,
conservado, sacralizado e oferecido como objeto possivel a um
discurso futuro [...] (FOUCAULT, 2007, p. 111).

Na ordem dos enunciados, destaca-se ainda a referéncia feita
por Foucault (2007) quanto a coexisténcia enunciativa, tendo em
vista ndo haver, segundo ele, enunciado “livre”, e é isso que torna
possivel a descricdo de uma série de enunciados em um campo
associado a partir de recortes. Os enunciados que circunscrevem o
campo das politicas linguisticas indigenistas nao existem de forma
independente e sim entrelacados a outros campos do saber sobre
os processos de inclusdao de sujeitos excluidos nas sociedades
globalizadas. Quando a questdio ¢é a Politica Linguistica
Indigenista, tem-se um vasto campo associado. Trata-se dos
discursos sobre a Diversidade Cultural, do Multiculturalismo e da
Inclusao que se encontram em circulagao na contemporaneidade e
que se encontram ndo somente em enunciados sobre as linguas
em extingdo, mas também naqueles que versam sobre todos os
sujeitos que estao a margem, seja econdmica ou culturalmente dos
processos de mundializagdo. Sao, portanto, discursos que
circulam em diversas areas do saber, como por exemplo, na

65



antropologia, na politica, na economia, na linguistica e no juridico
que constituem um campo associado.

O quarto e ultimo elemento da fungdo enunciativa é a
materialidade. Constitutiva do enunciado, a materialidade € o que
atribui a ele a sua identidade e é dele sua espessura. “As
coordenadas e o status material do enunciado fazem parte de seus
caracteres intrinsecos. Eis uma evidéncia, ou quase, pois, desde que
a isso se preste um pouco de atengdo, as coisas se embaralham e os
problemas se multiplicam” (FOUCAULT 2007, p. 113).

Embora a materialidade seja constitutiva do enunciado, nao
podemos afirmar que sempre que muda a materialidade muda
também a identidade do enunciado. Quando um livro, por
exemplo, é editado pela segunda ou terceira vez, mantém-se na
maioria dos casos a identidade, pois, neste caso, hd uma
equivaléncia exata. Nao se pode dizer o mesmo no caso de um
enunciado que circula em um livro de ciéncias e em uma
reportagem jornalistica. “A constancia do enunciado, a manutengao
de sua identidade através dos acontecimentos singulares das
enunciagdes, seus desdobramentos através da identidade das
formas, tudo isso é fungao do campo de utilizagdo no qual se
encontra inserido” (FOUCAULT, 2007, p 118).

Por outro lado, se a materialidade é responsavel pela
identidade do enunciado, a “transposi¢ao” de um enunciado de
uma materialidade a outra caracteriza nao sé a repeticio de um
enunciado, mas também a sua transformacao:

Essa materialidade repetivel que caracteriza a fungao
enunciativa faz aparecer o enunciado como um objeto entre os
que os homens produzem, manipulam, utilizam, transformam,
trocam, combinam, decompdem e recompdem, eventualmente
destroem. Ao invés de ser uma coisa dita de forma definitiva —
e perdida no passado, como a decisdo de uma batalha, uma
catastrofe geoldgica ou a morte de um rei —, o enunciado, ao
mesmo tempo em que surge em sua materialidade, aparece
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com um status, entra em redes, se coloca em campos de
utilizacdo, se oferece a transferéncias e a modifica¢bes
possiveis, se integra em operagdes e em estratégias onde sua
identidade se mantém ou se apaga. Assim, o enunciado
circula, serve, se esquiva, permite ou impede a realizagao de
um desejo, € ddcil ou rebelde a interesses, entra na ordem das
contestagdes e das lutas, torna-se tema de apropriagao ou de
rivalidade (FOUCAULT, 2007, p. 118 - 119).

A identidade do enunciado estd, pois, na dependéncia da
materialidade. Um enunciado que circula em uma capa de revista
e em um livro didatico, ainda que seja linguisticamente idéntico,
nao terd a mesma identidade.

Tomemos como exemplo o enunciado Ordem e Progresso,
componente verbal da bandeira do Brasil, que ocupa o espago
central, em letras verdes maitsculas, colocadas sobre uma tarja
branca obliqua, inclinada da esquerda para direita. O enunciado
é fruto das fortes influéncias do positivismo no Brasil e tem como
significado na linha de conduta positivista: “O amor por principio,
a ordem por base, o progresso por fim” (SILVA, 2010, p. 253). O
lema  Ordem e
Progresso ¢  da
ordem positivista,
principio atribuido
ao idealizador do
seu projeto, Teixeira
Mendes, lider
positivista no Brasil
no periodo que
compreende o ano
de 1889, ano
também da criacao Figura 1
da bandeira.
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Edifica-se, com tais principios de governamentalidade, a
memoria coletiva de cada coisa, em seu devido lugar, que
conduziria a nagao a perfeita orientacao ética da vida social. Tais
sentidos mantém-se de uma forma perpetuada na bandeira
nacional, como no caso da fig. 12, pela existéncia e coexisténcia
enunciativa. A materialidade significante lhe confere o status que
lhe oportuniza a entrada em redes. Nesse campo de utilizacao, o
enunciado verbal se oferece a deslocamentos e a modificacbes
possiveis, desse modo a identidade que se constrdi ora é mantida
ora apagada.

Além disso, destacam-se o0s elementos nao verbais
constituintes ~ desse  emblema, os quais representam
simbolicamente a nagdo brasileira, a saber: figuras geomeétricas,
compostas por: retangulo, losango e circulo; cores representativas
- verde (mata), amarelo (riquezas), azul (céu) e branco (paz). De
acordo com a Lei Federal n° 5.443 de 28 de maio de 1968, em seu
Art. 3°,

A Bandeira Nacional é a que foi adotada pelo Decreto n® 4, de
19 de novembro de 1889, podendo ser atualizada todas as
vezes que ocorrer a criagdo de novos Estados, na forma
prevista na Constitui¢ao do Brasil.

§ 1° As constelagdes que figuram na Bandeira Nacional
correspondem ao aspecto do céu, na cidade do Rio de Janeiro,
as 8 horas e 30 minutos do dia 15 de novembro de 1889 (12
horas siderais) e devem ser consideradas como vistas por um
observador situado fora da esfera celeste.

Fonte: http://bravonline.abril.com.br/blogs/bravices/2010/08/06/eramos-colonias-
e-agora/bandeira-do-brasil/

s Fonte: http://wwwé.senado.gov.br/legislacao/ListaTextoIntegral.action?
id=176411&norma=193775.
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No caso da Figura 24, a imagem fotografica registra o flagrante
de um sem-teto. A Fotografia foi captada em 14/12/2008 pelo
fotégrafo Carlos Roberto Mendonca Amy, na porta do Hospital
Souza Aguiar no Rio de Janeiro. Pela perspectiva adotada, o que
se (d)enuncia, pde em foco, na instancia da visibilidade, uma
moradora de rua, uma pessoa adulta que dorme a luz do dia
sobre alguns papeldes, em via publica. Em condigdes precarias, a
mulher utiliza uma bandeira nacional como coberta, cuja
disposicao deixa a mostra o lema Ordem e Progresso. A composi¢ao
resultante da sistematizacdo e organizacdo desses elementos
constitui um dos mais importantes simbolos patrios da nacao
brasileira. Tanto a figura 1 quanto a figura 2 retratam a bandeira
do Brasil e ddao a ver o mesmo enunciado verbal “Ordem e
Progresso”. No entanto, os sentidos possiveis de serem produzidos
nos dois casos podem divergir dadas as condigdes que
circunscrevem os enunciados, dados os modos de serem
materializados. Vale destacar ainda os meios em que circulam. A
fig. 1 é veiculada comumente em livros didaticos, bandeirolas,
quadros, adesivos etc. Ja a fig. 2 pode compor matérias em midias
impressa e eletronicas — revistas e jornais, livros, blogs dentre
outros. Assim, a identidade do enunciado, no segundo caso, nao é
a mesma do primeiro, pois na materialidade fotografica estao
representadas outras '
condi¢cbes de existéncia
para este enunciado que
subvertem e contradizem
0 que esta posto na fig. 1.
O espago de insercao da
bandeira nacional na fig.
2 entra em contradicao
com as proprias

Figura 2

* Fonte: http://jackspaces.blogspot.com/2008_12_14_archive. html.
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condigOes de emergéncia e de existéncia da bandeira nacional e do
enunciado que porta.

O enunciado, portanto, nao se revela autdbnomo,
independente, “com seu efeito de sentido, sua origem, seus limites
e sua individualidade”. Ele existe no campo de exercicio da
fungdo enunciativa. Por essa razao, a producao de sentidos esta
sempre a mercé de um referencial, de um sujeito, de um campo
associado e de uma materialidade significante e discursiva. A
partir desses elementos buscamos, na proxima secao, identificar a
contradicao discursiva que se estabelece nos enunciados sobre o
ensino bilingue.

5. Movimento Analitico

Os enunciados elencados demonstram o engendramento das
relagoes de poder nas sociedades e evidenciam a busca do poder
pela lingua, especificamente, pela lingua indigena, que, até pouco
tempo ndo estava autorizada a entrar na ordem do discurso
(FOUCAULT, 2006) oficial. O status de um lugar discursivo
atrelado a algum tipo de poder é atribuido, em primeira instancia,
pelas sociedades nao indigenas, tal como denota o seguinte
enunciado, que menciona a necessidade do prestigio as linguas
indigenas.

ENUNCIADO 1

Resumidamente, a inclusdao de uma lingua indigena no
curriculo — quer como lingua de instrugao, quer como uma
disciplina especifica - tem como objetivos: [..] * atribuir
prestigio as linguas indigenas, o que contribui para que seus
falantes desenvolvam atitudes positivas em relacdo a elas [...]

(MEC/SEF, 1998, p. 120 - 121).

Em segunda instancia, o lugar de uma lingua indigena na
sociedade ndo indigena € destacado como algo positivo pelo lugar
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discursivo atribuido a um sujeito indigena, como € possivel
observar no enunciado que segue, no qual a lingua é estabelecida
como um documento que etnicamente o legitima e lhe concede o
status de cidadao brasileiro.

ENUNCIADO 2

A Lingua hoje, para mim, ¢ um documento. Eu nao falava.
Tinha vergonha. [..] Hoje o vereador e o prefeito ficam
admirados com a Lingua. Com essa escrita. Acho que ficam
pensando: "Esses caboclos tém uma lingua mesmo...” Antes
ela ndo aparecia. Mario Cordeiro, professor Poyanawa, AC

(MEC/SEEF, 1998, p. 120).

H4, pois, um jogo estabelecido nas posi¢des sujeito do
discurso que vai, aos poucos, colocando as linguas indigenas na
ordem do discurso sob condi¢des reguladas e determinadas pelo
Estado. Ao trazer a voz do professor indigena para o documento
RCNE]I, é possibilitado no discurso educacional o efeito de que a
proposicao foi feita com a participagao dos “atores sociais”, assim
como afirma o ex-ministro Paulo Renato Souza na apresenta¢ao
do documento. Tal participacao garante, ao RCNEI, legitimidade
em meio a comunidade escolar indigena, uma vez que esta se vé
ali representada. A entrada das linguas indigenas na ordem do
discurso escolar ocorre de forma parcial, tendo em vista que, na
maioria das vezes, chega somente ao status de um elemento
cultural importante, mas ndao de uma lingua reconhecida e
institucionalizada que possibilite ao sujeito indigena ocupar
papéis sociais no territério nacional por ser falante ou ter como
lingua materna somente a lingua indigena, pois, para ter a
cidadania reconhecida e estar incluido em determinadas praticas
sociais e culturais do pais, € necessario ter o dominio da lingua
portuguesa. Tais condi¢des de uso das linguas indigenas
decorrem de wuma contradicio que se estabelece como
regularidade nas propostas da Diversidade Cultural,
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especificamente, no que concerne a inclusao indigena: A inclusao
econdmica entra em xeque com a inclusao cultural, pois, a partir
do momento em que um sujeito indigena tem acesso as
universidades e ao mercado de trabalho, torna-se favoravel o
apagamento gradativo dos aspectos da cultura indigena, que
acabam por ficar em segundo plano, especialmente porque esse
sujeito, em geral deixa de conviver ou convive menos com as
pessoas que integram o seu grupo étnico. Em contraposicdo, as
propostas que primam pela valorizagao das culturas tendem a
“isolar” as manifestag¢des culturais nas terras indigenas, tal como
ocorre com as linguas, que nao tém espaco para a circulagao fora
dos territorios. Portanto, um sujeito indigena que tenha optado
por uma politica de inclusdao econdmica no mercado de trabalho,
acaba sendo privado do contato com a lingua de seu grupo étnico.
E ai que se estabelece a contradicdo entre inclusio cultural e
inclusao economica.

Além do jogo estabelecido no que tange ao sujeito do discurso,
o referencial dos enunciados também tem papel fundamental na
producao de determinados efeitos no discurso. Ao partir do
pressuposto de que o referencial pode ser determinado pelas
relacdes do enunciado com o que lhe é correlato, ha relagdes
especificas estabelecidas no referencial de cada enunciado do
RCNEI que delimitam as particularidades de uma politica
linguistica indigenista. E, pois, evidenciada a necessidade de
demarcar fungdes as linguas indigena e portuguesa no
documento:

ENUNCIADO 3

Se a comunidade tiver claro que cada lingua tem o seu
territorio, o seu dominio, e se ela mantiver cada lingua em seu
lugar especifico, entdo a tendéncia é que seus membros
permanecam bilingues. O problema, no entanto, é que devido
a pressdo social contra o uso das linguas indigenas, seus
falantes passam a usar a lingua portuguesa em ambientes
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que tradicionalmente nao lhe pertencem. Quando isto
acontece, por exemplo, no interior do ambiente familiar, a
lingua indigena enfraquece, porque perde forcas e falantes: as
criangas vao crescer falando o portugués. Praticas religiosas
com cantos e rezas "importados" sao uma das inimeras outras
portas de entrada através das quais a lingua oficial vai
expulsando a lingua indigena de seus territdrios tradicionais
e vai ganhando cada vez mais forca dentro da propria
comunidade. Essas "invasdes linguisticas", depois de algum
tempo, podem fazer com que uma lingua indigena acabe
desaparecendo. Ela desaparece porque deixa de ter razdo de
existir. Desaparece porque ja ndo serve para quase nada,
porque ja nao tem mais fun¢des importantes dentro da aldeia
(MEC/SEF, 1998, p. 118, grifo nosso).

Isso se deve a instituicdo de uma governamentalidade a qual
atua sobre a identidade dos sujeitos, pois as circunstancias e o
modo como as linguas indigenas e portuguesa sdao faladas ou
escritas sdo instituidas pelo Estado. Desse modo, o bilinguismo,
ao ser empregado para a governamentalizagdo das identidades
dos sujeitos, passa a funcionar como um dispositivo do poder
governamental ao instituir normas e condutas. Em suma, o
referencial da funcdo enunciativa possibilita que sejam
evidenciadas, nos emaranhados do enunciado, aquilo sobre o que
se fala, e, especificamente, 0 modo como se fala. E ainda no
referencial de um enunciado que ha pertinéncia para o
questionamento acerca de o porqué se falar de tal objeto e daquele
modo, o que torna transltcidas as relagdes de saber e de poder
inerentes ao discurso, pois, é ai que sao identificadas as escolhas
discursivas que produzirao efeitos sobre as identidades dos
sujeitos.

ENUNCIADO 4
Primeiramente, a lingua indigena devera ser a lingua de
instrucao oral do curriculo. Chama-se de "lingua de instrugao”
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a lingua utilizada na sala de aula para introduzir conceitos,
dar esclarecimentos e explicagdes. A lingua indigena sera,
nesse caso, a lingua através da qual os professores e os alunos
discutem matematica, geografia, etc. [...] Em segundo lugar, a
lingua indigena devera tornar-se a lingua de instrugio escrita
predominante naquelas situagdes que digam respeito aos
conhecimentos étnicos e cientificos tradicionais ou a sintese
desses com o0s novos conhecimentos escolares de fora. Da
mesma forma que acontece com a oralidade, os alunos
aumentarao sua competéncia escrita em lingua indigena, mais
ainda, esse tipo de procedimento podera contribuir para a
criagao e para o desenvolvimento de fungdes sociais da escrita
nessas linguas. (MEC/SEF, 1998, p. 119 - 120, grifos do autor).

Nos enunciados acima elencados, foram identificados os
efeitos do discurso por meio do referencial, pois as linguas
indigenas foi atribuida somente a fungdo de atuagdo dentro das
Terras Indigenas, particularmente, para tratar de assuntos
internos a comunidade indigena. Ja a lingua portuguesa ocupa
outro papel: nas Terras Indigenas ela deve ser aprendida a fim de
garantir o exercicio da cidadania as populagdes indigenas em
territorio nacional e fora dos territorios indigenas. Desse modo de
funcionamento linguistico, ocorre o que chamamos de
“territorializagdo das linguas indigenas” nas proposi¢oes das
politicas linguisticas que visam a promogao do bilinguismo. A
territorializagdo ocorre na medida em que fungdes especificas e
delimitadas sao atribuidas as linguas. Dessa forma, a lingua
autdctone pode existir ou até mesmo coexistir, mas somente de
acordo com o regime para ela estabelecido e nao de outro modo.
O mesmo aplica-se a lingua portuguesa. O bilinguismo é, sob tais
condigOes, exercido com fronteiras geograficas, politicas e
discursivamente delimitadas pelas instancias responsaveis pela
promocao da diversidade cultural.
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A producao dos efeitos acima mencionados depende da
correlagao estrita com um campo associado e vai além, se se deseja,
sobretudo, delimitar fungdes das linguas indigena e portuguesa.
Importa entrar no dominio da memodria discursiva, em redes de
formulacdes, em redes de significagdes, a partir das quais serdao
analisadas as séries enunciativas que compdem a instancia
discursiva inscrita em relagdes de saber-poder determinadas. No
caso do presente corpus, ainda que de forma implicita, faz-se
necessario adentrar as instancias discursivas das politicas de
apagamento das linguas indigenas por meio da imposi¢ao da
lingua portuguesa a qual perdura ha séculos, desde a colonizagao
no Brasil. Nessa ordem, adentra-se também no dominio da
memoria coletiva relativa a identidade nacional, ndo pela lingua
autdctone e sim pelas instancias da lingua portuguesa, uma vez que
os direitos e a cidadania podem ser exercidos somente por meio da
lingua oficial do pais. E, finalmente, para propor uma politica
bilingue, ainda que territorializada, necessariamente, sdao levadas
em conta as teorias da Diversidade Cultural, pois é a recorrente
necessidade da promocdo e da coexisténcia de diversas culturas
que tem movido os debates e a implantagdo de politicas de inclusao
na contemporaneidade.

A materialidade significante dos enunciados destacados do
Referencial Curricular Nacional para as Escolas Indigenas
também exerce um papel significativo no processo de produgao
de sentido, em razao de que a circulagao dos mesmos enunciados
em outra materialidade nao possibilitaria os mesmos exercicios de
poder. A governamentaliza¢ao dos sujeitos nao seria legitima caso
os enunciados estivessem circulando em panfletos informais, por
exemplo. Portanto, para propulsar determinados efeitos de poder,
€ necessario que o discurso esteja legitimado pela prépria
materialidade que o comporta, pois essa materialidade pode ser
determinante nos efeitos produzidos, assim como ocorre com o
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RCNEI ao legitimar discursos acerca da educagao escolar indigena
bilingue.

6. Consideracoes finais

O bilinguismo ¢é tratado no Referencial Curricular Nacional
para as Escolas Indigenas como uma coexisténcia necessaria, mas
nao como convivéncia de linguas, pois, as propostas para ensino de
linguas indigenas delimitam um papel a elas: o de atuar somente
no espago escolar indigena e sob a condicdo de ser a lingua
instrucional. E, também, a lingua indigena a garantia da
Diversidade Cultural, mas € a lingua portuguesa que garante o
exercicio da cidadania, das relagdes economicas e da inclusdao dos
sujeitos nas sociedades nacionais. Assim, para a inclusdo do sujeito
nas terras indigenas ocorre o incentivo para a utilizacao da lingua
como dispositivo disciplinar, entretanto, para que esse mesmo
sujeito seja incluido nas sociedades nacionais, é necessario que ele
tenha o dominio da lingua portuguesa, dado que a sociedade nao
indigena € capaz de acolher o sujeito, mas desde que ele se adeque
a lingua oficial, ao mercado de trabalho e aos bens de consumo das
sociedades capitalistas. Trata-se de uma contradi¢ao estabelecida
no campo das politicas linguisticas: O enunciado 4, por exemplo,
determina que os conteidos provenientes das sociedades ndo
indigenas devam ser transmitidos por meio da oralidade, ao passo
que a lingua indigena escrita deve ser utilizada nos assuntos
internos a comunidade, conforme aponta o enunciado. Em
contrapartida, no enunciado, a escrita ¢é retratada como
instrumento de dominacao:

ENUNCIADO 5

Se a linguagem oral, em suas varias manifesta¢des, faz parte
do dia-a-dia de quase todas as sociedades humanas, o mesmo
nao se pode dizer da linguagem escrita, porque as atividades
de leitura e escrita podem, normalmente, ser exercidas apenas
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pelas pessoas que puderam frequentar a escola e nela
encontraram condi¢des favoraveis para perceber as
importantes fungdes sociais das praticas de leitura e escrita.
Deste modo, a escrita sempre serviu como instrumento de
dominagao, pois era vista como atividade que podia ser
exercida apenas pelos membros privilegiados da sociedade,
justamente por aqueles que, por pertencerem a elite econdmica
e social, eram também os tnicos que tinham o direito de
frequentar a escola. (MEC/SEF, 1998, p. 124 — 125).

E ai que se instaura a contradi¢do no campo discursivo, pois,
ao mesmo tempo em que o Referencial Curricular Nacional para
as Escolas Indigenas categoriza a escrita como instrumento de
dominacdo, cerceia a utilizagao da lingua indigena escrita para
conhecimentos advindos de fora da comunidade, reafirmando
assim, a dominagdo da lingua portuguesa e a nao utilizagao da
lingua indigena escrita. Por essa razao, o multiculturalismo, termo
erigido pelas correntes tedricas dos Estados Unidos e que se apoia
na proclamacdo da diferenca, mais especificamente, de uma
diferenca que se restringe ao “comunitarismo, entendido como
uma valorizagdo do grupo restrito” (SEMPRINI, 1999, p. 21), é o
que se institui como norma em uma politica linguistica. Nesse
aspecto, partilhamos do que postula Silva (2007, p. 73), que afirma
ser problematica, nessa perspectiva, a ideia de diversidade.
“Parece dificil que uma perspectiva que se limita a proclamar a
existéncia da diversidade possa servir de base para uma
pedagogia que coloque no centro a critica politica da identidade e
da diferenga”. Nao ¢é levada em conta no RCNEI a coexisténcia da
diversidade, apenas a existéncia, fator responsavel pela cisao
identitdria a qual o sujeito indigena estd submetido em termos
linguisticos.

No que tange a contradigao discursiva, esta se estabelece, nao
necessariamente nos enunciados em si, mas nas condi¢es de sua
existéncia. Todos os enunciados concatenam para a valorizagao
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das linguas indigenas, tanto pelos sujeitos indigenas, como pela
sociedade nao indigena. Entretanto, ha moldes que ora
possibilitam, ora vetam essa valorizagao. Dessa forma, a mesma
politica que visa a valorizagao da lingua indigena, torna sua
presenca secunddria no processo de ensino ao determinar que a
lingua indigena s6 podera ser utilizada para fins especificos, como
tratar de assuntos internos a cultura e a comunidade.
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Mulher, contradicao e contemporaneidade:
significacOes na pratica discursiva televisiva

Valquiria Botega de Lima
Maria Célia Cortez Passetti

1. Consideragoes Iniciais

Motivados pelo objetivo central de analisar e compreender os
processos de significagdo da mulher contemporanea na série
televisiva Aline!, exibida pelo canal de TV aberta Rede Globo, o
presente capitulo fundamenta-se teoricamente na perspectiva
pécheutiana da Analise de Discurso francesa e coloca em destaque a
questao do sujeito, da contradigao e do sentido. Além do mais, aliado
ao olhar tedrico oriundo da sociologia, da filosofia e da historia, traz
reflexdes sobre o papel da mulher na contemporaneidade.

A escolha pelo material de analise “série televisiva” se deu por
ser ainda um campo pouco explorado pelos estudos do discurso e
por dar visibilidade a certa tensao na producao de sentidos a
respeito da mulher na atualidade. Cabe acrescentar que nossa

1 Este capitulo baseia-se na dissertacao de mestrado A jovem mulher contemporinea
urbana e os efeitos de sentido na discursividade da série televisiva Aline defendida
por Lima (2011) junto ao Programa de Pés-Graduacdo em Letras da UEM
(Mestrado e Doutorado), sob a orienta¢do da Prof? Dra Maria Célia Passetti.
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opgao por pesquisar a série Aline? foi motivada pelo fato de ela
trazer como personagem principal uma jovem mulher que retrata
a complexidade do ser feminino inserido no universo
contemporaneo e, mais, no espago central da maior cidade da
América Latina: Sao Paulo. E ¢é justamente nessa pratica
discursiva que se constitui uma jovem mulher, cujo
relacionamento amoroso envolve dois rapazes (Otto e Pedro),
abrigados sob o mesmo teto. Assim, assume Aline um
comportamento mais ativo na sociedade; demonstra um perfil de
classe média; adota posturas de ordem; tem um relacionamento
nao-tradicional com seus pais; submete-se a preocupagdes com
questdes da aparéncia fisica (beleza), entre outros.

E oportuno destacar que a série é baseada nas tiras do
cartunista Adao Iturrusgarai, cuja personagem principal € a jovem
Aline. Essa personagem foi criada em 1994 e suas tiras passaram a
ser publicadas no jornal Folha de S. Paulo. Devido ao sucesso e a
popularidade que Aline suscitou, as tiras foram, entao, reunidas
em livros que trazem a trajetéria da personagem desde as
primeiras tiras até as publicadas mais recentemente.

Nossas andlises seguiram um encaminhamento metodologico
pautado em critérios tematicos que nos permitiram analisar a
significagdo da mulher junto ao: a) relacionamento amoroso; b)
relacionamento familiar; c) relacionamento social.

2. Fundamentacao tedrica: em foco alguns conceitos discursivos

Uma das caracteristicas essenciais da Analise de Discurso
francesa (doravante AD) consiste em ser uma teoria critica da

2 Foi estudada a primeira temporada da série, a qual é composta pelos seguintes
episédios tematicos: Episodio 1 “Didrio de Aline”; Episodio 2 “Aline Serial
Killer”; Episédio 3 “Aline Gorda”; Episodio 4 “Aline TPM”; Episédio 5
“Aniversario de Aline”; Episédio 6 “Aline Rio de Janeiro” e Episédio 7 “Aline
Partida”.
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linguagem, segundo a qual, a partir do discurso sao suscitados
questionamentos relativos a lingua, aos sujeitos e a historia.
Orlandi (2009) evidencia que a contribuicdio da AD esta
relacionada ao fato de colocar os analistas em “estado de
reflexao”, porque, uma vez diante do objeto simbdlico, somos
instigados a interpretar e buscar o (s) sentido (s) que emergem da
relagdo da lingua com a histdria.

Ao tratar do conceito de discurso, Pécheux (1997) expde que
ele deve ser relacionado a uma determinada formacao social, o
que significa que “[...] um discurso é sempre pronunciado a partir
de condicdes de producao dadas” (PECHEUX, 1997, p-77). A esse
respeito, Orlandi (2009) explicita que pelo discurso se pode
observar o homem, um sujeito social, colocando a palavra em
movimento, trata-se da pratica de linguagem estruturada sdcio-
historicamente.

Pécheux (1995a) especifica que a lingua fornece as condigdes
materiais de base para os processos discursivos se materializarem.
Consequentemente, para a AD, ndo ha discurso sem ideologia,
porque € nele que ela encontra um suporte material, ¢ onde pode
se firmar. Logo, é fundamental entender, de acordo com Orlandi
(2006), que a materialidade especifica da ideologia é o discurso, e,
ainda, a materialidade especifica do discurso é a lingua. A partir
dai se percebe que a relagao entre lingua e ideologia é uma relacao
material.

Considerando o conjunto da obra do autor em foco, a nogao
de contradicdo ¢ uma que se destaca, porque ela é pensada
juntamente com as nogoes de ideologia e discurso. No artigo
Remontemos de Foucault a Spinoza, Pécheux (1977) nos afirma que a
ideologia existe sob a modalidade da divisao e se realiza pela
contradi¢do. Desse modo, na materialidade discursiva, a ideologia
revela sua natureza dividida quando vemos que o discurso, em
sua unidade, se organiza a partir do (s) seu (s) contrdrio (s).
Ainda, para o autor, a contradi¢do esta no discurso, porque ela se
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une ao social, ou seja, a formagdo social estd constituida pela
contradicao.

O texto Resposta a John Lewis, escrito por Althusser (1978),
trabalhado por Pécheux (1995a), nos possibilita, por meio do olhar
discursivo, trazer mais reflexdes sobre a noc¢ao de contradicao.
Dessa forma, as discussOes sobre essa nocao encontradas em
Althusser (1978) nos permitem considerar que os discursos nao
existem como blocos homogéneos que se polarizam e convivem
separadamente, ou como grupos distintos, e em uma dada altura
se encontram para estabelecer suas lutas, seus confrontos, seu
jogo. Ao contrério, os discursos ja se originam das contradigdes
resultantes das relagbes de forca na sociedade e trazem em si
mesmos tragos de outros discursos.

Pensar assim implica asseverar que os discursos ja trazem
consigo aquilo que deve ser afirmado, ou seja, aquilo que tem
positividade e aquilo que deve ser negado, que é negativo. Logo,
os dizeres, na perspectiva da contradicao, estao sempre divididos
internamente entre o que pode e o que nao pode ser dito,
lembrando que esse “nao dizer” é constitutivo do “dizer”. Para
um discurso significar, é preciso que outro (s) seja (m) negado (s)
internamente. Acreditamos, juntamente com Althusser (1978), que
a contradi¢do é um motor interno, motor este presente nas
formacdes sociais, nas formagoes ideoldgicas, em suas lutas e que
faz mover os discursos, porque trabalha com a afirmagdo e a
negacao, com o falar e o silenciar, de forma que coloca para
funcionar o dito em relagao ao nao-dito, a parafrase em relagao a
polissemia.

Encaminhando-nos para a nogao de sujeito, Orlandi (2006)
expde que essa nogao, formulada por Pécheux, precisa ser
entendida a partir do processo de interpelagao ideoldgica do
individuo em sujeito, mais especificamente, em sujeito de seu
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discurso. Lembramos que a nogdo de interpelagdo ideoldgica
advém de sua filiacao a Althusser?.

Temos entdo que a interpelagao do individuo em sujeito do
seu discurso se realiza por meio da identificagao que o sujeito faz
com a formagao discursiva que o domina, ou seja, que o constitui
como sujeito e que é correspondente a uma dada formacao
ideoldgica “[...] identificagdo na qual o sentido é produzido como
evidéncia pelo sujeito e, simultaneamente, o sujeito € ‘produzido
como causa de si’” (P]:ZCHEUX, 1995a, p.261). Destarte, essa
identificacdo é chamada por Pécheux (1995a) de forma-sujeito e
mostra que o sujeito do discurso so6 se constitui enquanto tal pela
ideologia, quando a ela se assujeita. Em relagao a isso, Pécheux
trabalha com o conceito de sujeito, mas nao o considerando como
causa e origem de si e, por isso, ele propde uma teoria nao
subjetiva do sujeito.

Pécheux (1995a) traz as nog¢des de ideologia (marxismo/
Althusser) e de inconsciente (psicandlise/Lacan) para mostrar que
a relacdo e o funcionamento entre elas constituem o sujeito. A
configuragao tedrica dada para esse conceito provém da releitura
e ampliagdo da nogdo de interpelacdo formulada por Althusser,
pois Pécheux insere a questao do discurso e de formulagoes
provenientes da psicandlise Freud-Lacaniana. A questdo da
interpelacdo, que ¢é atravessada pelo inconsciente, procura
questionar as evidéncias da constitui¢io do sujeito e do sentido. E
importante ressaltar que o processo da interpelagdo, segundo
retificagOes feitas por Pécheux* (1995b), nao pode ser considerado

3 Para um maior aprofundamento remetemos o leitor a obra: ALTHUSSER, L.
Ideologia e Aparelhos Ideoldgicos de Estado. Trad. de Joaquim José de Moura
Ramos. Lisboa, Portugal: Editorial Presenca; Brasil: Martins Fontes, 1974.

* Referimo-nos ao Anexo 3 “S6 ha causa daquilo que falha ou o inverno politico
francés: inicio de uma retifica¢do”, inserido na obra Semdantica e Discurso: uma
critica a afirmacéo do ébvio.
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sem falhas, porque é o inconsciente que traz a estrutura da
incompletude e do Outro desejante. Conforme Teixeira (2005)

[...] o sujeito do discurso, enfim, ndo é nem o sujeito-mestre,
capaz de separar-se de seu outro, nem o sujeito assujeitado,
capaz de unir-se, sem resto, a esse outro, ou seja, ele nao € a
origem de seu dizer, mas também nao estd irremediavelmente
ai diluido (TEIXEIRA, 2005, p. 92).

Ao refletirmos sobre o discurso e o sujeito, nao podemos
perder de vista que o sentido permeia essas duas instancias,
melhor dizendo: a producao do discurso e a constituicdo do
sujeito discursivo envolvem o sentido. Pécheux (1997) esclarece
que o discurso deve ser remetido a relagdes de sentido as quais
nao existem a priori e por si mesmas, mas no momento em que o
proprio discurso € produzido.

Pécheux (1995a) aponta que a teoria materialista do discurso
surge da necessidade de questionar a evidéncia do sujeito e
também a evidéncia do sentido. O pesquisador entende que € a
ideologia quem produz e fornece as evidéncias e mascaram, por
meio da transparéncia da linguagem, o carater material do sentido
existente nas palavras, nos enunciados, nos discursos.

Esse autor sustenta, no interior da sua teoria do discurso, que
o carater material do sentido depende constitutivamente do “todo
complexo das formagdes ideologicas”, tal dependéncia divide-se
em duas teses. Em grandes linhas, a primeira aponta que a
produgao de sentido varia conforme as posi¢des daqueles que a
sustenta, ja a segunda expde a relagao constitutiva que o sentido
possui com o interdiscurso, ou seja, com o que lhe é exterior, com
o que tem historicidade.
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3. Mulher contemporanea e sentido: uma relagdo constitutiva
entre passado e atualidade

Em uma discussao mais geral, Beauvoir (1980) comenta que a
mulher sempre foi significada por meio de destinos de cunho
tradicional. Somado a isso, foram colocados imperativos sociais,
familiares, relacionais e sexuais que determinavam caminhos
previamente tracados para elas seguirem. O casamento, conforme
nos aponta Beauvoir (1980), foi tido por muito tempo como o
destino que justificava a mulher na sociedade, e sua servidao era o
fator essencial para um bom relacionamento. Servidao esta
totalmente atrelada a dependéncia ao sexo oposto seja na figura
do pai ou na do marido.

Uma breve retomada histdrica das memdrias construidas sobre a
mulher ao longo dos anos mostra que o sujeito feminino se viu
condicionado a dualidade publico e privado, seja no campo do
relacionamento amoroso, do familiar, do social, seja na questao da
sexualidade. Isso ocorre porque o pano de fundo da maioria das
interpretagdes acerca da mulher se sustentou na ideologia das
sociedades patriarcais que conferiu a elas a identificagdo com dizeres
da ordem do privado, visto que aos homens foi oferecida a
identificagdo com dizeres da ordem do publico. Em paralelo a essa
dualidade, identificamos, ainda, a existéncia da ideologia que definiu
a mulher como um ser passivo e o homem como um ser ativo.

Confortin (2003) acredita que o século XX, a partir dos anos 60,
pode ser considerado o século feminino pelo fato de nele as
mulheres, mesmo em meio a tantas desvalorizagdes, romperem os
papéis predeterminados, sobretudo, no que diz respeito ao fato de
serem valorizadas somente pela procriagao. A pesquisadora
aponta ainda que a mulher contemporanea (século XXI) estd
inserida num mundo cosmopolita, cheio de pluralismo e, em
razao disso, temos uma figura feminina que sai da inércia e de
discursos tradicionalistas-conservadores e caminha rumo a
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fascinagdo do impossivel, uma mulher que passa a conviver, em
sua educacao familiar e social, com a versatilidade para adaptar-
se as mais variadas situagOes e aos mais diversificados espagos. A
educacao dessa mulher privilegia a qualidade de vida, resultado
de conquistas como: moradia, lazer, saude, liberdade e fuga do
esteredtipo de mulher-Amélia. Essas descri¢des que envolvem a
“mulher do século XXI” sdo muito produtivas para interpretar o
comportamento de Aline, tanto como personagem das tiras
quanto da série. Podemos pensar que o fato de escolher morar
com dois homens seja uma possibilidade de materializar o
impossivel e demonstrar a versatilidade propria das mulheres nao
apenas em nosso pais, mas também no mundo.

Ao tratar da temadtica sobre o feminino, Lipovetsky (2000)
explica que nas sociedades ocidentais contemporaneas tem se
instalado uma nova figura social, uma nova figura socio-historica
que é nomeada por ele de a terceira mulher.’ Na visao de
Lipovetsky (2000), se antes os modelos sociais impunham, de
forma imperativa, papéis e lugares, atualmente, esses modelos se
constituem via orientag¢Oes facultativas e orientagdes preferenciais,
0 que se prega e dissemina em nossa contemporaneidade é o
poder de autodeterminagao e de indeterminagdo subjetiva nao
apenas do feminino, mas também do masculino.

De acordo com o fildésofo, as sociedades estdo, atualmente,
estruturadas num eixo de mobilidade permanente, o que permite
pensar na invariancia do feminino. Além disso, observa que:

A época da mulher-sujeito conjuga descontinuidade e
continuidade, determinismo e imprevisibilidade, igualdade e

5 Optamos por trazer essa designagao na versao em italico conforme o autor traz
em sua obra. No decorrer de suas explicacdes, o filésofo esclarece que tanto a
primeira quanto a segunda mulher estavam subordinadas ao sexo oposto (ao
homem) e eram uma criacdo idealizada pelo masculino; enquanto a terceira
esta sujeita a si mesma e é uma autocriacdo que, por sua vez, se constitui pelo
processo de indeterminacgao.

88



diferenca: a terceira mulher conseguiu reconciliar a mulher
radicalmente outra e a mulher sempre recomegada
(LIPOVETSKY, 2000, p. 15).

Convivemos, portanto, com um conjunto de transformagoes
histdrico-sociais que influenciaram ao longo dos anos os modos
do sujeito feminino se constituir e se significar na relacdo com a
familia, com o par amoroso, com a sexualidade e com a sociedade.
Nao ¢é tarefa facil tracar uma defini¢ao clara e precisa sobre a
mulher contemporanea. Entretanto, a compreensao de como se
configura esse sujeito em nossos dias esta circunscrita aos
discursos de varias naturezas que travam ou didlogos ou
confrontos em que a mulher se significa por meio das relagdes
interdiscursivas com o passado. O aspecto dinamico do século
XXI mostra que as mulheres estdio em movimento e se constroem
em meio as determinacdes e as indeterminacgdes, as identificacoes
e as desidentificacbes, a0 novo e ao velho, entre outros,
lembrando que esses pares possuem um vinculo intrinsecamente
contraditorio e um necessita do outro para produzir sentido.

4. Sentidos em movimento no discurso televisivo

No gesto de leitura e trabalho com o nosso arquivo, podemos
perceber que certos eixos tematicos foram abordados de forma
mais recorrente ao longo da série. Desse modo, é a partir desses
eixos, e de outros relacionados a eles, que selecionamos e
recortamos, para O nosso corpus, as cenas® de referéncia para

¢ E conveniente acrescentar, antes de expormos o que estamos compreendendo
por “cena”, que a série Aline trouxe uma novidade para a teledramaturgia no
que tange a adaptagao da linguagem dos quadrinhos (das tiras) para a
televisdao. Na série sao apresentados episddios curtos com um nimero
limitado e em sequéncia até se fechar uma histdéria completa (temporada). Dito
isso, temos que as cenas existem dentro de cada episodio e exercem a fungao
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andlise. A etapa de selegao e construgao do corpus ja é tratada pela
AD como uma primeira abordagem analitica. O momento de
configuracao do corpus, que consiste em fazer os recortes
amparados nos objetivos colocados, procura mostrar que se
trabalha com uma parcela de um processo discursivo amplo em sua
constitui¢do. Com efeito, diante dos recortes, sao convocados
determinados dispositivos tedricos que conduzem a andlise e a
construgao de dispositivos analiticos especificos (ORLANDI, 2009).
Do nosso arquivo composto de sete episddios da série,
selecionamos dois (o episodio 04 “Aline TPM” e o episddio 07
“Aline Partida”) dos quais recortamos uma cena representativa de
um dos trés eixos tematicos analisados na relagdo de Aline com os
namorados, com a familia, a sociedade. No quadro abaixo,
sintetizamos o episddio e transcrevemos as cenas analisadas.

QUADRO ANALITICO

1° eixo tematico: Aline e relacionamento amoroso

Episodio 04. Aline TPM

No decorrer desse episédio Aline reage de forma descontrolada aos seus
sintomas da TPM e chega ao ponto de expulsar os garotos de casa. Nessa cena,
0s garotos voltam para casa contando que a namorada tenha saido dessa fase.

Otto diz: Bom, pelos meus célculos, a TPM
da Aline ja acabou.

Pedro: Ah... ndo sei, ndo. Depois que o Z¢
(referéncia ao Pai da Aline) veio
morar aqui, parece que a TPM
dela triplicou.

Aline aparece com uma vassoura nas maos | Ainda bem que os dois chegaram.

e fala:

Otto, num tom nervoso diz: Surra de vassoura, nao!
Pedro: O bicho vai pegar!
Aline: O bicho ja pegou, Pedro.

de organizar e subdividir a acdo (conflito vivido pelos personagens),
garantindo a coeréncia das tematicas abordadas.
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Pedro responde irritado:

Aline, pra mim, quer saber, chega!
Ta... tudo bem que a TPM meche
com os seus hormonios, afeta o
seu comportamento, agora tudo
tem que ter um limite!

Otto:

E que a gente ndo merece ser
tratado desse jeito.

Pedro:

Poxa, Aline. Tudo bem que vocé
tem seus arroubos, expulsa a gente
do quarto, é normal, a gente
aguenta. Agora, vocé expulsa a
gente de casa... ta... ndo t4 dando
mais para aguentar!

Otto:

E eu t6 concordando com isso que
ele ta falando.

Aline ouve todos os desabafos dos

namorados e diz:

Meninos, a minha TPM ja passou.

Otto pergunta:

Passou? E a vassoura?

Aline:

E para matar uma barata voadora
que invadiu a nossa casa.

Os meninos, ao ouvirem a palavra barata, ficam assustados e correm para cima

do sofa.

Otto diz: Eu nao saio daqui enquanto vocé
nao matar a barata.

Aline, ao ver os garotos no sofa, exclama: Ai, gente, isso é servico de
homem!

Pedro: Ai..matar barata.. eu... pisar na
barata faz aquele “crock”,
depois sai aquele caldinho... ain...

Otto: Que coisa nojenta, nado fala isso,

nao.

Aline, procurando pelo inseto diz:

Ai... ela foi para o sofa.

Os meninos descem do sofa e saem do apartamento gritando de medo. No
mesmo tempo, Aline larga a vassoura e também sai gritando de medo.

2° eixo tematico: Aline e relacionamento familiar

Episodio 07. Aline Partida

Esse episddio tem como centralidade a davida que a personagem Aline
apresenta diante da hipdtese de ter que escolher s6 um dos namorados. Nessa
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cena, ela esta no parque com o seu pai e comega a conversar com ele sobre a sua

angustia e o medo de ter que dar prioridade a um dos namorados. Pai e filha tem

o seguinte dialogo:

Aline, deitada no colo do pai:

Sera que algum dia eu vou ter
que escolher entre o Otto e o
Pedro?

Vocé gosta dos dois, voceé é feliz
com os dois.

Aline:

Engracado, eu achava que essa era
a deixa perfeita para vocé tentar
me convencer que morar com um
s6 €, no minimo, socialmente mais
aceitavel.

Aline, no comec¢o eu confesso
que era um pouco
constrangedor, pra mim,
explicar que eu tinha dois genros
para 0s meus amigos, mas
depois eu  entendi, me
acostumei, como eu acho que
vocé vai me entender.

Aline:

Algo me diz que estd chegando
aquele momento constrangedor
entre pai e filha.

Eu tenho pensado em morar com
a Kelly.

Ah... era s6 isso? Achei que era
uma coisa mais bizarra.

Perai... ndo acabei ainda. Tenho
pensado em morar com a Kelly e
com a sua mae.

Como assim?! Kelly e mamae ao
mesmo tempo, na mesma casa?

As duas me completam e eu
completo as duas, ué!

Aline toda irritada:

Alii... eu vou deserdar vocé!

Zé:

Se funciona pra vocé, porque
que é que ndo pode funcionar
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pra mim?

Aline: Ah... e vocé ja avisou as suas
duas almas gémeas dessa
novidade?

Zé: Nao, ainda nao, mas vocé tem
alguma sugestao?

Aline: Pai, isso so6 vai dar certo se as

duas te amam e se vocé ama as
duas de verdade.

Z¢ fica pensativo.

3° eixo tematico: Aline e relacionamento social

Episodio 07. Aline Partida

Esse episodio retrata a duvida vivida pela personagem sobre a necessidade ou
nao de ter que escolher entre um dos seus namorados. Na cena recortada, Aline
estd em um restaurante e mostra indecisao para escolher o sabor da pizza.

Gargom:

E ai moginha, j& decidiu? Vai ser
o qué, hein?

Aline:

Como diz Otto meu namorado:
uma marguerita com queijo
borbulhando. Ah... ja Pedro o
meu namorado, diz que pizza
sem calabresa, ndo é pizza.

Garcom:

Nao, espera ai. Pedro? Mas nao é
Otto, seu namorado?

Aline:

Eu tenho dois namorados.
Algum problema? Vocés aqui
nesse restaurante nao servem
pessoas que tem dois
namorados?

Gargom:

Claro, servimos sim! E vai ser o
qué: marguerita ou calabresa?

Nesse momento Aline péra e comega a ter a visdo que sempre lhe atormenta: ela
estd numa praia e os dois namorados vém correndo em sua dire¢ao. Nessa cena,
eles vém cada um com a sua pizza preferida nas maos e oferecem a ela.

O garcom a interrompe e questiona:

Oi ... moginha... por favor!
Escolhe logo que eu tenho mais
clientes pra atender
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Aline: E... vai ser metade Otto e metade
Pedro. Quer dizer: metade
calabresa... metade marguerita.

Considerando o eixo tematico que aborda a relacao de
sentidos entre Aline e seus namorados, a cena selecionada do
episodio 04 “Aline TPM” possibilita explorar a existéncia de um
didlogo  contraditério entre  discursos que  possuem
posicionamentos diferentes, mas que, para significarem, precisam
se articular, pois se trata do discurso cristalizado sobre a
sexualidade feminina e o discurso fluido sobre esse mesmo tema.

Nesse caso, nao podemos perder de vista o fato de essa
personagem expor, publicamente, um sintoma inerente ao
universo sexual feminino: a TPM. Se resgatarmos a historicidade
dos dizeres circunscritos em ideologias e formagdes discursivas
que versam sobre a moral sexual, observaremos a mulher
constituida e significada sob o signo da contengdo, ou melhor, do
silenciamento dos sintomas provenientes de sua sexualidade.
Entretanto, nesse episdédio a TPM torna-se foco das discussoes e
ganha, também, um efeito humoristico, porque se manifesta em
tom de exagero.

O comportamento de Aline nao agrada completamente seus
namorados, porque ela se identifica com posi¢des que sdcio-
historicamente pertenciam exclusivamente ao campo dos homens,
em consequéncia adota uma postura marcadamente ativa no
relacionamento. E de se notar que os homens, no objetivo de se
protegerem das mudangas sociais e histdricas, mantiveram um
discurso sexista que os enaltece e, em contrapartida,
menosprezam o feminino. Adotar, em nossa atualidade, discursos
de cunho estritamente machista para caracterizar as mulheres
pode causar frustragdes nos sujeitos, uma vez que novas formas
de significacdo para o feminino, provenientes da luta para a
emancipacao e reconhecimento social, ganham espago e geram

94




discussoes. Portanto, os sujeitos masculinos nao podem ficar
inimigos desse processo.

Percebemos que nao s6 o comportamento feminino, por meio
da TPM, ganha efeitos de ridicularizacdo, pelo tom de exagero,
como também o masculino. Para dar conta desse efeito, temos
uma situagao corriqueira da vida cotidiana: “o medo de matar
baratas”. Em um primeiro momento, os garotos chegam ao
apartamento e afirmam, com uma postura firme, que ndo da para
suportar algumas das atitudes de Aline, depois que a jovem ouve
os desabafos, acalma-os e diz que estd a procura de uma barata
voadora. A memdria histérica legitimada e evocada para a
resolucdao desse problema relaciona-se diretamente a conduta de
que cabe aos homens procurar e matar barata, o que, certamente,
reproduziria uma atitude de protecdo ao sexo oposto,
tradicionalmente rotulado como indefeso e fragil. Acontece, de
forma contraditéria, uma fuga ao comportamento protetor
masculino quando eles sobem no sofa e conferem a namorada a
posicao de protetora.

Ao dizer “Ai gente, isso é servigo de homem!”, Aline materializa
uma formulagao estritamente relacionada ao discurso tradicional
da educagao feminina que enxerga no homem o seu defensor.
Nesse enunciado podemos ver a contradicao constitutiva do
sujeito Aline: de um lado, no decorrer da série, ela admite ser
natural exercer o lado masculino de provedor, mas de outro, nao
quer abrir mao de ser protegida pelo homem. Em uma evidente
identificagdo ao discurso machista, a personagem contesta a
postura adotada pelos namorados diante dessa situagao e lhes
entrega a vassoura.

A resposta de Pedro “Ai...matar barata... eu pisar na barata ... faz
aquele “crock”, depois sai aquele caldinho... ain...” provoca um efeito
de riso porque, além do medo que os levou a subir no sofd, essa
atitude de nojo nao ¢é atribuida ao homem numa sociedade de
cunho patriarcalista, mas a mulher. No plano das expectativas,
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podiamos esperar que Aline matasse a barata, mas ela nao o faz,
antes sai correndo da mesma forma que os garotos.

A cena nos permite inferir que os posicionamentos dos
sujeitos contemporaneos, tanto do feminino quanto do masculino,
sao indeterminados como afirma  Lipovetsky  (2000).
Discursivamente, trata-se de sujeitos divididos em sua
constitui¢do, na medida em que adotam duas posigdes-sujeito
diferentes: uma que se filia ao imaginario da formagao discursiva
tradicional, patriarcal, na qual os papéis masculinos e femininos
eram bem determinados e outra que se filia a uma formacao
discursiva contemporanea, na qual esses papéis estao indefinidos.
Assim Aline e seus namorados sao personagens contemporaneos
na medida em que seus discursos mostram essa contradi¢cao no
processo de subjetivagao.

Direcionando nossa andlise para o segundo eixo tematico, o
qual trata da relagdo de sentidos entre Aline e sua familia,
trouxemos uma cena do episodio 07 “Aline Partida”, que nos
permitird mostrar o funcionamento contraditério do discurso de
Aline na relagao com seu pai.

A cena se inicia com um tipico didlogo entre “pai e filha”. O
tema central dessa conversa € o relacionamento amoroso vivido
por Aline e a sua consequente angustia por pensar que precisaria
escolher somente um dos seus dois namorados. As falas deles
fazem retomadas a dizeres presentes em memdrias tanto sociais
quanto historicas que abordam a relagao familiar.

Quando pensamos nas relagdes conjugais e familiares logo
associamos a memoria histérica e social de que por muitos
séculos, tradicionalmente, ao pai sempre foi destinado o lugar de
chefe e detentor de poder para direcionar as decisdes da familia.
Era conferido a figura paterna o direito e o dever de cuidar e
vigiar, de forma mais contundente, a vida das suas filhas solteiras.
A jovem mulher nascia e recebia sua educagao em um espago no
qual o pai exercia um acentuado controle familiar.
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No entanto, ao levarmos em conta as condi¢bes sociais e
histdricas pelas quais se desenvolve esse didlogo, podemos dizer
que hd uma quebra das estruturas tradicionais para dar espaco a
novos tipos de significar a relagao estabelecida entre pais e filhos.
Percebemos que Aline fala com naturalidade a respeito da sua
angustia e podemos observar que sua educacao esteve baseada
em outros moldes, ou seja, ela ndo ficou circunscrita a esfera
privada doméstica dependendo exclusivamente das ordens do
seu pai para poder escolher morar e namorar Otto e Pedro.

Fugindo a expectativa de Aline, que, contraditoriamente a sua
posicao “descolada e versatil” de conviver com dois namorados,
imaginara que o pai falaria de uma posi¢do conservadora, com
argumentos solidificados socialmente, como aquele que prescreve
o relacionamento monogamico, este tem sua resposta firmada no
argumento do senso comum de buscar a felicidade e o amor.
Aline se surpreende com a resposta do pai, pois, esperava uma
discussao da forma como ela compds o seu relacionamento, e nao
como ela o vivencia.

Embora o pai reconhega que no inicio era constrangedor,
depois ele teria se acostumado e aceitado a relagao da filha, Aline
encara a atitude do pai de querer morar com sua mae e outra
mulher (uma jovem da mesma idade que a da personagem) com
um tom de inconformismo. Nesse momento é possivel notar a
contradi¢do na constituicdo do sujeito Aline, pois, em seu
relacionamento amoroso ela se filia a discursos modernos, mas na
relagdo com o pai ela se mostra conservadora, ja que nao admite
que o pai seja feliz com um relacionamento semelhante ao dela.
Ha entdo um deslocamento nas posigOes-sujeito de pai e filha,
pois Aline mostra-se mais conservadora que o pai ou ndo admite a
identificagdo do pai com o mesmo discurso que ela.

Por outro lado, a fala do pai demonstra que ele esperava outra
postura da filha, ou seja, ele esperaria o seu consentimento e nao a
reprovacao. Entretanto a Aline da série televisiva, bem diferente
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da ninfomaniaca das tiras, d4 uma resposta a partir de uma
posigao-sujeito filiada a um discurso do senso comum sobre o
amor, o qual tudo poderia justificar, até mesmo o trio amoroso do
seu pai com sua mae e outra namorada.

Em virtude do processo de midiatizacdo, a Aline
homogeneizada na narrativa da série se significa e se constitui em
condigbes de produgao sustentadas por um controle ideoldgico,
sobretudo do contetdo, consequentemente resolve o (s) conflito
(s) e sua divisdao interna enquanto sujeito apelando para o
discurso do amor e ndo do sexo, por exemplo. De qualquer forma,
um ponto que se destaca sdao as atitudes fluidas tanto do
personagem pai quando da personagem filha.

O terceiro eixo tematico aborda a relacao de sentidos entre Aline
e o meio social. Selecionamos, ainda do episddio 07 “Aline Partida”,
uma cena em que o eixo principal da série, a formagao do trio
amoroso, repercute nao mais no dominio da relagado com os garotos,
como mostramos no primeiro eixo tematico, nem no do dominio da
relacdo familiar, mas sim, no dominio das relagdes sociais,
materializando um efeito de naturalidade a esse relacionamento.

Sustentar uma vida relacional do tipo que se vé nessa série é
algo que instaura discussoes e convoca interpretacdes, sobretudo
no meio social. A cena recortada para estudo mostra a interrogacao
que ¢ feita pelo gargom quando Aline, na sua indecisao, fala sobre
os gostos dos namorados Otto e Pedro. Relacionar-se com dois
namorados, para a personagem, ilustra um efeito de evidéncia e de
naturalidade e o que ocorre é uma desnaturalizagdo dos sentidos
que tratam e abordam tipos sedimentados de relacionamento como
0 monogamico, por exemplo, para se instaurar outra evidéncia de
base contemporanea.

Outro ponto a ser destacado consiste na leitura midiatizada
que a série faz da cidade de Sao Paulo, sobretudo do espago
central, para explicar porque o comportamento da personagem
pode ser aceitdvel, mais especificamente o relacional. Em outras
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palavras, Aline se significa pela identificagao com a complexidade
do discurso urbano paulistano, pois, para ela, 0 meio em que esta
inserida permite viver socialmente com dois namorados,
entretanto, o lado contestador e conflituoso nao fica silenciado.

Assim, a personagem, identificada com a versatilidade do
mundo contemporaneo, enfrenta um conflito contraditério de
posicionamentos. Nesta cena, a contradigdo fica visivel pela
metafora da pizza. Com base em dois universos discursivos
distintos: os logicamente estabilizados e os nao estabilizados
como apontados por Pécheux (2008), dirilamos que, no modo de
vida social de Aline, a contradicao € possivel, ou seja, nele cabem
os dois namorados de forma evidente, bastando recortar a pizza
em “metade Otto e metade Pedro”, mas a sociedade ainda opera
sobre espagos logicamente estabilizados em que a escolha “ou...
ou” é determinante e, portanto, ela s6 poderia ter um namorado.

Compreendemos, com base em Althusser (1978), que o social
se move a partir de um motor interno chamado contradicao, tal
motor faz mover as tensOes rigidas entre os posicionamentos
ideoldgicos e atua no processo de subjetivagao dos sujeitos ao
trabalhar com os aspectos do mesmo e do diferente.

5. Consideracdes Finais

No funcionamento midiatico da série Aline, destacam-se e
estdo em jogo, basicamente, duas formagdes discursivas: uma que
reune formulagdes identificadas a uma ideologia patriarcal,
tradicional em que os papéis do feminino estavam bem
delimitados nas varias esferas: conjugal, familiar e social e outra
formacao discursiva mais contemporanea que retune formulagoes
identificadas com uma ideologia da fluidez dos sujeitos e da
indefini¢ao de suas posi¢des-sujeito.

Nessa relagio de forgas predominam os efeitos de
modernidade em que a questao comportamental ¢ uma que se

99



potencializa. O tipo de relacionamento adotado por Aline e os
namorados, pelo simbolico, produz um efeito de sentido de
liberdade feminina de escolha, de fuga as prescri¢des machistas e
sociais em relagdo a composicdo de uma relacdo amorosa, e,
ainda, abre espago para se pensar em novas defini¢des para o
sentimento amoroso. A personagem segue orientacOes que
pregam a atitude ativa da mulher no espago privado e publico,
vencendo o desafio de concilid-los.

E oportuno dizer que as conquistas femininas refletidas em
Aline significam contraditoriamente pelo seu inverso, pelo seu
contrdrio que é o lado masculino-machista. Ao ocupar, por
exemplo, uma posi¢ao ativa no relacionamento a personagem, ao
longo da série, mostra uma nao identificacdo com o discurso da
submissdao ao macho provedor, tanto que sao os seus namorados
quem ocupam essa posicao de dependéncia e submissao enquanto
Aline se significa pelo efeito de provedora do lar. Mas ha
momentos em que a personagem se mostra dividida e o conflito se
manifesta, mesmo que caricaturizado e estereotipado pela presenca
do discurso de natureza humoristica que organiza a narrativa.

Com a andlise observamos que o discurso-Outro da formagao
discursiva tradicional ndo esta ausente no discurso da série, mas
pelo contrario, serve de base a produgdao do humor. Assim nos
trés eixos analisados vemos que o conceito de contradi¢ao faz
aparecer o Outro e estabelece a tensdo entre o mesmo e o
diferente, a qual é constitutiva dos discursos. Na relagdao conjugal
de Aline com os dois namorados, a contradi¢do se manifesta em
relagdo as posi¢des-sujeito masculinas e femininas projetadas
imaginariamente. Na relacao familiar Aline se significa em meio
ao vinculo contraditdrio entre a solidez de valores tradicionais e a
dissolu¢ao desses valores e na relacao com o social, 0 modo como
Aline vive socialmente entra em contradi¢do com a sociedade
regida por universos logicamente estabilizados.
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O blog: revisao da literatura e proposta de
conceituacao

Gislaine Gracia Magnabosco
Edson Carlos Romualdo

Introdugao

Ao tratar da configuragdo, dinamicidade e circulagdo dos
géneros textuais, Marcuschi (2011, p. 19) chama nossa atengao
para o fato de que os géneros nao sao classificaveis como formas
puras e que também ndao podem ser catalogados de maneira
rigida. Para o autor, devem “ser vistos na relacdo com as praticas
sociais, 0s aspectos cognitivos, os interesses, as relagdes de poder,
as tecnologias, as atividades discursivas e no interior da cultura”.

A partir das afirmagdes de Marcuschi (2011), admitindo,
portanto, que as taxonomias e classificagdes podem ser mudadas,
o objetivo deste artigo € revisitar os conceitos e classificagdes de
blog presentes na literatura especializada e, compreendendo-o
como uma pratica social desenvolvida no espago virtual, propor
uma conceitua¢do nos contornos de uma abordagem dos géneros
textuais.

Ao realizarmos um levantamento tedrico acerca do blog,
verificamos que nao ha unanimidade em relacdo a sua
conceituacdo ou a sua classificacdo. Diante dessa diversidade
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tedrica, faz-se necessario que o pesquisador da blogosfera verifique
até que ponto os conceitos se acomodam a realidade hoje vigente,
ja que, como lembra Primo (2008a), os blogs evoluiram muito e
muitas das defini¢des nao contemplam a heterogeneidade das
praticas na blogosfera.

Para chegarmos ao conceito de blog que queremos propor
para discussao, nosso caminho traca um percurso que passa por
suas origens e suas posteriores configuragdes, mostrando como
sua dinamicidade se liga ao proprio desenvolvimento da Internet
e aos interesses de seus usudrios.

O blog como filtro ou diario de navegacao

Caiado (2007) afirma que o termo weblog foi cunhado pelo
norte-americano Jorn Barger, em seu jornal online Robot Wisdom,
em 1997, como resultado de um jargao derivado da unido das
palavras inglesas web (rede de computadores) e log (registro,
didrio de navegacao).

Os blogs nasceram como guias de navegacao no caos da rede
dos primeiros anos (AGUIAR, 2006), constituindo-se como didrios
de anotagdes de pdaginas de interesse do usudrio a serem
navegadas. A selegao dessas paginas era feita por um usudrio
mais experiente, pois, na primeira versao da internet, para se ter
um blog era necessario dominar a linguagem HTML (HyperText
Markup Language), a linguagem de programacao e de softwares.
Portanto, na pratica, o blog era uma colecao de links com
comentarios breves, sem a possibilidade de conversagdo com o
internauta, porque, segundo Malini (2008), nao havia a existéncia
de mecanismos que possibilitassem a interagao, principalmente os
comentarios.

Tal configuragdo dos blogs faziam com que eles funcionassem
como uma espécie de filtro, pois a preocupagao de seu editor era
apenas a de conduzir o internauta a outros sitios de informagao.
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Nessa configuragdo, ndo havia a utilizagdo de muitos recursos
(graficos, imaggéticos), pois o blog era mantido e organizado como
uma pagina destinada a apresenta¢do, com breves comentarios,
de uma lista de links que o internauta julgava relevantes para
consulta.

Essa primeira versao de web, mais elaborada e técnica,
permanece até 1999, quando se inicia a versao da web 2.0,
responsavel pela democratizagao e popularizagao dos blogs. Para
Salatiel (2007), a web 2.0 é a segunda geracao de aplicativos da
world wide web, uma interface grafica de internet projetada com
uma linguagem mais acessivel aos usudrios nao-técnicos. A web
2.0 tinha por objetivo a socializagao do contetido e a difusao de
novas midias em pdaginas dindmicas, construidas com base em
uma arquitetura de participagao na qual o internauta é colocado
no centro do processo comunicativo, o que viabiliza a emergéncia
de blogs com outras caracteristicas.

Com a web 2.0, algumas empresas lancam softwares que
tornam automatica e gratuita a publica¢do de blogs, desobrigando
o usuario de dominar por completo a linguagem HTML. De
acordo com Malini (2008), o primeiro programa desse tipo, o Pitas,
foi criado em julho de 1999, seguido, um meés depois, pelo Blogger,
considerado até hoje como o mais popular sistema de publicacao
online.

Como lembra Antunez (2007, p. 22), esses softwares' sao
formados pelos CMS (Content Management System — sistema de
gerenciamento de contetido), que permitem a qualquer internauta
“gerar de maneira dinamica os elementos que fazem parte de um
site, desde a criacao de paginas, a redacdo, o design, os arquivos e
até as licengas”. O sistema permite que o usudrio administre um

! Antunez (2007, p. 29) comenta que o Blogger é apenas uma das muitas
ferramentas que possibilitam a publicagdo e hospedagem gratuita de
contetados online. Ha, para citarmos alguns, o Pitas, o Movable Type e o Typepad,
da empresa Six Apart, o WordPress, a Blogia e o Bitacorae.
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site a partir de um painel de controle online que gerencia processos
automatizados.

Vistos como uma opg¢ao popular para publicagao de texto
online (KOMESU, 2005a), esses softwares passam a proporcionar as
condic¢Oes necessdrias para a rdpida proliferacdo e popularizacao
dos blogs. Ao se referir a esse processo de popularizagao, Malini
(2008, p. 4) afirma que “de uma onda, se transformaram em uma
explosao”, pois com as interfaces do Blooger, a publicacao de
conteudo online foi facilitada, visto que ao usudrio cabia apenas
trés atividades: escrever o titulo, o texto e clicar em “publicar”
para imediatamente o contetido estar no seu site.

Pautados pela web 2.0, os softwares que suportam os blogs
fornecem sistemas automatizados de publicagdo. Por estarem
vinculados a uma plataforma de publicagdo, que por sua vez ja
traz padrodes estruturais previamente estabelecidos, ocorre uma
certa unificagdo do formato do blog. O principal elemento do
blog, de acordo com Orihuela (2007), sao as anotagOes (posts)
ordenadas segundo uma cronologia inversa, com as mais recentes
aparecendo primeiro. Ha ainda, links para os posts proprios ou
alheiros, para outros blogs e sites e, na maioria dos casos, uma
secao de comentdrios que permite aos leitores participarem dando
sugestoes e opinioes

A facilidade de publicagao de conteidos somada a percepgao
da Internet como um “lugar em que todos os dizeres sao
possiveis, ja que o anonimato seria a garantia da preservagao da
identidade do sujeito” (KOMESU, 2005b, p. 56) fizeram com que
ocorresse um significativo aumento da estada de usuarios na
Internet, especialmente os mais jovens, “blogando” sobre temas
diversificados da vida, o que acabou por criar uma gigantesca
comunidade: a blogosfera. Esse termo foi criado por Willian Quick,
em 2001, para designar o todo heterogéneo formado por
interagOes sociais e hiperligacdes que se interconetam por meio
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dos posts e dos blogrolls — lista de links para outros weblogs
recomendados pelo autor de um blog (MALINI, 2008).

Dado o crescimento dos blogs para os mais variados fins e,
tendo em vista, ainda, as diversas possibilidades de publicagcao
permitida pelo software (links, uso em conjunto de varias semioses,
como, por exemplo, texto e imagem, texto e som, texto e video,
entre outras), ocorre, segundo Malini (2008), um deslocamento da
identidade dos blogs, que passaram de simples veiculos de
filtragem para uma pluralidade de vozes e linguagens. Essa
dispersao identitdria, no que diz respeito as suas caracteristicas de
constituicao, ocasionou divergéncias, por parte dos tedricos,
quanto a sua conceituagao.

Revisando a bibliografia sobre blog, percebemos que ele ora é
conceituado como “diario online” (BATISTA, 2008, CAIADOQ,
2007; CHAGAS, 2006; CORREA, 2007; HEINE, 2008; KOMESU,
2005a; LEMOS, 2002; LOBO, 2007, MARCUSCHI, 2005, 2008;
OLIVEIRA, 2002, 2003; ORIHUELA, 2007; PAZ, 2003; RIBEIRO,
2009; RODRIGUES, 2006a; SCHITTINE, 2004; SIBILIA, 2003,
2005), ora como “suporte” (DANTAS; GOMES, 2008; PEREIRA,
2007).

O blog como didrio online

Corréa (2007, p. 931) comenta que o blog, também conhecido
como didrio na internet, nada mais é que um “tipo de didrio virtual
publico que contém informagdes especificas sobre uma
determinada pessoa, lugar ou situacdo e que é usado para
expressar ideias e opinides em face de determinado assunto”.

Essa perspectiva conceitual também é assumida por Ribeiro
(2009), que ressalta, no entanto, a mudanca ndo apenas de
ambiente do papel para o computador, mas também a de
propdsito de criacdao: se nos didrios apenas seus criadores ou
algumas pessoas por eles escolhidas tinham acesso as informacoes
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registradas ou escreviam ali, no blog, ao contrdrio, o intuito de
seus criadores € tornar sua vida publica, deixando espaco para
que outros, mesmo nao sendo conhecidos, fagam comentarios
sobre o que foi escrito.

Apesar da participagao alheia, para Heine (2008), o blog
possui um carater intimista por ser um género no qual as pessoas
escrevem sobre si mesmas, sobre suas vidas e a¢des cotidianas, o
que o inscreve, na classificagdo proposta por Batista (2008), na
categoria dos géneros autobiograficos, juntamente com as cartas,
autobiografias e memorias.

Marcuschi (2008) afirma que o diario virtual é muito praticado
por adolescentes, principalmente mulheres. Suas afirmagdes sdo
corroboradas pelo trabalho de Felis (2008), no qual a autora mostra
que os didrios virtuais ja se tornaram muito populares entre os
jovens e ja fazem parte de sua vida cotidiana. A partir de dados
obtidos em uma pesquisa informal, realizada com 180 alunos de
sétimas e oitavas séries do Ensino Fundamental de uma escola
particular da cidade de Maringa, Felis (2008) constatou que 68,7%
deles se declararam cativos dessa ferramenta no cotidiano de suas
interagOes via web, sendo que 74% desses blogs eram de meninas.

Herring et al. (2004), ap6s uma pesquisa realizada sobre a
utilizagdo de blogs, comentam que os resultados da andlise de
indicadores de género e idade revelam que o nimero de homens e
mulheres, adultos e adolescentes, sdo aproximadamente iguais.
Contudo, reconhecem que as mulheres utilizam mais o blog do
tipo didrio, enquanto os homens utilizam mais o blog do tipo filtro,
descrito no item anterior.

Nos blogs que se configuram como didrios online, o carater
intimista € explicito. Pesquisando exemplos desses blogs,
encontramos em varios deles: a) informagdes sobre sua proprietdria
—nome, email, foto, cidade onde reside; b) links que levam a outros
sitios e que podem disponibilizar novas informacdes sobre a autora
do blog, por exemplo, link visualizar meu perfil completo, link
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facebook; c) textos escritos em primeira pessoa, tendo como objetivo
a exposigao de ideias, opinides, sentimentos, para um grupo de
iguais (conhecidos ou nao) que, nao sé compartilhem os mesmos
interesses, as mesmas angustias, os mesmos sentimentos (os
chamados seguidores), mas que, a0 mesmo tempo, participem de tal
publicacdo, comentando-a (link comentdrio).

A publicizagdo de si e da intimidade, na escrita dos blogs,
derivam das condigdes socio-historicas de produgdao desse
discurso, marcado, por um lado, pela necessidade incessante de
falar, e, por outro, pela impossibilidade histdrica de dizer. Falar
qualquer coisa — ainda que pouco ou quase nada — garante a
permanéncia dos sujeitos no espago da enunciagdo da Internet, ou
seja, no campo da visibilidade social. Komesu (2005b), defensora
desse ponto de vista, afirma também que nao ha apenas a busca
constante de si, mas principalmente do outro, cuja participacao é
fundamental, pois o outro funciona, no ambiente virtual, como
indice de visibilidade desse sujeito.?

Vemos que muito mais do que formas de exibi¢ao do sujeito,
os didrios online sao formas de apresentagdo do eu no ciberespaco e
de conexao com outros sujeitos, visando nada mais que a simples
interacdo e a expressao da vida comum. Nas palavras de Lemos
(2002, p. 12): “O que parece estar em jogo é a tomada do pdlo de
emissdo pelo usudrio comum. A vida comum transforma-se em
algo espetacular, compartilhada por milhdes de olhos potenciais.”

Os blogs funcionam, deste modo, “como uma dramatizagao
pedagégica para a existéncia” (LOBO, 2007, p. 56), como um
prolongamento de si, através do outro, j4 que o que todos
realmente querem é ler sobre si mesmos, se verem refletidos no
outro como um espelho (SCHITTINE, 2004, p. 151).

2 Para mais informagoes sobre a tendéncia feminina, ligeiramente maior do que a
masculina, de criar blogs, ver Magnabosco (2011).
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Por meio da correspondéncia com o outro e da troca de
emogoes surge a chamada vida em comunidade. Para Sennett
(1998), a ideia de comunidade esta envolvida com a crenga de que,
quando as pessoas se abrem umas com as outras, é criado um
tecido que as mantém unidas. Neste sentido, o blog seria “uma
‘econdmica’ terapia em grupo via internet” (KOMESU, 2005b, p.
49), impulsionada nao sé pela confianca de que, ao escrever e se
reconhecer nos relatos autobiograficos ali postados, € possivel
construir uma significagdo que possa dar conta das questoes de
sua propria existéncia, vivenciando uma experiéncia de
construgao de si mesmo (CAIROLI LOPES; POLLI, 2005), como
também que, por meio dessa escrita, é possivel criar lagos, mesmo
que virtuais, com sujeitos iguais e desconhecidos.

A possibilidade de criar lagos apresenta-se pelo préprio
sistema do blog, que permite a formacao de redes sociais através
dos comentdrios, conversagdes, recados e pelas conexdes
reciprocas (links), lista de amigos (blogroll) (RECUERO, 2009),
formando, assim, uma extensa comunidade via blogs.

Contudo, como lembram Primo e Smaniotto (2010), para se
formar uma comunidade via blogs, € preciso ir além de um
simples blogroll, ja que ele, por si s6, ndo garante que dois
blogueiros tenham um relacionamento entre si, uma vez que este
listar é totalmente automatizado pelo sistema. Para os autores, a
formacao de uma comunidade esta totalmente condicionada a real
interagao entre os sujeitos, impulsionada pela reunido em torno de
continuas problematizagdes, sendo a propria relagao entre eles um
problema que motiva uma constante negociagao.

Desta forma, a comunidade citada por Sennett (1998) s6 se
constitui nos blogs, por meio das interagdes reais e didrias dos
sujeitos, formando verdadeiros grupos de pessoas ligadas por
interesses em comum e que, juntas, constroem um publico, uma
identidade coletiva, um “nds somos” na sociedade de rede.
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Porém, é preciso ressaltar que a formagao de comunidades
nao se da exclusivamente via blogs confessionais (didrios), ha
outros blogs (educacionais, regionais?®, politicos, midiaticos, entre
outros) que também se propdem a construgao de comunidades
ligadas ou pelas conexdes mutuas (blogroll) ou pelo debate em
torno de temas e interesses afins.

A existéncia de tais blogs leva-nos a necessidade de repensar a
conceituagao tao difundida de blog como didrio online. Se
observarmos atentamente a atual blogosfera, esta definicao nao
consegue mais abarcar - seja pela defesa de uma pratica
imanentemente feminina, seja pelo cunho confessional - a grande
heterogeneidade das praticas blogueiras atualmente existentes.

Neste sentido, concordamos com Primo (2008b) que a
utilizagdo de blogs para a escrita intima e sigilosa é apenas um
entre tantos processos interativos possiveis na blogosfera, o que
torna sua defini¢do como diario intimo um tanto reducionista.
Vejamos, entdo, outra proposta de conceituacgao do termo.

O blog como suporte

Marcuschi (2003) comenta que todo género tem um suporte
que contribui para a selecao dos géneros que ali serao fixados e
para a sua forma de apresentacao. O suporte é, entdo, responsavel
nao s6 por firmar e fixar o texto, como também por lhe dar
condigOes para sua circulagao social (COSTA, 2008).

O autor ressalta também que, embora o suporte textual tenha
a ver centralmente com a ideia de portador textual, ele nao deve ser
visto como um meio de transporte ou veiculo, mas sim como um
locus de fixagao, que nao é neutro e que pode interferir na funcao e

3 De acordo com Rodrigues (2006b), os blogs regionais caracterizam-se pela defesa
de causas publicas, apontando problemas existentes, defendendo e
promovendo sua terra; assumindo-se como um importante espago de
cidadania e participagao civica.
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nos processos de textualizagdo do género, j4 que, como ressalta
Maingueneau (2002), a modificagdo do suporte material de um
texto modifica um género, intervindo, entao, no seu processo de
produgao e recepgao.

Nesse sentido, Souza (2009) assevera que o suporte é
responsavel por condicionar as marcas estilisticas, a constitui¢ao,
o formato, o carater estatico ou dinamico de determinado género,
pois sua identificagao se da na relagao que mantém com o suporte.
Assim, para ele, nao é possivel falar de um género se nao
tratarmos de seu suporte, pois, como mostra Costa (2008), o
suporte é relevante na interacdo do leitor com o texto,
contribuindo para a construgao de seu sentido.

Contudo, duas adverténcias fazem-se necessdrias ao tratarmos
dos suportes: a) “nem sempre a decisao a respeito da identificagao
de um suporte, um género, um servigo e um canal é clara. As
fronteiras dependem da perspectiva da observagao e do modo
como encaramos os fenomenos” (MARCUSCHI, 2003, p. 27); e b)
“¢ facil encontrar casos (...) em que um género e seu suporte sao
tratados como indissocidveis” (COSTA, 2008, p. 183-184). Isto
pode fazer com que os nomes com que os géneros sao designados
pelos usudrios sejam iguais aos seus suportes prototipicos.

Devido a possibilidade de um mesmo género ser inscrito em
diferentes suportes, faz-se necessario que os interlocutores, no
processo de reconhecimentos dos géneros, estabelegam uma
relagdo distintiva entre os géneros textuais e os seus suportes.
Essa relagdo é fundamental para o estudo e a conceituagao de
qualquer género, principalmente os digitais.

Apoiado no conceito de suporte, Pereira (2007) defende que,
por ser possivel encontrar diferentes géneros nos blogs, estes nao
devem ser vistos como géneros, mas sim como um locus para a
materializagdo de diversos géneros. Para justificar tal
posicionamento, faz uma comparagao com o jornal:
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Pode-se oferecer a esta discussao, como um paralelo, o Jornal.
Nele aparecem diferentes géneros — carta do leitor, noticia,
receita (...). O mesmo acontece com o blog. Pode haver
manifestacbes de varios géneros que o transforma em um
espago de comunicacdo e ndo em um género digital
emergente. (PEREIRA, idem, p. 522)

Partindo do mesmo ponto de vista, Dantas e Gomes (2008)
defendem que, embora os blogs tenham surgido como géneros da
esfera digital/virtual, construidos sobre o género primario “didrio
intimo”, eles aos poucos foram se complexificando e perdendo o
estatuto de género, para se tornar um suporte, pois o blog comum
exibe diversos géneros em sua apresentagao, por exemplo,
indices, banners, enquetes. Os autores embasam sua classificagao
no conceito de suporte apresentado por Marcuschi (2003),
principalmente no reconhecimento das semelhancas deste com as
homepages que o autor classifica como suportes e nao géneros. E
importante destacar que Dantas e Gomes (2008) tém como base de
analise o blog do Tas’, um blog que nao estd fixado em uma
plataforma de publicag¢ao de blogs (como por exemplo, o Blogger, o
Pitas), mas sim localizado em um link (http://entretenimento.uol.
com.br/blogs ou http://blog.uol.com.br.) da homepage do UOL.

Como comentam Dillon e Gushrowski (apud SADE, 2007,
p-1243), a homepage é um género digital que ndo possui
correspondéncia no papel, apresentando caracteristicas unicas e

fungdes comunicativas proprias. Essa mesma perspectiva é
assumida por Bezerra (2007, p. 115), que coloca a homepage como
um "Web-generated’, isto é, um género que nao possui paralelo
direto fora da rede, encontrando-se, assim, “entre os primeiros

4 ¥ relevante comentar que tal posicionamento nao é mais mantido em Marcuschi
(2008), no qual o autor defende que “a homepage é um género bem
estabelecido” (idem, p. 186).

5 Disponivel em: <http://marcelotas.blog.uol.com.br/>. Acesso em: 20/05/2010.
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textos gerados pela Web a alcangar o status de género, o que
significa que a forma e o conteudo da homepage agora estao se
tornando convencionados”®.

Sade (2007) também compartilha deste ponto de vista. Para
ela, as homepages, em sentido geral, podem ser consideradas um
género porque possuem formas verbais de agdo social (func¢ao
comunicativa), caracteristicas relativamente estaveis situadas em
um contexto social especifico (o contexto digital), além de padrdes
que permitem inferir que seus criadores as confeccionam de
acordo com um modelo mental genérico. Quanto a finalidade, as
homepages possuiriam duas fungdes principais: introduzir os
usudrios ao contedo geral do site e funcionar como porta de
entrada oficial para o website.

Por serem confeccionadas com base em um modelo genérico
que padroniza e convenciona a sua criagao, ja estdo assentados
alguns elementos formais e interativos comuns entre as homepages,
como, por exemplo, no caso das institucionais ou corporativas:
logotipo, titulo de janela, enquetes, informagdes de contato, politica
de privacidade, informagdes sobre a instituigao, ferramenta de
pesquisa, ajuda, publicidade, menu ou barra de navegagao
(ARAUJO, 2003); e no caso das pessoais: titulo, enderego
eletronico do autor, data da ultima atualizagdo, menu de
conteudo, data de criagdo da homepage, hiperlinks externos,
mensagem de boas vindas, graficos, fotografias, entre outros
(MARSHALL, 2005).

Por todo o exposto, percebemos que a homepage, como outros
géneros digitais, caracteriza-se por uma hibridizagio advinda nao
so0 do suporte (software) que a sustenta, como também por estar
inserida na grande rede. Neste sentido, acreditamos que a

¢ Para Bezerra (2007), as homepages passaram por convengdes em sua forma e
contetdo, tornando-os mais padronizados, seja pelo fato dos web designers
adotarem outras homepages como modelo, seja porque eles passaram a se
utilizar de livros sobre a construcao de homepages.
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caracterizagdao do blog do Tas como um suporte ndo se sustenta,
uma vez que esse blog, por estar acoplado a homepage do UOL,
acaba por trazer as caracteristicas constitutivas deste género, entre
elas: os banners, os indices, os links, que sdao as categorias
utilizadas por Dantas e Gomes (2008) para sustentar a
classificagado do blog como um suporte. Além disso, é preciso
ressaltar que a comparagao com a homepage-suporte de Marcuschi
(2003) nao se sustenta mais em Marcuschi (2008).

Por fim, é preciso considerar que os blogs sao imanentemente
hipertextuais, j& que se originaram na grande rede, tendo os links
como caracteristicas genuinas e os softwares ou as plataformas web’
como seus materializadores.

O software como o suporte do blog

Souza (2008) comenta que a maior parte das pesquisas sobre
géneros digitais nao faz mencdo aos softwares em que esses
géneros sao aportados, desconsiderando que muitas das
particularidade vistas em um género digital s6 sdo observaveis se
considerarmos a estrutura que os sustenta, que os tornam
possiveis e operaveis. Entre tais particularidades o autor cita a
hipertextualidade®, a hipermodalidade®, o carater nao linear e a
capacidade de um suporte acoplar a si outros.

7 Segundo Xavier (2009), as plataformas web consistem em sistemas que
funcionam através de browser e sistemas de navegacdo. Nesse formato, os
softwares funcionam pela Internet, assim varios programas podem ser
integrados, formando uma grande plataforma.

8 Por hipertextualidade, Souza (2008) entende uma estrutura nao-sequencial ou
nao linear de acesso através de links e escrita de informacdes.

° A hipermodalidade pode ser entendida como “partes constituintes que se unem
a uma interface de software (desde uma imagem, até uma animagao em flash ou
um video)” (SOUZA, 2008, p. 04).
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Desta forma, para Souza e Carvalho (2007), o estudo de um
género virtual deve estar combinado com o estudo do suporte de
tal género, pois os suportes nao sao homogéneos, podendo
modificar o género suportado. Segundo os autores, é importante
distinguir o que é o suporte e o que é o género, diferenciando-os
também do veiculo e do canal.

Pensando na necessidade dessa diferenciacao, Souza (2009)
contesta a tese defendida pelo historiador Roger Chartier, para
quem a tela (0o monitor do computador) seria o suporte da escrita
digital. O autor defende que

o software seja o suporte dos géneros digitais, funcionando a
tela como canal. A tela possui um dispositivo, que recebe
sinais da CPU, chamado de ‘canhdo de eletrons’. As
intensidades desses sinais sdo transmitidas e decodificadas
pelo ‘controlador de video’, que comanda a voltagem do
canhdo de elétrons e sincroniza o sistema de placas defletoras
(...). Desse modo, a tela funcionaria como o canal em que as
informacdes oriundas do computador sao mostradas (SOUZA,
2009, p. 05).

A consideracdo, entao, da tela como canal, do computador
como veiculo (SOUZA; CARVALHO, 2007), e do software como
suporte, auxilia na compreensao da heterogeneidade dos géneros
digitais existentes, inclusive para a ocorréncia de um mesmo
género em suportes digitais diferenciados!® ou de mais de um
género em um mesmo suporte. O que é explicado pela natureza
hipertextual do software, responsavel nao so6 pela diferenciagao na
forma de apresentacao do género — por exemplo, o blog acoplado
ao Blogger ou em uma homepage (suportes diferentes) — como

10 Os autores defendem a existéncia de varios softwares que funcionam ora como
um suporte prototipo como, por exemplo, o software do Blogger, ora como um
suporte nao protétipo como, por exemplo, as plataformas web.
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também na possibilidade de materializagao de mais de um género
ao mesmo tempo — por exemplo, em uma plataforma web, a
possibilidade de materializagao de tragos da homepage (banners,
icones) no blog que nela se insere, como no blog do Tus.

Podemos dizer, entdao, que “muito do que o usuario da lingua
faz com um género digital é tributado do software” (SOUZA, 2008,
p. 01), pois ele serd o responsavel por dar a esses géneros as
caracteristicas de hipertextualidade e hipermodalidade.

Assim, o estudo do género digital ndao pode estar
desvinculado do suporte que o materializa, pois, pelo exposto,
observa-se que tanto a forma de apresentacao de um género como
a interatividade, a hipertextualidade, a hipermodalidade que o
constituem estdao condicionadas ao software. Além disso, para
Primo (2008b), um estudo que se atente ao software-suporte
consegue desfazer grandes equivocos em torno das classificagoes
do blog, como a redugao deles a um tinico género. Isso porque um
blog/programa', pela propria natureza técnica que o constitui, ndo
¢é capaz de determinar se um blog/texto devera ou nao seguir um
determinado género ou outro.

No percurso que vimos fazendo, cremos nao ser possivel
conceituar o blog como, unicamente, um didrio online, nem,
tampouco, dizer que ele é, simplesmente, um locus para a
ocorréncia de outros géneros, desconsiderando, desta forma,
todos os diferentes suportes (softwares) existentes, que, além de

I Primo e Smaniotto (2006) afirmam que o termo blog designa nao apenas um
texto, mas também um programa e um espaco. Para eles, para se ter um blog
enquanto texto e espaco utiliza-se normalmente um programa de blog. Nessa
mesma linha, Escobar (2007) comenta que o blog/texto é o “conjunto de todo o
contetdo produzido pelo blogueiro, disponibilizado em posts, geralmente
escritos, mas que podem conter imagens, dudio, video”; o blog/programa é um
software responsavel pela emergéncia e materializagdo do blog/texto; e o
blog/lugar é a localizacdo do blog/texto na www, indicada por um endereco
especifico.
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permitirem sua emergéncia, podem alterar sua forma de
manifestacao.

Assim, optamos por considerar o blog como um hipergénero
constelar materializado por um software (ora um programa de
hospedagem — Blogger, Pitas; ora por uma plataforma web mais
geral'?), que, por possuir permalinks’®, pode se apresentar em um
local especifico na grande rede.

Proposta de conceituacio: o blog como um hipergénero constelar

Na introdugao deste trabalho, chamamos a ateng¢do para o fato
de que os géneros, por estarem ligados ao momento histdrico-
social em que surgem e circulam, ndo se configurariam como
entidades estaticas e puras (MARCUSCHI, 2011), mas dinamicas
(MARCUSCHI, 2008) que podem sofrer alteragdes, inovagoes,
hibridismos. Isso nos leva, entdo, a necessidade de compreendé-
los dentro dos sistemas e das circunstancias para as quais sdo
desenhados (BAZERMAN, 2006). Para Marcuschi (2011), é
necessdrio, no processo de sua identificagdo e conceituagdo,
observar sua fungao, organizagdo, conteudo, meio de circulagao,
atores sociais envolvidos e atividades discursivas implicadas que
contribuiriam para as distingdes entre os diversos géneros
existentes.

12 Entendemos por ‘plataforma web de maneira geral’ sistemas (de browser e
navegacdo) que permitem o funcionamento de softwares pela internet,
integrando varios programas, formando, assim, uma grande plataforma
(XAVIER, 2009). Sao, entao, suportes hipertextuais (MARCUSCHI, 2008) que
permitem a materializagao de diversos géneros.

13 Permalink é um recurso que permite que cada post de um blog tenha seu
proprio link, que aponta diretamente para ele (e nao para a pagina principal do
blog), apresentando-o no topo da janela do browser. (PRIMO; SMANIOTTO,
2010).
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No caso do blog, que nasce em novo dominio discursivo’,
mais especificamente na esfera digital (COSTA, 2009), essas
observacgdes sao fundamentais, ja que ele traz em sua constituicao
um hibridismo préprio da rede e das possibilidades tecnoldgicas
da hipermidia que repercute em uma constituicdo genérica
particular.

Ao analisarmos o blog, observamos que ele, a semelhanga de
outros geéneros tradicionais ou digitais, ndo é puro, unico,
apresentando em sua propria constituicao a emergéncia de outros
géneros que se somam a ele, para lhe constituir
hipertextualmente. Essa ¢ a razdo pela qual defendemos que o
blog seja um hipergénero.

O termo hipergénero nao ¢ novo. Bonini (2003a, 2003b), por
exemplo, ja utiliza o termo ao se referir aos géneros que
compreenderiam varios outros, servindo como seus suportes.
Para o autor, as revistas, os jornais sao exemplares de hipergéneros,
porque sao, simultaneamente, grandes géneros que suportam e se
constituem por outros géneros.

E preciso ressaltar, contudo, que, em nossa acepgao, nao
entendemos hipergénero tal qual postulado por Bonini, pois, como
defendido anteriormente, acreditamos que os blogs (como os
demais géneros digitais) sejam suportados por softwares que,
inclusive, sao os grandes responsaveis por lhe darem
caracteristicas hipermidiaticas.

Assim, ao conceituarmos o blog como um hipergénero, o
entendemos como um género virtual ou digital que, por alocar-se
em um software hipermididtico, configura-se como um género
hibrido, formado pela juncao (sobreposi¢ao) de outros géneros —
materializados ora explicita ora implicitamente por meio de links —

14 Para Marcuschi (2008, p. 24), o dominio discursivo designa uma esfera ou
instancia da atividade humana, constituindo praticas discursivas dentro das
quais podemos identificar um conjunto de géneros textuais que, as vezes, lhe
sao proprios, em certos casos exclusivos.
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que convergem, coerentemente, para sua constituicio formal,
funcional e interacional.

Neste sentido, entendemos que o blog seja formado a partir: 1)
do post inicial, que, por sua vez, traz uma diversidade de géneros:
depoimentos, desabafos, contos, comentdrios, reportagem, entre
outros; 2) dos links dos comentdrios’>, que também podem trazer
uma diversidade de géneros: debate, discussao, conversa, opinido;
3) dos links que levam a outros sitios, como ao perfil do(a)
mantenedor(a) do blog, a links patrocinados, ao blogroll, aos posts
anteriores, links para contato materializados, por exemplo, na
forma de e-mails, links de imagens (animagdes, videos), entre
outros, que se conectam para formar um tnico género.

Tal composig¢ao, que pode ser verificada em blogs da rede,
além de especificar o blog, mostra-se proeminente para atender
aos propdsitos interacionais e comunicativos do produtor/autor, ja
que deixa transparecer o papel que cada membro possui nessa
intera¢do: a) blogueiro - controle da estrutura da pagina, escritura
e publicacao de novos posts, moderacao de comentarios; b) leitor —
participacao apenas concordando, criticando, polemizando.

Além disso, esse arranjo atende a novos interesses comerciais
que surgem a partir da popularizagao e autoridade dos blogs'® —
verificado na grande inclusao de links (como por meio do Google
Adsense) que exibem certos anuncios”, tendo em vista a

5 De acordo com Primo (2008a), o link de comentarios é opcional, j& que ha a
possibilidade de ativa-lo ou nao.

16 Como comenta Recuero (2009, p. 114), a autoridade de um blog pode ser
medida a partir da quantidade de links que um determinado post recebe. Ou
seja, a autoridade € relacionada a influéncia, a capacidade de um blog de gerar
conversagdes na blogosfera a partir daquilo que diz. Essa influencia pode ser
medida, por exemplo, pelo numero de visitas/comentdrios que um blog
recebe.

17 Para Alonso (2007, p. 112), “os blogs comegam a experimentar cada vez mais a
idéia de incluir publicidade em suas publica¢des”. E isso se da porque
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semelhanca entre a categoria/tematica do blog e os produtos
anunciados pelos patrocinadores.

Pelo exposto, gostariamos de ressaltar que, ao conceituarmos
os blogs como hipergéneros, visamos nao sé reconhecer e valorizar
todo o aparato tecnoldgico que permite sua emergéncia, dando-
lhe propriedades constitutivas e comunicativas particulares, como
também propendemos defendé-lo como um género genuinamente
virtual, ou seja, sem precedentes fora da rede. Embora
reconhecamos que muitas de suas fung¢des comunicativas se
aproximem de outras praticas realizadas por meio de outros
geéneros tradicionais, as caracteristicas hipermididticas que lhe dao
forma e que norteiam sua fungao nao sao possiveis fora da rede.

Além disso, devido ao fato de que os blogs ganharam grande
utilizagdo nas mais variadas instancias e para os mais variados
fins, ndo é mais admissivel defender a existéncia de um tnico tipo
de blog. H4, como ja citamos, blogs educacionais, politicos,
regionais, midiaticos, entre outros. Para exemplificarmos a
heterogeneidade dos blogs, citamos a classificagdo proposta por
Primo (2008a) que, a nosso ver, congrega todas as demais
categorizagoes. '8

Tendo por parametro a forma de produgio do blog (individual
ou coletivo), o tipo da producio (reflexao, relato), o tipo da interagio
(formal, cotidiana) bem como o foco do blog (interno, externo), o
autor elenca dezesseis modalidades de blogs representadas na
tabela a seguir.

“anancios em blogs estdo entre os mais eficazes e baratos antincios no mundo
para atingir um publico especifico” (HEWITT, 2007, p. 164-165).

18 Qutras classificagdes podem ser vistas nas obras de Cipriani (2006), Recuero
(2004b), Fumero (2010); Schittine (2004); Komesu (2005a); Silva (2003).
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Figura 1: Critérios para a classificagdo dos Blogs

Vemos, pela tabela, que Primo (2008a) classifica os blogs em
quatro categorias, que se subdividem em outras quatro, que nos
permitem comprovar a multiplicidade dos tipos de blogs. No
entanto, observando a blogosfera, verificamos que os blogs,
mesmo divergindo em relagao as tematicas e interesses, mantém
tragos estdveis que permitem irmanad-los, tais como: a estrutura
composicional, seu contexto de uso, a escrita mais subjetiva e
menos monitorada, o compartilhar de pontos de vista, a interagao
por meio de links, entre outros. Por esse motivo, entendemos que
o blog seja um hipergénero organizado em constelagio.

O termo constelagio ¢ utilizado por Araujo (2010) para analisar
os chats da web. Para ele, um género organizado em constelagio é
um género maior (“género mae”) a partir do qual outros
gravitam. Assim, embora divirjam em suas respectivas fungdes
sociais, esses géneros sao cognatos, uma vez que trazem marcas
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do “género mae”, o que os tornariam membros de uma mesma
constelagdo genérica, entendendo por constelagio

um conjunto de géneros que sao irmanados pela relacao
genérica que existe entre eles, ou seja, todos pertencem a
mesma familia e, por isso, sdo variedades de um tnico género
que, por ser complexo, atende a propdsitos comunicativos
distintos. (...) O fato de serem membros de uma constelacdo,
no entanto, nao tornam homogéneos esses géneros. Cada um
possui seu ‘brilho’ proprio e atende a uma funcdo social
distinta. (ARAU]JO, 2010, p. 04)

Acreditamos que compreendendo o blog como um hipergénero
constelar é possivel entendermos a grande heterogeneidade da
blogosfera mostrada nas diversas classificagdes que encontramos
para os blogs, sem desprezarmos os tragos comuns a todos eles.

Conclusao

Compreender o blog enquanto género ¢, antes de tudo,
considerar que os géneros sao mutaveis e escapam a classificagdes
duradouras, pois sdao “formas culturais e cognitivas de a¢ao social
corporificadas de modo particular na linguagem” (MARCUSCH],
2011, p. 18).

Ao fazermos uma revisao da literatura especializada sobre o
blog, vimos que sua origem e modificagdes relacionam-se com as
mudangas ocorridas na propria Internet, que possibilitaram que o
blog tomasse outras configuragdes. Inicialmente, ligado ainda a
linguagem HTML, o blog era um filtro ou didrio de navegacio que
listava sites interessantes para o usuario. Com o desenvolvimento
da web 2.0 e a criacao de novos programas, houve a explosao dos
blogs, pois ndo era mais necessario ser especialista em linguagem
de computadores para criar um. Esse processo criativo leva ao
desenvolvimento de blogs na forma de didrios online, elaborados
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principalmente por mulheres. No entanto, a classificagdo dos
blogs como didrios é contestada por alguns tedricos, que véem o
blog como um suporte, devido as novas configuragdes técnicas e a
possibilidade de portar outros géneros.

Revendo as teorias que propoem essas conceituagoes,
observando a multiplicidade de blogs na rede e conscientes de
que ¢é necessario repensarmos uma realidade que se modifica tao
rapidamente como é internet e os géneros que circulam nesse
dominio, propusemos a conceituacito do blog como um
hipergénero constelar.

Em nossa proposta conceitual que apresentamos para
discussao, partimos do principio de que o blog aloca-se em um
software hipermididtico. E um género virtual ou digital hibrido, pois
¢ formado pela jungdo ou sobreposigao de outros géneros que se
materializam ora explicita ora implicitamente por meio de links.
Esses géneros convergem coerentemente para a constituicao
formal, funcional e interacional do blog.

Ainda observando a blogosfera e também as classificagdes
propostas na literatura especializada, verificamos que os blogs,
mesmo divergindo em relacdo as tematicas e interesses, ou seja,
atendendo a propdsitos comunicativos distintos, mantém tragos
estaveis que permitem irmana-los, o que nos levou a considera-los
organizados em forma de constelagao. Assim, ao conceituarmos o
blog como um hipergénero constelar, entendemos que estamos
atestando seu cardter hipermididtico, sua composi¢ao
heterogénea, mas também as caracteristicas comuns que nos
fazem unir a diversidade em um tnico género.
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Traducao, originalidade & autoria
na ordem do discurso

Rosa Maria Olher

Introdugao

A literatura pds-moderna e contemporanea nos mostra que o
espaco para a fixidez e estabilidade das coisas tem sido cada vez
menor e, que muitos conceitos baseados no essencialismo
lingtiistico, relacionados a traducdo e a linguagem, nao
respondem mais aos questionamentos que inundam nossas
praticas de “saber” e de “dizer”, nos deslocando enquanto sujeitos
e fragmentando, por sua vez, nossas identidades.

Os fildsofos e criticos contemporaneos questionam a ilusao do
essencialismo linguistico e do pragmatismo literario, trazendo
para a discussdo as relagdes de poder (FOUCAULT, 2000) que se
instauram via discurso, via institui¢ao, chamando nossa atencao
para a literatura como ficgdo, cujo efeito de ambigiiidade resulta
em paradoxo, em um pharmakon — droga que pode curar ou matar.

Essas questOes remetem a representagao da tradugao nos mais
diferentes contextos, a qual é frequentemente associada a
literatura e a nogdes como as de originalidade e autoria.
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Para Derrida (BENNINGTON & DERRIDA, 1996), a
originalidade de um texto estd diretamente associada a sua
traduzibilidade, ou seja, a traducdo como representacao e
afirmacdo dessa originalidade. O que isso quer dizer? Que s6 se
discute a questao do original porque o texto é traduzivel, porque é
lido, relido, recriado. Se porventura nao for traduzido, o texto
morrerd enquanto texto. Portanto, assim como a tradugdo estd
ligada ao texto original, este, por sua vez, s6 pode ser assim
considerado a partir da tradugao, da sua traduzibilidade e
iterabilidade.

Remete-se também a originalidade a questio do livro
impresso. Quando nos deparamos com o nome do autor, nao
encontramos sua assinatura; porém, supde-se que ela esteja
inscrita em algum lugar ou documento, como o contrato com o
editor, do qual depende todo cddigo de direitos autorais e garante
a dita originalidade e autoria do texto. Da mesma maneira, a
pratica de aspas, as citagdes dentro de um texto mostram que
parte dele ndo vai assinada pelo autor, respeitando, assim, a
assinatura do outro, da autoria ou do texto de onde o trecho foi
extraido. Portanto, na literatura principalmente, a assinatura da
forca de lei a um texto, instituindo sua legitimidade, sua
originalidade e sua autoria.

Sobre autoria, Foucault (2000 p. 36) também trata da questao
da obra e do autor, problematizando-a da seguinte forma: ele
questiona que o autor e a obra sejam constitutivos de uma
unidade primeira, sdlida e fundamental, assim definidos na
historia das ideias, dos conhecimentos, das literaturas, da filosofia
e também das ciéncias.

Ao discutir a relagao autor e obra, Foucault (2000, p. 37) parte
de perguntas como: a partir de que momento na histdria, na nossa
cultura, as pesquisas sobre autenticidade surgiram e em que
sistema de valorizagdo o autor foi julgado, ou em que momento a
categoria “o-homem-e-a-obra” se instaurou? O autor afirma que a
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funcdo da critica literdria, por exemplo, nao é a de “detectar as
relagdes da obra com o autor, nem reconstituir através dos textos
um pensamento ou uma experiéncia”’, mas, sim, a de “analisar a
obra na sua estrutura, na sua arquitetura, na sua forma intrinseca
e no jogo das suas relagoes internas”. Ele questiona se uma obra
pode ser designada por aquilo que seu autor escreveu ou se
podemos chamar de obra tudo ou qualquer coisa que um
individuo comum escreveu, disse ou herdou. Foucault (2000) cita
Sade e pergunta: o que eram entao seus papéis, rolos de papel nos
quais ele escreveu na prisao?

A questao que se coloca esta ligada aos limites de uma obra,
onde comega ou termina uma obra, o que se considera uma obra e
o que faz parte dela? Quando nos referimos as obras de Nietzsche,
por exemplo, serd que estamos nos referindo a “tudo” que ele
escreveu ou a “tudo” que foi publicado e traduzido? Foucault
(2000) questiona se um bilhete e um caderno de anotagdes
pessoais podem constituir uma obra? Se nao, por qué? Para o
autor, nao ha a teoria da obra, é dificil delimitar a no¢do de obra,
pois a palavra obra e aquilo que ela designa sao problemaéticas,
assim como a nogao de autor. Vejamos o que o filésofo comenta
sobre discurso e autoria:

Um nome de autor ndo é simplesmente um elemento de um
discurso (que pode ser substituido por um pronome, etc.); ele
exerce relativamente aos discursos um certo papel: assegura
uma funcao classificativa; um tal nome permite reagrupar um
certo numero de textos, delimita-los, seleciona-los, opd-los a
outros textos. Além disso, o0 nome do autor faz com que os
textos se relacionem entre si (FOUCAULT, 2000, p. 44, 45).

Assim, o nome do autor caracteriza um modo de discurso, um

discurso diferente do discurso quotidiano; porém, um modo de
discurso que “deve ser recebido de certa maneira e que deve,
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numa determinada cultura, receber um certo estatuto”
(FOUCAULT, 2000, p. 45).

Portanto, entendo que as nogdes de autoria e de originalidade
estejam ligadas ao discurso, as formagoes discursivas que vao se
instaurando ao longo da histéria. Ainda sobre o nome do autor e
o funcionamento do discurso, Foucault (2000) diz o seguinte:

O nome do autor ndo transita como o nome préprio, do
interior do discurso para o individuo real e exterior que o
produziu, mas que, de algum modo, bordeja os textos,
recortando-os, delimitando-os, tornando-lhes manifesto o seu
modo de ser ou, pelo menos, caracterizando-lhe (FOUCAULT,
2000, p. 45, 46).

Observa-se que, enquanto o nome proprio é parte constitutiva
do discurso, o nome do autor caracteriza o discurso em si,
manifestando a instauragao de todo um conjunto de discursos no
interior de uma sociedade e de uma cultura. Foucault (2000)
coloca que existe uma quantidade de discursos providos da
funcdo autor, ao mesmo tempo em que existem outros
desprovidos de tal funcdo, a citar, uma carta pessoal, a qual tem
um signatdrio, mas nao tem um autor; um contrato pode bem ter
um fiador, mas ndo um autor; um texto anénimo escrito na parede
da rua tem um redator, mas nao um autor. Portanto, a funcao
autor estd relacionada ao modo de existéncia ou de circulacao e
funcionamento de alguns discursos no interior de uma sociedade.

Foucault (2000, p. 49) problematiza a fungao autor ao discorrer
sobre textos cientificos, afirmando que tal fun¢ao é apagada ou de
certa forma andnima, pois, segundo o autor, “é a sua pertencga a
um conjunto sistematico que lhes confere garantias e ndo a
referéncia ao individuo que os produziu”. Dessa forma, entende-
se que, como as ciéncias tém como base o estabelecimento de uma
verdade absoluta, a func¢do autor é apagada no discurso cientifico
porque precisa ser legitimada por uma corrente tedrica que ao
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mesmo tempo em que anula o autor, demanda por um constructo
tedrico, representado por outros autores. Além disso, a afirmagao
ou aprovacao do trabalho ou do texto cientifico depende de uma
legitimacdo da comunidade cientifica, cujos discursos lhe
conferem garantias, a exemplo do nome do inventor que serve
apenas para dar nome a um teorema ou de um trabalho
académico que obedece as normas ditadas por este ou aquele
discurso. Portanto, conclui-se que, em alguns contextos, a maneira
de nomear ou a relagdo do autor com o lugar de onde ele fala, ou
quando fala, podem influenciar o entendimento de autoria, pois o
que faz do individuo um autor é o tratamento a que submetemos
os textos. O sentido que lhes sdo conferidos, o estatuto ou o valor
neles reconhecidos dependem da forma como se responde a
questdes como: “de onde veio, quem escreveu, em que data, em
que circunstancias ou a partir de que projeto” (FOUCAULT 2000,
p- 49). O anonimato literdrio, por exemplo, ndo nos é suportavel
porque aponta para um enigma. Se um texto literdrio nos chega
anonimo, imediatamente se inicia o jogo de encontrar o autor. Por
esta e outras razoes, a fungao autor desempenha hoje um papel
preponderante nas obras literdrias e implica, dentre outros
fatores, a representagao da tradugao, bem como sua relagao com a
literatura, devido aos efeitos que tais discursos produzem.
Atualmente, a questdao da relagdo entre autoria e traducao é
bastante polémica e discutida em diversas esferas: cultural,
econdmica, legal e politica. Observa-se que a nog¢ao de tradugao
associada a (in)fidelidade vem sendo construida ao longo dos
séculos e que tal nogao esta, também, correlacionada a autoria e a
originalidade. Se o tradutor é tido como usurpador e infiel ¢é
porque a ele é negado o direito de criar ou re-criar, habilidade esta
destinada apenas ao autor, contribuindo para o refor¢o da nogao
de tradugdao como cdpia, como texto derivado e menor.
Entretanto, segundo Foucault (1980) hd que se considerar o
“principio funcional” que impede a livre manipulacdao dos
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sentidos e dos significados. O autor, para Foucault (1980),
funciona como um principio de agrupamento do discurso, como
uma construgdo ideologica, em nossa sociedade ocidental.

Portanto, segundo as perspectivas pods-estruturalistas sobre
construgao de sentido, sobre lingua e linguagem, se os
significados sao constituidos convencional e institucionalmente
(FISH, 1980), o autor deixa de ocupar o papel de centro origindrio
de significados para ser analisado como uma das varidveis do
processo de produgao de sentidos, tendo em vista seu contexto,
sua comunidade interpretativa e o tradutor, por sua vez e, da
mesma forma, assume o papel de agente e de produtor de novos
sentidos, interpretando o texto de partida através de sua
abordagem discursiva, sua visdo de mundo, interferindo e
contaminando sécio-historicamente o texto de chegada.

Sobre tal polémica relacionada a tradugao, Lawrence Venuti
(2002), em seu livro Escindalos da Tradugio, postula que ha uma
confusdo estabelecida entre autoria e originalidade. Segundo
Venuti (2002, p. 87), ha que se distinguir traducao de autoria e de
erudigao. Para ele, a tradugao pode ser considerada “uma forma
de autoria”, embora derivada, nao auto-origindaria, ndo sui generis,
remetendo a nocao de tradugdo como uma transformacao
controlada, como coloca Derrida (1988). Para Venuti (2002), a
escritura ou a chamada re-escritura depende de materiais
culturais pré-existentes, elaborados de acordo com valores
especificos de uma determinada época ou momento historico.

Nos ambitos politico, legal e econémico, o droit moral atribui ao
autor varios direitos, a citar: (i) o direito de ser identificado como
autor; (ii) o de controlar a primeira publicagao; (iii) o de objetar
quanto a qualquer tratamento distorcido que possa prejudicar sua
reputacdo, segundo a Convengao de Berna (1886) para a protegao
de obras literarias ou artisticas (VENUTI, 2002, p. 102). O item
terceiro do artigo segundo, completado a partir da Convengao de
Bruxelas ocorrida em 1948, acrescenta que as tradugoes, bem como
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as adaptagOes e arranjos musicais de uma obra literdria ou artistica
sdo protegidas como originais. Percebe-se, entao, que tal assergao
nao so inclui a tradugao como obra criativa e artistica, garantindo,
assim, os direitos do tradutor como representante legal e, de certa
forma, de direito moral, responsavel pela obra, na cultura ou lingua
para a qual se traduz.

O Direito inglés, por exemplo, é o unico que, apesar de
reconhecer os direitos morais do autor, exclui especificamente as
tradugoes do direito de objetar a um trabalho distorcido. Segundo
os ingleses, a tradugao é reconhecida como algo que atinge certa
complexidade e subjetividade para que se determine a qualidade
das tradugdes e isso pressupde uma relagao bem mais complexa
do se quer crer entre o texto chamado original e o texto traduzido.

Venuti (2002) esclarece que, afora as contradi¢des encontradas
na legislacao de direitos autorais ou droit moral, nao se pode dizer
que tenha havido clareza na linha tracada entre autoria e tradugao
em termos de praticas literdrias e de publica¢des. A autoria ja foi
entendida e reconhecida como o uso criativo de outros textos,
tanto estrangeiros como domsésticos, a citar os sonetos de Sir
Thomas Wyatt, no século XVI, que, em muitos casos, imitavam ou
traduziam poemas especificos de Petrarca e outros. Suas
publicacdes foram identificadas como autoria e ndo como
traducao.

Em resumo, entendemos que as formas de pensar nogoes
como as de autoria, originalidade e suas diferentes vinculagoes e
veiculagdes sdo exemplos das modalidades discursivas que
permeiam e fazem parte da ordem de um discurso maior que
produz seus efeitos, a citar, a aparente hierarquia entre o original
e a tradugao, discurso este que vem, possivelmente, sendo
cristalizado e historicizado via sujeitos e saberes.

Com relagdao aos discursos da literatura e da politica, que
envolvem as questoes de autoria e originalidade, Foucault (2007)
afirma que sao discursos de categorias reflexivas, ou seja, discursos
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classificados por principios e regras, chamados de discursos
institucionalizados que merecem ser analisados ao lado de outros
discursos, aqueles com que mantém relacoes de certa forma
complexas, como € o caso do discurso da tradugao em relagao ao
discurso da literatura estrangeira no ensino superior.

Partindo da hipdtese de que existe um discurso
institucionalizado que hierarquiza original e tradugao, lanca-se
mao da genealogia de Foucault (2000) para problematizar as
relacdes de poder que se instauram nos interdiscursos e que
resultam nas possiveis representagdes neles aprisionadas e
constituidas, dadas as suas condi¢des de produgao, pois o
“principio da descontinuidade” de Foucault (2007, p. 52), se
baseia no fato de que “os discursos devem ser tratados como
praticas descontinuas, que se cruzam por vezes, mas também se
ignoram ou se excluem”.

Discussao

A discussao que apresentamos foi construida com base em
excertos de entrevistas realizadas com professores de literatura
estrangeira de algumas universidades brasileiras e uma
estadunidense, extraidos de uma pesquisa de doutorado
concluida em 2010, sobre as representagdes da traducdo no
contexto de ensino superior. Os respondentes foram nomeados
como P-1, P-2, P-3 e, assim, sucessivamente. Apresentamos parte
da andlise discursiva de alguns recortes discursivos, com o
objetivo de problematizar a relagdo que se estabelece entre
traducao, originalidade e autoria.

Ao falar sobre os motivos pelos quais faz uso, ou nao, de
textos traduzidos em sala de aula, P-7, professor de literatura de
lingua inglesa no Brasil, explica porque legitima algumas
tradugdes em detrimento de outras:
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P-7: No poema sim/ com outros textos nao/ mas no poema foi
legal porque deu pra gente ver que as opg¢des que Fernando
Pessoa tinha feito quando ele fez a tradugao// entdo a gente
conversou um pouco sobre isso/ e ai/ alguns alunos ja se
interessam// vao buscar outras coisas// teve um que achou um
site na internet que tem varias traducdes da Emily
Dickinson// € um site bilingiie/ entao/ [...] entdo é bem legal a
gente trabalhar [com traducdo]/ mas/ antes eu trabalho o
inglés/ pra depois eles verem// mas ai tem que ter esse
cuidado/ né// de ter uma traducdo feita// eu acho que tem que
ser alguém do quilate do autor// né/ por exemplo/ Alan Poe e
Fernando Pessoa que sdao pessoas que tém um nivel de
producao literaria/ né/ que a gente respeita// ¢/ entdo eu acho
que ai é gostoso a gente fazer essa comparagdao/ mas s6 nesse
caso// eu tenho alunos que procuram a traducdo/ por
exemplo/ Gato Preto teve gente que procurou e leu.

Neste recorte discursivo em questdo, a confian¢a depositada
na traducdo deve-se ao “quilate” do poeta e tradutor Fernando
Pessoa, ou seja, a qualidade da tradugdao, como coloca P-7, a
exemplo de varios outros enunciadores, estaria ligada a autoria. O
enunciado “tem que ter esse cuidado” remete a atengdo na selegao
das tradugdes, da qualidade relacionada a autoridade, alguém
com um “nivel de producao literdria” que possa ser respeitado
por esta comunidade académica.

Observa-se a circulagdo da tradugdao permeando o contexto
com o enunciado “alguns alunos ja se interessaram”, ou seja,
perceberam que a tradugao contribui e traz dados novos a leitura
e interpretagao dos poemas e, por esta razao “vao buscar outras
coisas”, a citar, o “site bilinglie” de Emily Dickinson na internet
ou a leitura de Gato Preto - conto de Edgar Allan Poe publicado
em 1843. Ora, no verbete do verbo “buscar” do dicionario Aurélio
(FERREIRA, 2004) 1é-se: tratar de conhecer, investigar, esforgar-se,
empenhar-se, dentre muitos outros sentidos, implicando, assim, o
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interesse pelo estudar literatura, pelas possiveis “leituras” que
compoOe a “obra literdria” e sua institucionaliza¢do como tal.

Todavia, P-7 enuncia que a “comparacao” entre original e
tradugOes é permitida “s6 nesse caso”, ou seja, o0 do momento de
discutir a poesia como expressao literdria. O termo “fazer essa
comparagao” remete a maneira com que o enunciador percebe e
olha para a tradugao — um simples cotejar ou confrontar de textos,
ou seja, de ordem exclusivamente linguistica, como uma
estratégia metodoldgica que venha suprir as dificuldades com a
leitura do poema. Observa-se, portanto, a necessidade de
engajamento por parte da academia em problemas culturais,
politicos e institucionais colocados pela traducao (VENUTI, 2002).
Concordo com Venuti (2002, p. 182) que localizar a diferenga no
nivel da linguagem e do estilo ¢ importante e faz parte desse
contexto de ensino de lingua ou literatura estrangeira, pois nao ha
como pensar a literatura sem a lingua ou vice-versa. Contudo,
ensinar a questao da tradugao requer, ao mesmo tempo, sinalizar,
apontar, discutir que tais propriedades formais ou expressivas da
literatura sdo e serao sempre “historicamente situadas, carregadas
com valores culturais pelas e para as quais a tradugao foi
produzida”.

Entende-se que ha que se considerar que somos sujeitos
historicamente constituidos e que transitamos nesse espago
hibrido e heterogéneo das subjetividades, dos interdiscursos e nos
posicionamos, na maioria das vezes, a partir do ninho
institucional que nos “abriga”. Foucault (2000) entende que pela
maneira com que os saberes surgem, e o modo com que sao
veiculados e instaurados, a exemplo da microfisica do poder, tais
saberes se transformam e se estabelecem, privilegiando as
interrelagbes discursivas e sua articulacdo com as instituigdes,
pois, como numa relagdo dialética, o saber se transforma em
poder, dada sua organizacdo no interior da sociedade,
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construindo dispositivos politicos e estratégicos, aos quais o
fildsofo denomina “genealogia” (FOUCAULT, 2000).

Assim, como o poder se materializa na pratica social, ¢é
importante  discorrer sobre a genealogia como um
empreendimento, ou uma tatica necessaria para libertar da
sujeicao os saberes histdricos que emergiram da discursividade.
Atentando para essa insurrei¢do de saberes, estamos de certa
forma questionando os efeitos de poderes centralizadores,
geralmente ligados a institui¢do e ao funcionamento do proprio
discurso organizado no interior da sociedade. Assim, se a
genealogia pretende discutir os efeitos de poder proprios a um
discurso, como por exemplo, os discursos cientificos da literatura,
do canone literdrio e de autoria, dentre outros, conclui-se que tais
discursos, assim institucionalizados ou legitimados, vao sendo
hierarquicamente construidos, legitimando uns em detrimento de
outros, como € o caso da relacao da traducgao com a literatura, da
hierarquia entre o texto tido como original e o texto traduzido.

Por meio da insurrei¢ao de saberes, saberes estes dominados
porque foram historicamente desqualificados como nao-
competentes, ou insuficientemente elaborados como saberes
ingénuos e hierarquicamente inferiores, a genealogia reivindica e
ativa saberes descontinuos, desqualificados e ndo legitimados
“contra a instancia tedrica unitdria que pretendia depura-los,
hierarquiza-los, ordend-los em nome de um conhecimento
verdadeiro, em nome dos direitos de uma ciéncia detida por
alguns” (FOUCAULT, 2000, p. 171). Portanto, nessa relagao de
poder, a lingua constitui o instrumento que articula os saberes via
discurso.

Venuti (2002, p. 56, 57, 58), ao discutir a circulagao da traducao
nas diferentes comunidades e institui¢des sociais, postula que
existe uma padronizagdo ou homogeneizagdo da lingua que
reprime sua heterogeneidade, revelada pela e na tradugdao. Com
isso, uma “interpretacdo académica estara carregada com valores
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“”

de sua situagao cultural” e o que realmente falta é “um
reconhecimento de que os julgamentos ndo podem ser evitados
nesta ou em qualquer outra teoria cultural”. O autor acrescenta
que “quando a tradugao nao é simplesmente ignorada, é provavel
que seja reduzida por completo a precisdo lingiiistica,
especialmente pelos académicos de lingua estrangeira que
reprimem o residuo doméstico (cultural) que qualquer tradugao
libera e, assim, se recusam a considera-la como transmissora de
valores literarios na cultura-alvo” (VENUTI, 2002, p. 67).

Ainda com relagdao ao discurso da tradugao amarrado aos
conceitos de autoria e originalidade, um enunciador
estadunidense, professor de literatura francesa e tradutor naquele
pais, diz o seguinte sobre literatura traduzida:

(RD19):- [...] Baudelaire/ um dos poetas franceses do século XIX
e outros / provavelmente 50 anos depois/ tradutores
traduziram todos os trabalhos de Baudelaire e eu revisei
algumas das tradugdes dele e eu acho que elas siao bem
elaboradas/ mas ainda nado sdo Baudelaire (P-11, traducado
minha)l.

Analisemos, entdo, o enunciado: “eu acho que sao bem
elaboradas/ mas ainda nao sao Baudelaire”. De acordo com
defini¢des encontradas em dicionarios do verbo “elaborar/
elaboradas” (traduzido do inglés: skillful como a qualidade de ser
perito ou habilidoso), entendemos que pelo fato do tradutor ter
elaborado e, segundo o enunciador, “bem” o texto traduzido, ou
seja, ter sido habilidoso no ato de traduzir, assume-se que ele
preparou, ordenou, organizou, deu combinagdes especiais, enfim,
tornou o texto assimildvel ao futuro leitor. Esta qualidade de

! Em inglés: You know/ for Baudelaire/ one of the 19" century French poet and other
probably 50 years more/ translators / have done all work of Baudelaire// and I have
reviewed some of them/ by reading their translation// I think that they are skillful but
still not Baudelaire (cf. Apéndice D, p. 1-13).
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elaborar sofreu uma operagao de transformagao, assim como “o
mel elabora-se nos favos”, como descreve o dicionario Aurélio, na
tentativa de explicar a polissemia do verbete “elaborar”
(FERREIRA, 2004).

No entanto, para P-11, nao importa o quanto o tradutor possa
elaborar ou trabalhar (em) uma tradugdo, porque o texto
traduzido “ainda” ndao serd o texto original, ou seja, o texto ndo é
de Baudelaire. O enunciador idealiza, espera ao enunciar “ainda”
(algum dia, no futuro) a chegada de um tradutor “capaz” ou de
uma traducdo supostamente perfeita, a suposta cdpia do texto de
partida, pois alimenta a ilusao da esséncia e da busca pela origem,
pelo sentido que supostamente “estd 14”, em algum “lugar”, na
fonte, na palavra, ou ainda, quem sabe, no seu proprio desejo de
autoria como tradutor que é, conforme informa em seu relato.
Como efeito, o tradutor nao € Baudelaire, como postula o
enunciador, e é claro que nao é e nunca sera.

A literatura explica que Charles Pierre Baudelaire (1821-1867),
poeta e critico parisiense de grande renome literdrio, influenciou
com suas Flores do Mal (Les Fleurs du Mal, 1857) a poesia simbolista
mundial e langou as bases da poesia moderna, marcando com sua
presenca as ultimas décadas do século XIX. A poesia francesa de
Baudelaire é bastante estudada por suas contradi¢des, pois
revelam, por um lado, a heranga do romantismo negro do poeta e
escritor estadunidense, Edgar Allan Poe (1809-1849), e, por outro
lado, o poeta critico que se opde aos excessos sentimentais e
retoricos, comuns a muitos poetas franceses.

Portanto, embora concordemos com P-11 que traduzir
Baudelaire nao seja tarefa facil e, por isso mesmo, tarefa tida por
muitos como impossivel, ou, intraduzivel, a exemplo de outros
poetas como Poe ou Mallarmé, observa-se que tal dificuldade se
da por causa das representagdes que se constroem de autoria,
originalidade, literariedade e traducdo. Tais representagdes sao
construidas com base nas relagdes binarias e na visao essencialista
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permeada pela “verdade absoluta”, dificultando, assim, qualquer
interpretacao que delas se distanciem.

A discussao sobre traducdo de poesia também aparece nos
relatos brasileiros. Observa-se nesse contexto certo paradoxo,
pois, a0 mesmo tempo em que uma grande maioria de
entrevistados brasileiros afirmam que optam pela leitura de textos
na lingua estrangeira, isto é, na lingua do autor, alguns legitimam
o uso da tradugao para ensinar poesia, a qual é tida como um
geénero textual de maior complexidade por especialistas e que,
portanto, na visdo dos enunciadores, justifica-se langar mao do
texto traduzido.

Vejamos o que P-7 diz sobre ensino de poesia e tradugao:

P-7: E/ ai/ por exemplo/ agora recentemente eu trabalhei com
Emily Dickinson, tem muitas traduc¢bes muito boas dela/
inclusive de Cecilia Meireles/ gente do gabarito de Cecilia
Meireles/ Allan Poe mesmo/ a gente trabalhou dois poemas
que sdo famosissimos com traducao de Fernando Pessoa/ né//
entdo/ eles acharam muito bonita a traducao/ a gente chegou
a conversar um pouquinho.

Observa-se no enunciado de P-7 o que Venuti (2002) nomeia
de confusdo entre autoria e originalidade, ou seja, ao associar
tradugdes “muito boas” a “gente de gabarito” como Cecilia
Meireles ou Fernando Pessoa, o recorte discursivo aponta para a
questao da “originalidade” que tais textos conquistaram através
da autoria. A autoridade cultural denunciada pelo superlativo
“famosissimos” - dicionarizado como: influéncia, prestigio,
crédito -, ou seja, a fama conquistada pelos dois poetas Meireles e
Pessoa via literatura brasileira, via autoria, os “autorizam” a
traduzir os também autores estrangeiros famosos como Dickinson
e Poe e sdo, portanto, tradugoes “legitimadas” pela academia e
pela critica literdria. Como se pode observar, com base na
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perspectiva estruturalista focada nas teorias linguisticas
essencialistas, a traducdo é tida como texto derivado, nem auto-
expressdao, nem unico, ou seja, a demanda da tradugao como
cdpia, como pura e simples imitacao de outro texto, conclui-se que
esta s6 pode ser legitimada via autoria, via autoridade literdrio-
cultural, isto é, autoral.

Todavia, sobre a questao autoral, os exemplos corroboram o
que Venuti (2002) entende como resisténcia ou recusa em aceitar
ou considerar os valores culturais transmitidos pela tradugao por
parte das instituicdes académicas, bem como da critica literaria,
revelando assim o elitismo das mesmas ao tratarem de autoria e
originalidade e, neste caso, ao tratarem da tradugao. Se tal elite
considera essas revelagdes prejudiciais é porque elas representam
um paradoxo, isto é, “a tradugao revela uma profunda relutancia
entre os especialistas nas linguas estrangeiras em considerar as
diferencas introduzidas pelo trafego entre linguas e culturas”
(VENUTI, 2002, p. 69).

Dante Aleghieri (1304-1307, in ROBINSON, 2002, p. 48) ja
acreditava que a tradugao de poemas poderia “destruir a dogura
do original”. Ao defender o motivo pelo qual seus poemas eram
criados em italiano e ndo em latim - lingua que dominava o
contexto histdrico e que ocasionou tal questionamento e postura
politico da época — Dante admitia que na tradugdao sempre
pudesse existir perdas, devido a impossibilidade de simetria entre
uma lingua e outra, tais como a rima e a métrica de poemas.

Questiona-se entdao que, se tal perda é admitida, devemos
entao concordar que na tradugao da Biblia do aramaico ou do
hebraico para o grego, do grego para o latim, para o alemao, para
o inglés e francés ou, ainda, para outras linguas, o texto sagrado
tenha perdido sua dogura, sua harmonia ou originalidade? Como
pensar tais perdas nos textos denominados sagrados ou seculares
que sdo, segundo Simms (1997, p. 5), textos de alta sensibilidade,
ou altamente influencidveis? Para o autor, textos sagrados sdao
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altamente sensiveis porque as referéncias com relagdo ao
conteudo sdo tabus, bem como a existéncia do préprio texto que é
assim caracterizada, influenciada pelas convengoes sociais, morais
e religiosas.

Portanto, o que torna um texto sagrado é a crenga que se
inscreve no préprio texto, via autoria e leitores. O autor como ser
altamente inspirado e o tradutor, como um escrivio que
transcreve a “palavra”’, a verdade expressa nas supostas
“intengdes do autor”. Assim, a sensibilidade de um texto esta
estritamente associada a questao cultural e pode mudar através
no tempo e do espaco, governados pelas contingéncias, pela
percepcao e interpretagdao dos individuos. Simms (1997, p. 19)
conclui, ainda, que textos religiosos ou seculares sao importantes
na discussdo da (in)fidelidade, pois ao valorizarem a literalidade,
os tradutores se deixam levar pela crenga ideologica da traducao
literal como “fiel” ao autor e contribuem para a cristalizagao de
que o sentido esta nas palavras e nao na combinacao delas, na
interagado do leitor, do tradutor com o texto e com a cultura.

Ainda com relacdo a traducdo de textos seculares como a
Biblia, tema que nao se esgotaria e que sugere a possibilidade de
inimeras pesquisas, ndo se pode esquecer da importante
contribuicao de Martinho Lutero (1483 — 1546, in ROBINSON,
2002) - fundador da Reforma Protestante e um dos primeiros
oradores alemaes a estabelecer forte didlogo com as classes tidas
como inferiores ou as chamadas massas. Tradutor da Biblia para o
alemao, publicada em 1534, Lutero é conhecido como o pai da
lingua alema a partir desta traducao. A traducao da Biblia para o
alemdo é de grande importancia ndo sé para a histéria da
tradugao, mas, também, para o estabelecimento de uma lingua
alema mais proxima a lingua falada pela classe média da época -
um alemao menos hermético e mais popular. Lutero via a lingua
de forma diferenciada, trazendo a tona a possibilidade da
subjetividade do tradutor como interferéncia ou influéncia na
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tradugdo. A lingua como algo instdvel, mais humana e mais
subjetiva e, a0 mesmo tempo, como projeto cultural e politico, no
qual a presenga do tradutor é marcada em termos de autoria e de
criatividade. Uma visao bem menos essencializada, por assim
dizer, se comparada com a dos tradutores classicos anteriores, a
citar: Cicero, Agostinho, Sdo Jeronimo, Tomds de Aquino e
Tyndale (ROBINSON, 2002).

Lutero comenta que, em sua tradugdo da Biblia para o alemao,
esforcou-se para tornar sua lingua mais clara e mais humana,
colocando em jogo o valor hierdrquico geralmente presente entre
original e tradugado, questionando polaridades como literalidade e
liberdade, fidelidade ou infidelidade. A visdao de traducdao de
Lutero repercutiu sobremaneira na valorizagao e inscri¢ao de sua
lingua e cultura, trazendo a tona a questdo da instabilidade da
linguagem como substancia, do questionamento do original como
portador de sentido tnico, do sagrado ou da verdade como algo
fixo e absoluto, aproximando-se um pouco mais da visdao
desconstrutivista - nietzschiana ou derridiana, ou seja, a visao de
lingua e linguagem como construcao humana, como algo passivel
de diferenga e de transformacdo de acordo com seu tempo, seus
valores e com o espago em que estd inserida.

Consideragoes Finais

A amostra de andlise discursiva na discussao aqui
apresentada reflete a forma com que o discurso institucionalizado
¢ articulado e construido, bem como sua repercussao na recepgao,
circulagao e na representagao da tradugao no contexto académico-
literario. Acreditamos que, dada a associacdo constante nos
dizeres sobre traducdo a nog¢des como: autoria, originalidade,
(in)fidelidade, as quais ressaltam, hierarquizam e reforcam as
relagdes de poder entre os saberes, essas formagdes discursivas
legitimadas pela institui¢do tendem a secundarizar e tratar a
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traducdo como literatura menor, através da valorizacdo do
original e da primazia do ensino de literatura estrangeira “na”
lingua estrangeira, limitando, assim, sua representagao e sua
valorizagao nesse contexto.

Entendemos que conceitos como os de (in)fidelidade e
originalidade, bem como o de autoria, presentes nas
representagdes sobre tradugao, nos dois contextos investigados
(brasileiro e estadunidense), j4 se encontram enraizados na
cultura universal, embutidos e cristalizados nas formacoes
discursivas constitutivas de diversas identidades, porém,
necessitam ser questionados e problematizados.

Para exemplificar a questao, retomamos Foucault (2002) que
distingue o saber do conhecimento como fator importante na
constitui¢do do sujeito. Para o autor, o conhecimento se da via
construgdo de um processo complexo de racionalizagao, de
identificacao e de classificagao dos objetos, independentemente do
sujeito que os apreende, ou seja, o conhecimento se constitui pelos
discursos. Ja, ao saber compete o processo pelo qual o sujeito do
conhecimento se identifica, interage e se transforma durante a
atividade de conhecer, ou seja, o saber modifica, transforma o
sujeito, porém, o conhecimento nao.

Portanto, a diferencga ndo esta no sujeito, pois este ¢, da mesma
forma, constituido, mas ela esta, sim, na identificacdo e
transformacao do  conhecimento adquirido, interagido,
experimentado, modificado, ou seja, no saber e no poder
exercidos no e pelo discurso.

O discurso da literatura, assim como os de autoria e
originalidade, fortemente ligados as institui¢des exercem poder
centralizador, hierarquizando alguns saberes em detrimento de
outros, como é o caso da traducao em relagao as literaturas e as
linguas estrangeiras.

Todavia, pode-se observar que a simples inclusao da tradugao
nos curriculos de cursos como os de Letras, nos programas de
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Estudos Linguisticos e/ou Literdrios ndo garante uma maior
representacdo, em termos de valor ou visibilidade, mas, sim, a
forma com que a tradugao é vista, entendida, discutida e
problematizada em sala de aula de literaturas estrangeiras ou de
linguas estrangeiras, visando a formacdo de professores e de
tradutores. Além do reconhecimento de seu “espago” nesse
contexto, sua articulacdo deve acontecer de forma mais critica,
culturalmente e filosoficamente falando, e ndao apenas associada
as diferengas linguisticas — estruturais e lexicais.
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A ilustracao: da materializacao do interpretavel
Roselene de Fatima Coito

Lagartixas tém odor verde
Manoel de Barros

Introducao

Contrariamente do que alegam determinadas posturas
tedricas sobre a leitura, a Analise do Discurso de orientacao
francesa, doravante AD, toma a leitura como um trabalho e um
trabalho complexo da interpretacao. Essa complexidade deve-se
ao fato de que o engendramento de superficies discursivas (texto,
discurso, imagem) propiciam efeitos de sentidos variados, efeitos
estes que, essencialmente, nao se desvinculam das condi¢oes de
producao do dizer de uma data época, de uma dado lugar, em
uma determinada superficie material.

Tendo dito isso, podemos pensar a ilustracao, no caso aqui
abordado, qual seja, do livro de literatura infantil, como uma
superficie material, tanto quanto o discurso, que se d4 a ler.
Partindo deste pressuposto, penso no trabalho que se pode fazer
com o leitor, a partir das possibilidades que o livro ilustrado
oferece de leitura.

Neste momento de reflexao, focalizarei o posicionamento do
ilustrador como leitor e deste posicionamento como se da o seu
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desdobramento como possivel autor do texto imagético. Pensarei
no conceito de autor tal qual o preconiza a andlise do discurso, ou
seja, como o ilustrador, em seus tragos imagéticos relacionados ao
texto verbal, produz deslocamentos e promove uma outra leitura
a partir da leitura pressupostamente dada. Contudo, a minha
preocupacao neste momento nao é discutir a ilustragdo como um
elemento tecnicamente plastico mas como mais um suporte de
leitura.

A ilustracao como imagem: da pluralidade de sentidos

O filésofo e cientista social francés Louis Marin, em seu livros
Des pouvoirs des images, discute o ser da imagem e sua eficdcia. De
acordo com Marin, “os textos mudam a imagem que os
atravessam em discurso” e “a transformacdo se da em dois
sentidos: a imagem atravessa os textos e os muda; atravessados
por ela, os textos as transformam” (1993, p. 9). Percebe-se com
essa assertiva, que o filosofo trata a imagem como um elemento
de construgdo imagética que se da por meio de um texto ou ainda
de um texto que se torna imagem por meio do discurso, o qual
tem “sua forca” e que esta deve ser reconhecida. Esta, segundo o
autor, é reconhecida quando cumpre a funcao de re-presentagao,
ou seja, aquela que apresenta de novo aquilo que estd ausente ou
aquilo que deve ser re-afirmado. Ainda de acordo com este
fildsofo, ao abordar os poderes da imagem, sugere que a mesma
limita a obra-objeto e que as possibilidades de sua forca de
aparicao produz efeitos.

Marin estd tomando o conceito de imagem como aquilo que
vai sendo construido pelo discurso e que propicia efeitos de
sentidos. Ja o ensaista e autor de obras de ficcdo naturalizado
canadense Alberto Manguel, ao abordar a questao da imagem
trata, além dos textos literarios, dos objetos em si. Dito de outro
modo, Manguel pensa na imagem como possibilidades de leituras
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enquanto objetos mesmo, isto e, ilustragdo, quadro, esculturas,
gravuras entre outros.

Em seu texto Lendo imagens o ensaista comeca citando o codex
seraphinius'. Esse codex, de acordo com Manguel era uma colegao
de paginas ilustradas, uma enciclopédia de um mundo
imagindrio, uma espécie de compéndio cientifico de um mundo
medieval. Contudo, assevera o autor que a “ignorancia do cédigo
torna impossivel ler a seqiiéncia de signos”. Neste caso, tudo
indica que o codigo utilizado era conhecido por um numero
infimo de leitores e que, como tal, ndo produzia sentidos para a
maioria, porque, provavelmente, esse codigo fazia parte de um
dos segredos da escritura que nao deveria atingir a todos, ou
mesmo de uma mistura de signos codificados por Seraphini, como
revelam estudos sobre a escritura em seu percurso histdrico, mas
que neste momento nao abordarei aqui.

Continua Manguel:” mas se o livro ¢ ilustrado mesmo nao
conseguindo ler as legendas posso em geral atribuir um sentido,
embora ndo necessariamente o explicado no texto” (1997, p. 116).
Essa afirmagao do ensaista deve-se ao fato de o mesmo arguir e
marcar o momento historicoartistico ao qual desdobra-se o
conceito de imagem. Segundo o autor, no Renascimento, com o
desenvolvimento da perspectiva, acontece a separagao da
materialidade da imagem, ou seja, enquanto a escrita suscita a
constru¢do da imagem por meio do discurso em uma linearidade
temporal, a imagem enquanto objeto ocupa uma superficie
espacial. Com esta assertiva, o ensaista localiza, para o leitor, as
nuances que perpassam o conceito de imagem.

Outro estudioso que discute a imagem € o analista do discurso
Michel Pécheux. Este, em Papel da memoria, assevera que a imagem
funciona no entrecruzamento de trés memorias: a mitica, a social e
a historica. Esse filosofo tem na imagem o conceito de operador de

1 Seqiiéncia de signos inventada por Luigi Seraphini.
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memoria. Ao operar memorias, a imagem se dd como um
operador complexo, ja que o efeito de repeticio e de
reconhecimento faz da imagem uma recitacdo de um mito; as
praticas fazem da imagem a constru¢ao de uma memdria social e
o historiador faz da imagem um construto. Nessa complexidade
da imagem, a imagem opera memorias. Contudo, a inscri¢ao do
acontecimento na memoria pode chegar a ndo se inscrever ou ser
absorvido pela memdria. Neste sentido, a imagem, contrario do
que possa parecer em sua evidéncia, é opaca e muda.

Normalmente, atribui-se a imagem uma transparéncia que
funciona como diagrama, esquema ou trajeto enumerativo
fazendo do trajeto de leitura um percurso sem opacidades. Ao se
pensar a imagem como operador de memdrias esta transparéncia
desaparece, porque em sua materialidade a imagem produz uma
memoria discursiva.

A memdria discursiva seria aquilo que, face a um texto que
surge como acontecimento a ler, vem restabelecer os “implicitos”
(os pre-construidos, elementos citados e relatados, discursos-
transversos) — a condigao do legivel em relagao ao proprio legivel.

Os implicitos, ausentes por sua presenga, estdo na
regularizagao discursiva, sob a forma de remissodes, de retomadas
e de efeitos de parafrase. Contudo, um acontecimento novo além
de deslocar e desregular os implicitos, marca um jogo de forca na
memoria que pode absorvé-lo e até dissolvé-lo ou ainda algo que
venha a perturbar a rede de implicitos.

Portanto, a questdao da imagem encontra a AD ndo mais a
imagem legivel na transparéncia, porque o discurso a atravessa e
a constitui, mas a imagem opaca e muda, quer dizer, aquela da
qual a memoria “perdeu” o trajeto de leitura (ela perdeu assim
um trajeto que jamais deteve em suas inscri¢des); a memoria é
necessariamente um espago moével de divisoes, de disjungdes, de
deslocamentos e retomadas..um espago de desdobramentos,
réplicas, polémicas e contra-discursos, segundo Pécheux.
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Ainda de acordo com Pécheux, Benveniste e Barthes tratou da
relagio texto e imagem e designou esta relagio como
“significancia”.

Diante dos campos diferenciados, dos espacos ocupados e da
linearidade (ou nao) das imagens em e como superficies materiais,
como pensar a ilustragao do livro infantil?

Antes de tentar responder a esta pergunta, farei um breve
percurso histdrico da ilustragao.

Da ilustracao e do ilustrador: praticas da circulacdo do dizer

Nos séculos XVII e XVIII na Franga, as técnicas preferidas da
ilustragdo dos livros de literatura, os quais ndo se diferenciavam,
tal qual o concebemos hoje, do publico adulto e infantil, eram o
papel e o desenho em agua forte. Somente no final do século XIX,
principalmente no século XIX, é que comega, na Franca, a haver
uma preocupacao bastante grande com relagdo aos livros
adotados e direcionados ao publico infantil e nesta mesma época
as editoras francesas se voltam para a produgao especifica deste
publico especifico, ao passarem a ter uma concepgao moderna de
livro para as criangas, e momento no qual se fundam as livrarias
da infancia.

Os circuitos de edigao dos livros nestes séculos se davam de
trés maneiras: ilustracbes em metal, ilustracbes em madeira e
ilustragbes em papel, esta com a técnica de 4&gua forte
principalmente no século XVIIL Estas trés maneiras propiciavam
formas de recepgao do texto diferenciada, o que nos permite
dizer, parafraseando o historiador Roger Chartier, que mudam-se
os suportes de leitura, mudam-se os sentidos produzidos.
Contudo, antes de passar a discutir esta relacio de mudanca de
sentidos, farei um breve percurso do oficio do ilustrador.

De acordo com Philippe Kaenel,
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..Falar de “Homens das imagens” para qualificar os
desenhistas no século XVII torna a neutralizar as diferencas
entre os oficios e as letras profissionais que sdo o cora¢ao da
definicdo histérica e social da gravura. Qualificados de
“ilustradores” somente, os “artistas” trabalhando para o livro
sao inicialmente gravadores, que desde o ultimo quarto do
século XIV entram em concorréncia com o0s mestres
enlumiados ou iluministas (1996:13)

Essa assertiva de Kaenel deve-se ao fato da diferenciacao entre
os iluministas, aqueles que realizavam decoragdes das letras
iniciais do texto tomadas como iluminuras e os gravadores,
também chamados de talhadores de histdrias, talhadores de
imagem em papel, imageiros ou ainda historeiros, os quais
produziam, inicialmente, gravuras em pedra -em madeira ou em
metal - que acompanhavam o texto verbal.

Segundo Kaenel, o termo gravadores surge em Lyon nos anos
de 1480-1490 e designa, sobretudo, os gravadores de proprio
punho e dependendo da técnica em que a gravura era realizada
demonstrava se o gravador pertencia ou ndo a algum regime
corporativo.

Pelo fato de a gravura encarecer sobremaneira o preco do
livro, Callot langa na Franga a técnica em agua-forte?. Esta técnica
demanda menos tempo de trabalho, menos dinheiro, menos
aprendizagem e todo escritor pode ele mesmo gravar o seu texto.

No século XVIII o prestigio da ilustragao é enorme e Frangois
Chauveau (1613-1676) foi quem deu um grande impulso nas
edi¢oes. Diz Kaenel que “a pratica da gravura em geral e da
ilustragdo em particular, torna-se lucrativa” (1996, s/d).

O mercado editorial que fazia com que as ilustragdes
circulassem na sociedade teve seu inicio nas revolugdes
industriais que o livro conheceu no século XIX. Contudo, no

2 Um 4&cido que derrete metal para que o mesmo seja moldado.
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século XVI, XVII e XVIII o livreiro-editor era dono de lojas que
detinham o poder da circulagio do livro. O livreiro editor
relacionava-se com o comércio e tinham a protegao do Estado, o
favorecimento da monarquia e a protecdo da igreja. Tanto o
Estado, quanto a monarquia e a igreja eram cerceadoras da
circulagao do dizer e das imagens que circulavam na sociedade.
Por terem essa protecdo e favorecimento eram privilegiados
detentores dos livros e impediam a abertura do dominio publico
do livro.

Como esses editores-livreiros concentravam-se nas grandes
centros das grandes provincias, os pequenos centros nao tinha
acesso a circulacao do dizer, fato este que propiciava a falsificagao
do escrito. Pelo fato de os livros ilustrados serem mais caros e
lucrativos — os lucros eram divididos entre livreiros e gravadores -
a circulagdo do dizer e o acesso ao livro, principalmente os
ilustrados que eram de acesso a classes privilegiadas, eram
€sCassos.

Sustentados pelos impressores, os editores coagiam o processo
de produgdo impondo processos e penhoras sobre a venda dos
livros, e isso dificultava a circulagao e produgdo do dizer e por
conseqiiéncia, a produgao dos sentidos.

Na assertiva de Kaenel, a ilustracdo era uma pratica que exigia
técnicas especificas que se davam em um campo do saber, este
institucionalizado ou ndo. Isso faz com que a ilustracdo, tomada
discursivamente como imagem dos entrecruzamentos das
memorias, se torne um discurso quando estrutura uma categoria
numa organizagao. Dito de outro modo, assim como a pratica se
insere num campo de saber, se estrutura numa organizacdo, a
pratica discursiva sobre esta pratica estd, implicita ou
explicitamente, condicionada por um estatuto do discurso. No
caso da ilustragao aqui tratada, no estatuto do discurso literario,
do discurso artistico e até mesmo, ou principalmente, do discurso
editorial.
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A prética e a pratica discursiva revelam os modos de ler e suas
representagdes sociais. Estas sustentam a cultura da propria
leitura. Por isso, a ilustracdo faz com que um livro seja hoje um
produto cultural e como tal produz sentidos na, para e pela
sociedade e o ilustrador e a ilustracdo tém na sua historia a
producgao e a circulagdo de sentidos que podem ser os mesmo ou
que podem ser outros.

Se antes havia, além dos livreiros o financiamento dos
mecenas, hoje temos o poder do financiamento do mercado
livreiro, que produz, determina e regula a produgao dos textos e
das imagens, no caso especifico aqui abordado, da ilustracao.

Da ilustracao na constituicao da leitura

A pouca importancia dada aos ilustradores e as ilustragdes no
Brasil, ndo se relaciona, especificamente, a originalidade das
ilustracdes e nem as técnicas empregadas, mas a ndo importancia
dada a elas como instrumento de leitura.

Pelo fato de a ilustragdo ser vista como “desenho gravado e
intercalado no texto de um livro”, segundo Caldas (apud Luiz
Camargo, 1995:29), por muito tempo a ilustragao foi tida como
complementar do texto verbal e/ou como puro ornamento com a
funcao de distracao e facilitagdo de acesso a leitura. Isso nao quer
dizer que ela nao cumpra esta fun¢ao, mas que além disso ela
funciona como alimentadora de outras leituras, tendo em vista
que a imagem, por si s, representa um modo autonomo de
comunicacao. Por representar um modo autonomo de
comunicacdo, a imagem, aqui tomada como ilustragao, € “de uma
certa maneira, limite de sentido”, como bem arrolou Barthes em
seus estudos sobre a imagem (1990: 27).

Entdo, pode-se perguntar: a ilustracdo do livro de literatura
infantil limita os sentidos ou promove sentidos outros?
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Primeiramente, pode-se dizer que a ilustragdo como superficie
material que é, apresenta e representa os fatos, sejam eles literarios,
histéricos ou sociais, fatos estes que envolvem produgao e
circulagaio do(s) dizer(es) e que os gestos de interpretagao
promovido pelo ilustrador, ocupando a posicao de leitor do texto
verbal, e, a0 mesmo tempo, produzindo-se como sujeito do seu
dizer, instaura um jogo enunciativo que pode provocar a rarefagao
da autoridade do autor do texto verbal ao se instituir como autor
do texto nao-verbal.

Esta rarefacao de autoridade no texto propicia que o ato de ler
se transforme num mis-en-abyme da leitura. Contudo, para
constatar tal rarefacdo do sujeito, ha que se explicitar os processos
de significagdo e compreender como o texto produz sentidos por
meio de seus mecanismos de funcionamento.

Por isso, a seguir evidenciarei as ilustragdes do livro infantil A
mulher que matou os peixes, escrito por Clarice Lispector e
publicado em 1969, em duas edigoes: de 1983, publicado pela
editora Nova Fronteira S/A e ilustrado por Carlos Scliar e a outra,
de 1999, editado pela editora Rocco Ltda, com ilustragdes de Flor
Opazo.

Carlos Scliar nasceu em Santa Maria, Rio Grande do Sul, em
1920 e faleceu no Rio de Janeiro, em 2001. Foi pintor, gravador,
desenhista, ilustrador, cendgrafo, roteirista®. J& Flor Opazo nasceu
no Chile e mudou-se para o Brasil no inicio da década de 70.
Atualmente mora no Rio de Janeiro. Sua formacgdo é autodidata.
Ilustrou para a Editora Rocco toda a colecao dos livros de Clarice
Lispector incluindo os de literatura infantil*.

Passemos entdo as ilustragdes do livro A mulher que matou os
peixes. A primeira ilustragao é de Carlos Scliar e abre a histdria do
livro, como se pode ver logo abaixo:

3 www.escritoriodearte.com —Acesso em 10/10/10.
4+ www.nucelodeliteraturainfantil. USP. Faculdade de Educacao. Acesso em
10/10/10
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(Lispector, 1983: 6)

Esta ilustracao, com tragos em preto e branco, de uma figura
que nao consta na parte do texto escrito, figura-se para o leitor
Ccomo um enigma.

Ja na publicagao, de 1999, deste mesmo texto, que devido a
configuracdo da pagina se alonga um pouco mais, temos a
seguinte ilustracao de Flor Opazo:

h (Llspéctor, 1999:s/p)
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Nesta ilustracdo que marca a sombra da escritora em um
ambiente fechado e com referéncias a outros textos desta mesma
autora - nas figuras do pintinho, do rabo da macaca Lisete, da
barata -, a ilustradora Flor Opazo instaura seu dizer pictdrico no
movimento da repetigao, inclusive da repeticao de uma figura que
o ilustrador Carlos Scliar utiliza, ou seja, a lagartixa.

Enquanto a lagartixa, na edi¢do anterior, aparece como um
enigma para o leitor, na edigao de 1999, a mesma se contextualiza
no ambiente em que se cria a imagem que apresenta e representa
a escritora.

Em outra passagem deste texto, cuja edi¢ao é de 1983, temos a
seguinte ilustragao:

(Lispector, 1983: 29)

E, na edi¢ao de 1999, temos:
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ey

(Lispector, 1999:s/p)

Na edicao de 1999, o texto é mais amplo devido a
configuracao da pagina. Além disso, os dois modos de ler o texto
dos ilustradores se diferenciam. Embora ambos apresentem e re-
presentem o texto verbal no papel, os efeitos de sentidos variam.

O gesto de leitura do texto verbal de Carlos Scliar propicia ao
leitor, por meio do seu desenho e de seu “estilo” outras
interpretagoes. Dito de outro modo, o desenho apenas sugerindo a
macaca, permite que o leitor crie a sua propria Lisete, que se
diferencia da descrigao feita pela autora Clarice Lispector. Os
tracos em fuga, preto e branco, vazados, ocupando quase que
meia pagina da folha, indicam que o ilustrador nado se posiciona
apenas como leitor do texto verbal, mas como um co-autor que
institui a sua autoria no texto nao-verbal.

Ja Flor Opazo se prende ao texto verbal seguindo a descri¢ao
do mesmo na ilustragdo que produz. O seu gesto de leitura a
institui como co-autora do texto verbal e sua marca de autoria,
aquela que se realiza por deslocamentos de sentido, ndo acontece.
Ela cria o efeito de leitura de complementariedade do texto verbal.

Voltando a primeira ilustragdo, qual seja, a lagartixa
desenhada por Carlos Scliar, observa-se que a mesma poder
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suscitar inferéncias interpretativas variadas. Os tragos nao estao
em fuga como a da macaca Lisete, mas também nao sao coloridos
como os de Flor Opazo. A lagartixa nao estd em uma superficie
determinada. Ela pode estar na parede ou no chao, ou ainda, em
alguma outra superficie. A lagartixa € uma silenciosa observadora
dos fatos. Coloca-la como “personagem” Unica na ilustragao desta
passagem inicial do texto permite, ao leitor, criar varias
interpretagdes. E 0 mesmo que ocorre com a ilustragao da macaca
Lisete realizada por Scliar. Por outro lado, as figuragoes
interpretativas de Flor Opazo, mesmo criando o efeito de
complementariedade do verbal e de intertextualidade clariaciana,
permitem uma leitura em que o sentido é mais limitado pela
imagem pictdrica do que os efeitos de sentido produzidos pelas
imagens de Carlos Scliar.

A guisa de uma breve conclusao

A reflexdo aqui proposta procura despertar o olhar que
lectores® — leitores profissionais- tém para as imagens, no caso aqui,
as ilustragdes, as quais o texto infantil articula na produgao de
sentidos, além de salientar a importancia das mesmas para a
formacao dos lisantes®, leitores em potencial.

Para tanto, procurei trazer, em breves percursos de explanagao
e reflexao, a histdria da leitura e a constituicdo da histéria do
ilustrador e sua participagdo na histdria do impresso, sem
contudo ter a inten¢do de esgotar este assunto, que é objeto de
minha pesquisa recentemente iniciada. Por isso, a ndo explanagao
e reflexao sobre a historia do impresso no Brasil e a questao do
mercado livreiro como propiciador ou ndao do acesso efetivo a
leitura.

5 Termo utilizado por Roger Chartier em Practiques de la lecture
¢idem
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Pode-se dizer, entao, que Carlos Scliar e Flor Opazo se
posicionam na superficie discursiva, que € a ilustragao, como lectores
do texto verbal e que ao tomarem este posicionamento discursivo,
revelam em sua pratica, ilustrar, efeitos de sentido diferentes.
Estes, de praticas efetivas do fazer passam a praticas efetivas do
dizer numa rede de sentidos que podem se dar em diversas
instancias, num sistema de relagdes que se estabelecem na
discursividade.

Enquanto Scliar sugere sentidos outros com seus tragos
indefinidos, em preto e branco e em fuga, propiciando leituras
mais amplas do texto verbal, Flor Opazo, de maneira geral,
produz sentidos que confirmam os sentidos dados. Por isso,
penso possivel dizer que as praticas fazem da imagem a
construgdo de uma memoria social, a qual se desvelard no
discurso-imagem que se desdobrard em novos discursos e em
possiveis novas imagens no/do ato de ler.

Para finalizar, pode-se dizer que o modo como o ilustrador 1é
o texto verbal é o modo como ele o interpreta e que a partir desta
interpretacdo, que pode deslocar os sentidos dados, reforga o
efeito mise en abyme do ato de ler. Por isso, ler € um trabalho e um
trabalho que produz sentidos, os quais podem variar em dadas
condi¢des de producao do dizer, também artistico, nas mais
variadas instancias historicas da constituicao dos sujeitos leitores.
Portanto, a ilustragcio é uma superficie material em que as
materialidades do interpretavel se dao a ler.
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A resisténcia no discurso filmico de
Sonho Tcheco

Tiago Ramos
Renata Marcelle Lara Pimentel

Inscricao Inicial

Sonho Tcheco (Cesky Sem | Czech Dream - 2004)' é, na
perspectiva cinematografica, um filme documentario que
apresenta uma interpretacdo sobre como se processaram as
transformacdes culturais e politicas na Republica Tcheca socialista
e pos-socialista. Para tanto, elege como objeto central de
observagao o universo da publicidade como categoria articuladora
da vida social e representante das mudancas historicas, sociais e
morais vivenciadas pela populagdo tcheca a partir da queda do
socialismo e advento da economia de mercado capitalista.

Como filme documentario, estrutura-se nos limites movedicos
entre o ficcional e o nao ficcional ao trabalhar (n)o jogo entre
cenarios e conteudos de realidade e ficcao. Tal inscricdo material
funciona como uma estratégia de autoridade para a construgao do

! Cesky Sen é o titulo original do filme que foi rodado em Praga (Republica
Tcheca) no ano de 2003. Seu langamento comercial para o circuito de
distribui¢ao europeu ocorreu em 2004 com o titulo de Czech Dream.
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lugar de fala legitimado(r), a0 mesmo tempo em que a relacao
verbal e imagem-visual se d4 na e pela interpelacao ideoldgica dos
individuos em sujeitos de seu discurso? Ilusao de liberdade. Para
ser “livre”, é preciso se submeter.

Em ambito documental, a obra carrega o impeto em
apresentar a realidade tal como ela ocorreria, fazendo da camera
“0 olho do mundo”. Contudo, tal impeto se efetiva a partir do/e
no assujeitamento. A imagem resultante surge enquadrada social
e ideologicamente, nao sendo o retrato do mundo tal como ele
existe, mas uma interpretagao possivel de um dado lugar, estando
o sujeito afetado por determinagdes sodcio-histdricas/ ideologicas
que sustentam/promovem determinados efeitos de sentidos. Esse
processo deixa vestigios/marcas na materialidade filmica, o que
permite a sua analise. E em meio a tais determinagdes que
pensamos a imagem-visual, o verbal e os efeitos possiveis na
relacdo entre sujeitos (autor/cinespectador).

Como abordagem ficcional de produgao, o filme estabelece
como ponto articulador da narrativa a inauguracdo de um
hipermercado que, no fim, se mostra inexistente. Em outras
palavras, o filme documenta o processo de elaboragao, producao e
veiculagao de uma campanha publicitaria para a inauguracao de
um novo hipermercado em Praga, capital Tcheca, porém ficticio.
Tal campanha utiliza enunciados que aticam a curiosidade e
aumentam a expectativa do publico, por fugirem ao comumente
veiculado na abordagem publicitaria: “Nao compre!” “Nao va!”
“Nao gaste seu dinheiro!” sao as palavras de ordem presentes nas
pecas de propaganda que convidam a populagdo a participar da
inauguragao do hipermercado.

2 Referimo-nos a tese althusseriana da interpelacdo do individuo em sujeito
(ALTHUSSER, 1980).
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No dia da inauguragao, cerca de 4 mil® cidadaos tchecos se
retunem no local indicado, ansiosos em desfrutar os baixos pregos
prometidos durante a campanha — por mais que nesta se
enunciassem “Nao compre!” e “Nao va!”. A surpresa ocorre
quando, apds o discurso de inauguragao, a populacao se da conta
de que, no lugar do hipermercado, ha um enorme outdoor
representando a fachada da loja. Cumpridos os enunciados
imperativos presentes na campanha, o episédio faz com que essas
pessoas que foram envolvidas na produgao do filme notem que ali
todas as promessas eram falsas e, a0 mesmo tempo, verdadeiras.
Falsas, pois ndo permitiram a conquista dos sonhos de consumo.
Verdadeiras, pois cumpriram com aquilo que enunciavam,
mostrando que ndo ha nada a ser vivenciado do lado de 14 da
grande fachada. Para além do dualismo estéril entre falso e
verdadeiro, o episédio produz sentidos outros para a ideia de
sonho.

O sonho, territério movedico da temporalidade sem
ordenacdo, espago do irrealizado (o que nado se realizou, mas
ainda poder vir a se realizar), da plenitude de possibilidades, é
materializado no episédio que traz para o aqui/agora, em
oposicao ao la/antes, a efetivacao daquilo que pode vir a ser, mas
que nao se realiza — a promessa individualista da economia de
mercado liberal (Eu quero / eu posso / eu tenho). Assim, o evento
histérico faz emergir na falha a irrealizagdao do irrealizado, as
promessas, verdadeiras ou falsas, nunca chegam a se efetivar.
Mesmo que existam materialmente, tais promessas — aquilo que
nunca se realizou — se efetivam no espago atemporal do sonho,
daquilo que, provavelmente, dadas as condigoes de producao nas
quais o filme se encontra, nunca se realizara, permanecendo como
espectro, como algo assombroso do qual ndo conseguimos
delimitar as fronteiras e 0s contornos, mas que atua diretamente

3 Tal nimero é apresentado no press kit fornecido pela produtora do filme
(CZECH DREAM, 2010).
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na realidade. O irrealizado permanece como nao realizado,
explicitando que nem sempre os movimentos revoluciondrios
conseguem mudar as bases do mundo.

Buscando se constituir como uma critica a conjuntura tcheca, o
filme trabalha nos limites da historia possivel, permitindo-nos
uma inser¢ao (no) material capaz de interrogar pelos efeitos de
sentidos que estao sendo produzidos para as praticas discursivas
no contexto retratado e no modo como a midia atua na
constituicio dos sentidos, na legitimagao ou interdicao dos
mesmos, na circulacdo e consolidagdo de memorias?, num jogo
entre siléncio e visibilidade.

Problematizamos, entdo, o processo de construcao de
posicionamentos discursivos na materialidade filmica que atuam
na circulagao e consolidagdo de memdrias. Assim, questionamos
acerca dos movimentos de estabilizacao ou desestabilizagao que o
filme provoca ou ndo nos discursos hegemonicos e contra
hegemonicos relacionados a conjuntura politica e social ali
enunciada.

Numa  perspectiva  discursiva material, objetivamos
compreender os processos pelos quais se consolidam ou nao
posicoes discursivas de resisténcia e de questionamento a
conjuntura que o filme enuncia e com a qual busca se firmar,
explicitando o funcionamento dos sentidos produzidos para dois
mundos possiveis, socialista e capitalista, vivenciados,
materialmente, pela populagao tcheca.

* A memoria nao discursiva é estruturada pela lembranga. A memdria discursiva
¢é estruturada pelo esquecimento. Para Pécheux (2007. p. 56), esta “é
necessariamente um espago moével de divisdes, de disjungdes, de
deslocamentos e de retomadas, de conflitos de regularizagao... Um espaco de
desdobramentos, réplicas, polémicas e contra-discursos”. A existéncia de “o
outro interno em toda memodria” é, segundo Pécheux, “a marca do real
histérico como remissao necessaria ao outro exterior”; o que significa que

“nenhuma memdria pode ser um frasco sem exterior”.
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Sendo o objeto discursivo os sentidos possiveis para resisténcia
no discurso filmico de acordo com a(s) posigao(des) discursiva(s), e
considerando as condi¢gdes de producgao relevantes para a
configuracdo do corpus e do percurso analitico, apresentamos o
filme e seus diretores, discorremos sobre a conjuntura da Republica
Tcheca condizente com o material e explicitamos filiagdes estéticas
do filme para irmos desenhando a andlise.

Direcao e producao cinematografica

Os diretores responsaveis pela produgao e realizagao do filme
Sonho Theco sao Vit Klusak (1980) e Filip Remunda (1973). Ambos
possuem uma trajetdria académica e profissional associada a
FAMU (Film and TV School of Academy of Performing Arts in Prague).
A producao do filme foi subsidiada pelo Fundo de Estado da
Reptublica Tcheca para o Apoio e o Desenvolvimento da
Cinematografia Tcheca e foi apresentada como trabalho de
conclusdao de curso dos diretores a FAMU. O filme entrou no
circuito dos festivais, participando de 39 e sendo premiado em 14
desses. Posterior a isso, foi distribuido comercialmente em cerca
de 10 paises europeus (CZECH, 2010).

A FAMU abrigou no século XX a vanguarda do cinema
tcheco. A new wave tcheca, como ficou conhecido o movimento,
surgiu na década de 1960. Como aponta Takamatsu (2010), o
movimento tem na FAMU seu principal centro de produgao e
refugio. Liderado por nomes® como Milo§ Forman, Véra
Chytilov4, Ivan Passer, Jaroslav Papousek, Jifi Menzel, Jan Némec
Jaromil Jire$, entre outros, o movimento, segundo Bonfim (2010),
buscava uma ruptura estética com o realismo socialista que
caracteriza a produgao cinematografica tcheca de até entao.

5 Todos sao diretores cinematograficos que estiveram na vanguarda do
movimento, impulsionando a criagdo de uma nova estética para os filmes
tchecos.

171



A new wave tcheca se opunha as formas tradicionais de fazer
cinema. Para tanto, o movimento investia no experimentalismo,
marcado pelos roteiros indefinidos, em que o filme fluia no
transcorrer do evento pela narrativa desestruturada e
fragmentada; pelo uso de personagens comuns e marginalizados
ou de atores nao-profissionais; pela tendéncia ao absurdo; pelo
surrealismo e realismo magico; pelo uso excessivo de cores, entre
outros (BONFIM, 2010).

Com o fim do movimento, o cinema tcheco passa por um
periodo de censura imposta pelo governo socialista. Segundo
Takamatsu (2010, online, grifo da autora), uma mudanga s ocorre
com a abertura politica do fim da década de 1980:

Os anos 1980 e inicio dos anos 1990 trouxeram a abertura ao
Leste Europeu. A industria de cinema tcheco acabou se
moldando a uma economia de mercado. A censura nao existia
mais, porém a producdo cinematografica despencou
drasticamente com o fim dos subsidios governamentais.
Aquilo que restou, tornou-se dependente do estimulo das
nagdes ocidentais — o que se refletiu no fazer cinematografico:
a identidade New Wave se perdia.

E nesse clima, marcado por um passado revolucionario e
vanguardista e por um presente em que a caracteristica
predominante da produgao cinematografica é a preocupagao
comercial, que Filip Remunda e Vit Klusdk produzem o filme.
Apesar disso, podemos visualizar, ainda que de maneira indireta,
a presenga no filme de indicios da influéncia new wave. O
experimentalismo, presente na associagao entre o modelo de
producao documental e a perspectiva ficcional, o roteiro
(in)definido, a presenga, ainda em 2008, de alguns expoentes do
movimento new wave, como Véra Chytilov4, lecionando e
dirigindo o departamento de cinema da FAMU, sao alguns desses
indicios.
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O filme, afirmam os diretores em entrevista a Colin O’connor
(2004)°, foi inicialmente inspirado numa peca de teatro de Petr
Lorenc’, de 1997. Na referida pega, foram espalhados cartazes pela
cidade convidando a populagdo para inauguracdo de um
hipermercado. No dia da inauguracao, a populagao se depara com
um campo vazio no lugar do hipermercado — assim Petr Lorenc
constrdi seu espetaculo.

A estética new wave, o modelo produtivo da industria do
entretenimento das economias de mercado e a vanguarda do
teatro experimental atuam, discursivamente, como condi¢oes de
produgao que se encontram no eixo da materialidade filmica. Em
outras palavras, aquilo que, de forma interna, relacionado a
propria produgao da imagem cinematografica, atua diretamente
no ambito das circunstancias da enuncia¢do. Discursivamente, a
obra avanca sobre os limites de outros espagos, para além da
producao da imagem cinematografica, inscrevendo-se numa
conjuntura social, politica e economica especifica. Assim,
explicitamos adiante as condi¢des de produgao conjunturais que
atuam, principalmente, sobre a recep¢ao e a circulagao do filme.

Conjuntura historica da Republica Tcheca

Tendo em vista que as determinagdes sociais, historicas, politicas
e ideoldgicas envolvidas na realizagdo e circulagdo do filme sao
constitutivas de suas condi¢oes de producao e requeridas para o
percurso de analise, explicitamos aqui parte da conjuntura historica
da Republica Tcheca que interessa ao nosso corpus.

¢ A entrevista foi concedida em 10 de julho de 2004 no Karlovy Vary Film Festival,
que acontece anualmente em Karlovy Vary (Carlsbad), Republica Tcheca.

7 Petr Lorenc nasceu em Praga, em 1975, e morreu em 2006. Estudou novas
midias e animac¢do na FAMU e teatro na Academy of Non-verbal and Puppet
Theatre HAMU. Foi autor, ator e diretor de teatro. Em 2000, Lorenc fundou a
KREPSKO, companhia de teatro do improviso, obtendo reconhecimento
mundial (KREPSKO, 2010).
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O atual territdrio do pais Tcheco é resultante da dissolugao da
Tchecoslovaquia, ocorrida em 1993. Por sua vez, a
Tchecoslovaquia foi uma republica democratica fundada em 1918,
apos o fim da primeira guerra mundial (1914-1918), ocupando
parte do territério do antigo império Austro-Hungaro.

Em 1939, como aponta Marcanc (2010), com o avango do
nazismo sobre a Europa, Hitler invade o territério tcheco,
transformando-o em diferentes protetorados. Com a derrota
alema em 1945, o territdrio tcheco é reunificado. Entre 1945 e 1948,
o pais é governado por forcas democraticas. Em 1948, quando a
populagao se preparava para eleigdes gerais, ocorre o “Golpe de
Praga”. Klement Gottwald, apoiado pelas forcas da Uniao
Soviética® e por milicias operarias, declarou, em fevereiro de 1948,
uma greve geral. Logo apos, foi criada uma série de comités de
agao. O entao presidente, Edvard Benes, renuncia em junho do
mesmo ano. As forcas da social-democracia e do Partido
Comunista se unem numa s coalizdo. Quando ocorrem as
eleicdes, o0s partidos de direita encontram-se sem
representatividade. Assim, nao havendo oposi¢do a coalizdao
comunista, a lista de votagao foi composta somente pelas forgas
da situagao. Dessa maneira, o Partido Comunista alcanga o poder
e 14 permanece até 1968.

Em janeiro de 1968, Alexander Dubcek assume o controle do
Partido Comunista e comega a promover uma série de reformas
com vistas a dinamizar a economia tcheca, que havia sofrido com
as crises das décadas anteriores. As reformas visavam, também, a
descentralizagdo do poder e a redemocratizagdo do pais. Em
agosto do mesmo ano, forgas da Unido Soviética invadem o pais e
colocam fim ao movimento que ficou conhecido como “Primavera
de Praga” (MARCANC, 2010).

8 A Unido das Reptblicas Socialistas Soviéticas (URSS) foi um estado socialista
que existiu entre 1922 e 1991.
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De 1968 até 1989, o pais é governado pelas forgas socialistas.
Durante todo esse periodo, o Partido Comunista tcheco sofre com
a resisténcia de diversos grupos, principalmente intelectuais e
artistas. Em 1989, com o enfraquecimento da Unido Soviética, a
Tchecoslovdquia inicia um movimento pela retomada da
democracia. A “Revolucdo de Veludo” foi um movimento pacifico
que em novembro de 1989 derruba o governo comunista. Elei¢des
gerais aconteceram em dezembro do mesmo ano, levando Vaclav
Havel, liberal de direita, a presidéncia do pais (MARCANC, 2010).

Devido as diferencas sociais e politicas ocorre a dissolugao da
Tchecoslovaquia em 1993. Marcanc (2010) afirma que, separados
dos eslavos, os tchecos vivenciam um momento de grande
crescimento econdmico e de abertura dos mercados e da
economia. Fortalecendo a democracia parlamentar e criando
possibilidades para a livre iniciativa e para a economia de
mercado, os tchecos recebem, em 1997, convite para se tornarem
membros da Unido Europeia®’. A adesao ao bloco econdmico
ocorre em 2004, apos a proposta ter recebido 77% de aprovacao
em uma consulta popular.

Explicitar tal contexto permite entender que o filme esta
intrinsecamente associado a uma conjuntura social e politica
especifica, a saber, a possibilidade da adesdao da Reptblica Tcheca
a Unido Europeia. Nesse sentido, Sonho Tcheco trabalha
diretamente com a produgao de interpretacdes mobilizadas na
inscricdo relacional da historia do presente e do passado,
revisitando o periodo socialista e criando comparagdes entre tais
perspectivas, ao mesmo tempo em que o discurso filmico é

® A Uniao Europeia (UE) é um bloco econémico e politico supranacional que
congrega cerca de 27 estados europeus. O principal objetivo do bloco ¢é
promover a integracdo politica e econémica da Europa, criando condigdes
favordveis para o livre comércio entre os paises membros, por meio da
circulagdo de uma moeda tinica, o Euro.
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afetado por filiacdes a redes de memorias que o significam de
dada(s) posigao(oes) discursiva(s).

Levantadas tais condigdes, no trajeto seguinte, buscamos
compreender como se processa no filme a construgdo do(s)
posicionamento(s) discursivo(s) de resisténcia.

Dois mundos possiveis e/ou o (im)possivel dos mundos

Em Sonho Tcheco, a propaganda € trazida como elemento central
para discussao de uma questao maior, a relagao entre o mundo
capitalista e o mundo socialista. Buscando-se posicionar
criticamente em relagao ao capitalismo, o filme traz uma narrativa
que busca explicitar as mazelas de tal sistema. O consumismo
desenfreado, a evasdo dos valores humanos, a transformacdo da
vida em mercadoria, o fetiche da mercadoria representado pelos
sonhos de consumo, a perda do sentido do interesse publico na
esfera politica sao elementos que, a0 mesmo tempo em que trazem
a tona caracteristicas da sociedade tcheca contemporanea,
constituem, discursivamente, uma oposi¢ao entre o aqui/agora e o
la/antes, posto que a Republica Tcheca foi governada durante
grande parte do século XX por governos comunistas.

Nessa direcao, o filme trabalha sobre a marca da existéncia de
dois mundos possiveis. Tais mundos, o socialista e o capitalista,
que existiram materialmente na Republica Tcheca, possuem, cada
qual, caracteristicas proprias. Ambos sé se constituiram a partir
de movimentos revoluciondrios. Com exce¢io da queda do
socialismo no século passado, marcado por uma conjuntura
econdmica global, as revolu¢des e os movimentos sociais de
oposi¢ao definem em grande parte a histéria dos tchecos no
século XX. Como o nosso objeto de andlise — sentidos possiveis
para resisténcia — configura-se justamente na compreensao de
como funciona, na perspectiva discursiva, posi¢ao ou posi¢des de
resisténcia no filme, realizamos nosso percurso analitico a partir
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das contribuigdes que Pécheux (1990) traz acerca dos processos
revolucionarios.

Antes, contudo, explicitamos que a resisténcia, para Pécheux
(1990; 1997), é significada como trabalho simbdlico e ndo como
estratégias e vontades individuais que marcariam a¢des de um
“individuo” consciente e nao determinado, situando-se num
confronto direto de lugares empiricos opostos. A resisténcia é
possivel porque a lingua(gem) impde resisténcia, isto é, a
impossibilidade de fechamento dos sentidos dessa “lingua
inatingivel” (GADET; PI:]CHEUX, 2010), inscreve,
constitutivamente, a falha, e “é a inscricao da lingua (capaz de
falha) na histéria que produz o equivoco” (ORLANDI, 2001, p.
102-103). Sendo “falha da lingua, na historia”, o equivoco “se da
no funcionamento da ideologia e/ou do inconsciente” (ORLANDI,
2001, p. 103). E justamente porque existe incompletude e
contradicdo que a repeticio ndo se reduz a manutencao do
mesmo. Em algum momento, os gestos de repeticdo extravasam
brechas, apontando para outros sentidos capazes de
desestabilizar, de alguma forma, a ordem vigente. E na repetigao,
na regularidade, que se encontra a possibilidade mesma do
deslocamento.

Esse possivel da resisténcia na relagdo com o inconsciente,
Pécheux (1997, p. 301) vai formulando textualmente na afirmacao:

O lapso e o ato falho (falhas do ritual, bloqueio da ordem
ideoldgica) bem que poderiam ter alguma coisa de muito
preciso a ver com esse ponto sempre-ja ai, essa origem nao-
detectavel da resisténcia e da revolta: formas de aparigao
fugidias de alguma coisa “de uma outra ordem”, vitérias
infimas que, no tempo de um relampago, colocam em xeque a
ideologia dominante tirando partido de seu desequilibrio.

Em seguida, Pécheux (1997, p. 301) esclarece que nao estd
sugerindo ser o lapso ou o ato falho “as bases historicas de
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constitui¢ao das ideologias dominadas”. Mas que “a condigao real
de sua disjungao em relagdo a ideologia dominante se encontra na
luta de classes como contradi¢ao’ histdrica motriz (um se divide
em dois) e ndo em um mundo unificado pelo poder de um
mestre”.

No texto intitulado “Remontemos de Foucault a Spinoza”
(“Remontons de Foucault a Spinoza”), que foi apresentado em
novembro de 1977 em um simpdsio sobre discurso politico, no
Meéxico, como situa Maldidier (2003), Pécheux (1977, p. 9-10)"
chama a atencdo para uma concepcao erronea de ideologia
dominada. Considerando que, a respeito das relagoes de
producao capitalista, burguesia e proletariado “formam-se juntos”
dentro desse modo de produgdo, sob a dominacdo da
burguesia/ideologia burguesa, “o proletariado nao pertence,
entdo, a um outro mundo que contém como um germe
independente sua propria ideologia, portanto uma esséncia
ideoldgica de certa forma entravada, refutada, dominada, pronta a
sair armada [...] e a dominar [...] o futuro. Pécheux (1977) esclarece
que nao se trata apenas de “uma dominagao que se constitui do
exterior”, como se fosse “uma tampa burguesa sobre a marmita
das idéias revolucionarias”. Sobretudo, trata-se de “uma
dominagao interna”, sendo esta “manifesta na prépria
organizacao interna da ideologia dominada”. Dai se pensar, “a
proposito da ideologia, a contradigdo de dois mundos em um sé ja
que, segundo a afirmacdo de Marx, ‘0 novo nasce dentro do

10O conceito de contradigdo remete a tese marxista-leninista que situa a luta de
classes em primeiro plano, demarcando “o primado da contradicio sobre os
contrdrios que se enfrentam, que se opdem”. Portanto, “a luta de classes nao é o
efeito derivado da existéncia das classes, que existiriam antes (de direito e de
fato) de sua luta: a luta de classes é a forma histdrica da contradi¢io (interna a
um modo de produgdo) que divide as classes em classes”, conforme Althusser
(1978, p. 27, grifos do autor).

11 Tomamos como referéncia o texto de Pécheux traduzido por Maria do Rosario
Gregolin.
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velho’, e que Lénin reformulou dizendo: ‘o0 um se divide em
dois’”. Interpretando Pécheux acerca dessa discussao, Maldidier
(2003, p. 65, grifos da autora) afirma que
concepgao tradicional que coloca face a face ideologia dominante
e ideologia dominada, colocando-as em wuma relagao de
exterioridade, Michel Pécheux acentua a ‘dominac¢do interna’ da

1,

‘ao contrario de uma

ideologia dominante face a ideologia dominada”. O que
representa, assim, “uma maneira abstrata de dizer que é preciso
ler no proprio interior do discurso da ideologia dominada, na
propria maneira como ele organiza a dominagao da ideologia
dominante”. Isso nos leva a afirmar que a existéncia material de
um se da e se sustenta na existéncia material do outro. Ao negar o
outro, este se afirma no proprio discursivo da negagao.

Ao tratar dos processos revoluciondrios, Pécheux (1990)
demonstra, a partir da andlise da Revolucao Francesa de 1789, das
Revolugdes Socialistas do século XIX e das Revolugdes do Século
XX, que os movimentos revolucionarios trabalham sempre no
limite entre o realizado e o irrealizado — este significando, como ja
explicitado, aquilo que nao chega a ter uma existéncia material.

A Revolugao Francesa provocou, segundo Pécheux (1990),
uma mudanga de mundo, pois foi capaz de transformar as bases
materiais do mundo existente. Ao romper com o feudalismo
cristdao, a Revolucdo fez com que o “inexistente” irrompesse
materialmente. Tal feito se deve, principalmente, ao fato de a
Revolugao ter provocado uma unificagdo linguistica na Franga,
adotando o francés como lingua nacional. A revolugao tendeu “a
absorver as diferengas rompendo as barreiras” (PECHEUX, 1990,
p-10). Como resultado, gerou um mundo em que as lutas
ideoldgicas passam a acontecer “nao mais [nJo choque de dois
mundos, separados pela barreira das linguas, mas um confronto
estratégico em um s6 mundo, no terreno de umla] s6 lingua,
tendencialmente Una e Indivisive, como a Republica”
(PECHEUX, 1990, p. 11).
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Sobre as Revolugdes Socialistas do século XIX, Pécheux (1990)
traz para discussao a questao do irrealizado como elemento central.
Segundo o autor, a burguesia estabeleceu principios de igualdade
e unidade formal ao mesmo tempo em que gerou uma série de
desigualdades reais, para manter seu poder dominante. Outra
maneira que a burguesia encontrou para a manutencao do seu
poder foi a criacio de uma “barreira politica invisivel” (PECHEUX,
1990, p.11, grifos do autor) que, conjugada as relagdes econdmicas
e materiais visiveis, impedia a concretizagao dos ideais do
movimento popular. A isso Pécheux (1990, p.11, grifos do autor)
chama de “o irrealizado do movimento popular”. Tal barreira nao
cria uma separacao estanque entre dois mundos, mas permite que
uma unidade seja submetida constantemente a uma divisdo.
Como afirma o autor (1990, p.12, grifos do autor), “o proprio da
luta ideologica sob a dominacao burguesa consiste em desenrolar-
se em um mundo que nao acaba nunca de se dividir em dois”.
Assim uma mesma palavra ou expressao nao tem sempre o
mesmo sentido, desconstruindo a homogeneidade légica do
mundo semanticamente normal, fundamentado na “necessidade
de fronteiras”, do qual fala Pécheux (2008, p. 34).

Pécheux (1990, p.12, grifos do autor) aponta, ainda, que
revolugao socialista aparece como o inexistente especifico do
mundo burgués”. Durante o século XIX, o discurso revoluciondrio
socialista fica retido nos limites construidos por tal mundo. Esse
discurso aponta e denuncia o “irrealizado” do mundo burgués,

1,

‘a

buscando incentivar o proletariado a mudar as bases do mundo,
fazer com que irrompesse materialmente o outro mundo possivel,
como fez a Revolugao Francesa.

Sobre as revolugoes socialistas do século XX, Pécheux (1990,
p-13) afirma que elas aconteceram em territorios politicos de base
ainda mondrquica ou feudal, estando na “periferia do sistema
capitalista”. Para o autor, a Revolugao Russa de outubro de 1917,
apesar de ter o impeto de mudar as bases do mundo, como fez a
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Revolugao Francesa, ndo realizou tal feito. Segundo o autor (1990,
p.14, grifos do autor), o que outubro de 1917 representou

foi a imagem do socialismo localizado, contido em um ‘outro
mundo’ pelo mundo capitalista, quando ndo dentro dele. A
URSS, e depois o ‘campo socialista’, tomavam assim o lugar da
Utopia realizada, da ilha experimental sitiada e defendida
como uma fortaleza, onde o milagre do socialismo estava a se
operar: o alhures realizado tomava a forma do ‘realizado
alhures’.

A URSS materializou o sonho socialista do movimento
operario em condigdes histéricas desfavoraveis para sua
realizacdo, mas obteve um reconhecimento politico que legitimou
tais agoes, produzindo um mundo que nao chegou a se constituir
materialmente como aquilo que até entdo estava irrealizado. No
entanto, tal mundo aparecia politicamente como a execugao plena
e completa, como o outro mundo possivel surgindo
materialmente.

Como resultado, surgiram fronteiras visiveis entre o socialismo
existente no interior da URSS e o mundo exterior capitalista, ao
mesmo tempo em que, internamente, o socialismo russo apagou as
contradigOes existentes devido a luta de classe, gerando fronteiras
internas invisiveis por meio da produgao de um adversario interno,
o traidor, agente do inimigo (PECHEUX, 1990).

Ea partir dessas formulages que Pécheux (1990, p.15), acerca
do trabalho do “inexistente'?” e do “irrealizado” nos discursos
revoluciondrios, afirma: “a superposicio de dois mundos,
materialmente separados por fronteiras estaveis e visiveis, deu
lugar a divisao interna de um unico e mesmo universo,

12O inexistente é aquilo que nao existe, enquanto que o irrealizado, como ja
exposto, é aquilo que pode vir a ser, mas ainda nao é.
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atravessado por uma fronteira instavel e sutil, cuja invisibilidade
lhe garantiu a eficacia”.

Resisténcia(s) possivel(is) no/do discurso filmico

No filme, os processos revoluciondrios tchecos sao enunciados
a partir do recorte de cenas datadas, representado os periodos em
que o pais vivia sobre o socialismo e o0s movimentos
revolucionarios que abriram caminho para o capitalismo. Aqui,
fazemos uma descrigao das cenas que constituem o nosso corpus
especifico de analise.

Num primeiro momento, exibe-se uma imagem datada de
1972, quando a Tchecoslovaquia era governada por um Partido
Comunista. Nessa cena, em preto e branco, visualizamos pessoas
que se aglomeram numa fila em torno de uma loja, que aparenta
ser um supermercado. Na fachada do estabelecimento, podemos
ver colado junto ao vidro um adesivo do partido comunista,
cercado de produtos comestiveis.

Num segundo momento, apresenta-se outra cena, datada de
1989, em imagens da Revolugao de Veludo, movimento que
lutava pela redemocratizagdo do pais e pelo fim do regime
socialista. Nessa cena, colorida, podemos ver o povo marchando
com as maos levantadas, em sindnimo de nao violéncia. A marcha
vai sendo contida por agentes responsaveis pela seguranga que
agridem com cassetetes membros do movimento.

A ultima cena que selecionamos para este recorte analitico,
datada de 2002, representa a consolidagao do modelo capitalista, e
mostra um aglomerado de pessoas que se organizam em grandes
filas em frente a porta de entrada de um hipermercado que esta
prestes a abrir. Ao mesmo tempo, sinalizando realizar a seguranca
no momento da inauguragao, estdo agentes de seguranga publica
que organizam a fila e o controle de entrada de clientes na loja, sem
indicios manifestos de conflito ou a¢do de violéncia fisica contra os
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espectadores/consumidores — aqui a violéncia vivenciada ¢ da
ordem simbolica. A fila, metaforicamente representa o
constrangimento das possibilidades de acao do individuo pelas
hierarquias sociais do capitalismo.

Tais cenas se encontram logo no inicio do filme, funcionando
como a porta de entrada do cinespectador para a narrativa que se
vai seguir. Enunciam a estrutura narrativa do filme, sinalizando
de onde se parte e aonde se pretende ir. Escolhemos tais cenas,
pois elas permitem explicitar a forma como o discurso filmico
busca se posicionar diante da realidade que representa. Tais cenas
funcionam como uma espécie de sinopse histdrica que mostra ao
telespectador “o caminho percorrido até aqui”. Além disso, as
imagens sao postas, em termos do contetido narrativo, de maneira
comparativa, de igualdade, sendo marcante, independente do
regime que se representa, socialista ou capitalista, a violéncia, seja
fisica ou simbdlica’.

A violéncia, representada de maneira fisica no regime socialista
e simbolica no capitalismo, aparece também de maneira fisica e
explicita no periodo revolucionario. E uma marca discursiva de
ambos os regimes, deixando escapar, no momento em que 0s
individuos/personagens do filme se mostram ja interpelados em
sujeitos desse dizer, um processo que, pelo que aponta a analise,
movimenta o debate politico na dire¢io de mobilizar memorias
outras, tanto para os processos revoluciondrios, quanto para os
periodos historicos ali representados. Trata-se de identificar os
processos revoluciondrios como aqueles que nao possuem o
embrido da mudanca — de identifica-los com a impossibilidade de
se efetivarem.

13 Violéncia simbolica é um conceito formulado por Pierre Bourdieu (2004) para
compreensao das relagdes de dominagao que nao se fundamentam na coergao
fisica, mas no reconhecimento da autoridade do dominador, ou seja, no
consentimento, consciente ou nao, por parte do dominado, com a dominagao
ao qual esta submetido.
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A Revolugao de Veludo (1989), como processo que intercala a
passagem do socialismo ao capitalismo, funciona como maneira
de evidenciar uma possivel mudanca — a possibilidade de
mudanga das bases materiais do mundo. No entanto, as imagens
colocadas antes e depois da representacdo do processo
revoluciondrio apresentam semelhanga tematica e estética.
Tematica, pois ambas se inscrevem sobre a producao de
interpretacoes acerca da historia recente da Republica Tcheca.
Estética, associada a maneira fragmentada de apresentar a
imagem visual no video. A narrativa s6 se constitui como tal
no/pelo conjunto das imagens.

A mudanga visivel, cinematograficamente falando, é apenas
do processo de captagdo e reproducdo da imagem, que passa do
preto e branco para o colorido, conteudisticamente associada a
transcorréncia cronoldgica. Discursivamente, tal composigao
produz o efeito na materialidade filmica de que a mudanga que
esse movimento prenunciou nao se realizou de fato.
Permanecendo irrealizada, tem-se que as fronteiras existentes entre
socialismo e capitalismo estdo silenciadas. Existem apenas na
invisibilidade em que operam. Num espago de fronteiras
movedigas, configurar um posicionamento de resisténcia — que
estd para além de assumir um lugar social'* de resisténcia —, ndao
se reduz a um engajamento supostamente consciente. Isso

4 Distinguimos lugar social de posi¢do no discurso, conforme Orlandi (2000). O
lugar social remete aos lugares ocupados empiricamente pelos sujeitos na
sociedade. As posi¢des no discurso resultam de projecdes e nao coincidem,
necessariamente, com tais lugares. Sao elas que significam no discurso,
relacionadas ao contexto sdcio-histdrico e a memoria discursiva. Nas palavras
de Orlandi (2000, p. 40), “assim nao sdo os sujeitos fisicos nem os seus lugares
empiricos como tal, isto é, como estao inscritos na sociedade, e que poderiam
ser sociologicamente descritos, que funcionam no discurso, mas suas imagens
que resultam de proje¢des. Sdo essas projecdes que permitem passar das
situagdes empiricas — os lugares dos sujeitos — para as posi¢des dos sujeitos no
discurso”.
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significa que a contradi¢ao deve ser suportada como inevitavel a
constitui¢ao e determinacao dos sentidos e ndo recusada como se
fosse oposicao excludente.

Ao funcionar as fronteiras na invisibilidade, o filme nos leva a
formular a seguinte pergunta discursiva para o percurso analitico:
qual o objeto de resisténcia que o filme levanta e a que ele pretende se
opor e resistir?

O conjunto da narrativa permite afirmar que o filme,
discursivamente, busca se opor a violenta transformacao que o
capitalismo operou no mundo tcheco, demonstrando os supostos
maleficios produzidos por esse sistema econémico na vida social e
politica da populacdo tcheca. Mas, na mesma medida em que o
outro mundo possivel ndo chega a se efetivar discursivamente, tais
maleficios também ndo chegam a se efetivar enquanto tal. Pelo
contrario, a populagdo nao s6 nao chega a manifestar incomodo
com a ideia de enfrentar grandes filas para conquistar seus sonhos
de consumo como sinaliza estar numa situagao confortavel diante
do alcance provavel e proximo advindo de tal espera. Nesse
sentido, o outro mundo possivel que se efetiva materialmente ¢, de
fato, o capitalista. No entanto, discursivamente falando, o mundo
capitalista surge, no filme, re-significado. Nao mais como espaco da
realidade material, mas como espago do sonho, daquilo que se
coloca fora do espago e do tempo historico.

O problema discursivo que tal operagao levanta diz respeito a
relacao entre o real e o irreal(izado)'. O falso, a realidade falseada

15 Para a AD, existe um real da lingua e um real da histéria. O real da lingua
refere-se a impossibilidade de fechamento dos sentidos, ou seja, a lingua, por
ser uma estrutura relativamente autébnoma, nao determina completamente os
sentidos. O real da histéria refere-se a inscri¢gdo da materialidade da lingua,
que é falha e ambigua, na histéria, num acontecimento simbdlico que forma a
memoria, podendo produzir equivocos (MORALES, 2007). A realidade é
entendida como o produto empirico (fisico) do real, ou seja, € uma elaboragao
possivel e possibilitada pelo real, podendo materializar-se de diferentes formas
em diferentes realidades.
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emerge aqui como ponto central. O filme busca se opor
materialmente aquilo que, discursivamente, ndo chega a se
constituir. Tal problema nos leva a atentar para o fato de que, da
maneira como se constroem os posicionamentos discursivos no
filme, a oposigao que ele busca construir, de fato nao se consolida
no dizer ali presente. Tal oposi¢do é deslizada e recai sobre o
processo revoluciondrio como embrido da mudanga.

A memoéria da Revolucdo de Veludo é movimentada
discursivamente, sendo re-significada. Do evento histérico que
abriu caminhos para o capitalismo, a Revolugao emerge, no filme,
como o acontecimento discursivo'® que apagou as fronteiras,
inaugurando novas possibilidades de dizer. Estas nao se
encontram materialmente nem no espago do mundo capitalista
nem no espago do mundo socialista, mas no espago do sonho, em
que o tempo é suspenso e, portanto, a propria necessidade da
revolugao e dos movimentos de oposicdo que a engrenam
inexiste. A mudanca que tal Revolugdo realizou, de forma
material, ndo chega a se constituir discursivamente na narrativa
filmica.

Tal operacdo discursiva explicita um posicionamento que
questiona a mudanga como processo presente. O efeito produzido
¢ o de que nao ha outro mundo possivel, que a alteragdes entre
socialismo e capitalismo nao modificaram as bases da realidade
tcheca. Desta maneira, o filme, que se esfor¢a por se constituir
numa critica politica, produz sentidos outros e aciona outras
memorias para os processos historicos ali representados, que
questionam a necessidade dos processos revolucionarios.

Esse funcionamento discursivo encontra ancoragem ainda na
re-apropriagdo que os participantes do filme fazem do debate.
Ainda que nao verbalizada, as questdes “o que foi o socialismo e
quais as suas contribui¢des?”, “o que foi o capitalismo e quais

16 O acontecimento discursivo da-se no “ponto de encontro de uma atualidade e
uma memoria” (PECHEUX, 2008, p.17).
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suas contribui¢des?” e “o que o capitalismo pode nos trazer?”
funcionam silenciadas, produzindo efeitos no debate suscitado
acerca da entrada do pais na Unido Européia.

Ao produzir outros sentidos para a memoria dos processos
revoluciondrios, o discurso filmico apaga a memoria como
registro das lutas ideologicas. Em consequéncia, o discurso
filmico, que se esmera em oportunizar um espago para o debate
proficuo das questoes politicas importantes para o povo tcheco,
acaba por produzir um efeito de esvaziamento da politica da sua
contradi¢do constitutiva. Ou seja, a interpelacao ideoldgica faz
com que a Unica possibilidade seja continuar a histéria da maneira
como ela é apresentada, (como se fosse) natual(izada). Assim, a
entrada do pais na Unido Europeia, efetivada materialmente em
2004, surge como uma alternativa possivel para aqueles cidadaos
que foram envolvidos na producdo do filme. Mais uma vez,
analiticamente falando, o filme nao consegue sustentar a ideia de
resisténcia que defende, ou seja, como oposi¢ao (supostamente)
consciente.

E no movimento de uma resisténcia (como oposicao ao
sistema capitalista) que ndo resiste — pois opera a partir das
possibilidades desse sistema (inscrevendo-se numa cadeia
mercadoldgica de produgao, distribuicdo e consumo) —, que o
filme levanta questdes e movimenta sentidos relacionados ao
estatuto da mudanga, produzindo efeitos que questionam os
discursos hegemoénicos, segundo o0s quais 0s processos
revolucionarios modificam a realidade e, ao modifica-la,
instauram novas formas de vivencia-la.

Ao construir um espago de luta e disputa pelos sentidos
associados as conjunturas histéricas que busca representar, o
discurso filmico nao resiste, diante das condi¢des de produgao
que ele encontra, ou nas quais se encontra, e dos efeitos advindos
das filiagdes a regides do interdiscurso que funcionam nessa
conjuntura. Assim, o filme visibilizado é o filme possivel, que,
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dadas as condigdes de produgao nas quais a materialidade filmica
se inscreve e o recorte interpretativo que aqui fizemos, nao
poderia ser de outro modo. Discursivamente, o filme se efetiva a
partir de uma nao resisténcia, sendo essa a sua unica
possibilidade de existir enquanto tal. Retomando um dos pontos
incontorndveis apresentados por Pécheux (1997, p. 304) em
relagdo ao inverno politico francés, “ninguém pode pensar do
lugar de quem quer que seja: primado pratico do inconsciente,
que significa que é preciso suportar o que venha a ser pensado,
isto é, é preciso ‘ousar pensar por si mesmo’”.

Quando afirmamos que o filme produz, discursivamente, uma
resisténcia que nao resiste, o fazemos a partir de gestos de
interpretacdo que apontam para o processo de interpelagao
ideolégica, que impossibilita, aos produtores do filme,
visibilizarem as barreiras politicas invisiveis. A saber, a
democracia liberal participativa que, ao criar formas de
participacao popular nas decisoes politicas, acaba por submeter as
necessidades de quem participa aos critérios de quem define as
regras do jogo.

Para que a resisténcia fosse, materialmente, possivel, as
condigdes de producdao do filme, que se sustentam no e pelo
capitalismo!’, precisariam mobilizar um espago discursivo capaz de
inscrever os sujeitos fora dos procedimentos criados no bojo da
economia do mercado ou capaz de desestabiliza-los. Como
consequéncia desse processo, o filme recai no entretenimento.
Enquanto entretenimento, ele engrena praticas e estéticas que
identificam e caracterizam processos sociais singulares, que, como
afirma Turner (1997), vao desde a criagao de um novo aparelho
perceptivo para a humanidade, permitindo ver a realidade de
outra(s) forma(s), até a consolidagdo de uma indtstria especifica.
No entanto, como apontam os processos de produgao dos sentidos

17O filme, como produto mercadoldgico, distribuido em circuito comercial,
explicita o fato de que a obra s6 se constitui como tal no e pelo capitalismo.
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e de posicionamento(s) discursivo(s) explicitados no percurso de
andlise, o filme nao se realiza plenamente como a oposi¢gao que
pretendia configurar/sustentar. Nesse sentido, ele permanece no
terreno do (i)rrealizado possivel.

Consideragoes Finais

Ao questionarmos sobre o0s processos pelos quais se
(in)visibilizavam posicionamentos de resisténcia na materialidade
filmica, pretendendo compreender os procedimentos midiaticos
que se punham em funcionamento na formacao e consolidagao de
memorias, e se a resisténcia chegava a se constituir de fato,
buscdvamos explicitar a falha (bloqueios da ordem ideolodgica) que
permitia com que emergisse a duvida acerca do objeto ao qual o
filme pretendia resistir. Dito de outra forma, o filme ¢é
intencionalmente posicionado de maneira a questionar, polemizar
e criticar o modelo capitalista de organizacao da economia —
talvez um dos fatores que o tenha levado a ganhar grande
repercussao e prémios em festivais europeus. Mas considerando a
resisténcia possivel na e pela falha, e tendo em vista que é pelo
inconsciente que a ideologia afeta o sujeito, sendo esta
responsavel pela produgdao do efeito de evidéncia/de
naturalidade, nao é necessariamente pela consciéncia que ela se
produz. Portanto, o fato de o sujeito se marcar do lugar social de
quem resiste ou busca resistir a alguém ou a alguma coisa, nao
significa, propriamente, que ele resista. Ha sentidos possiveis de
se controlar e outros que fogem ao nosso controle. Por isso,
analitica e discursivamente se considera a existéncia do
descentramento do sujeito, sendo este afetado, também, pelo
inconsciente.

Visualizamos de forma regular vestigios de uma falha no
discurso filmico que nos permitia questionar se, de fato, essa
resisténcia chegava a se efetivar, e se os questionamentos que o
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discurso filmico levantava produziam movimentos significativos
nos discursos hegemonicos sobre a conjuntura na qual se
inscrevia/buscava se inscrever. Tal falha, como pode ser
visualizado no percurso analitico que realizamos, esta relacionada
tanto ao processo de interpelagao ideologica quanto aos processos
de constituicdo e sedimentacdo de memorias. No nivel da
interpelacao ideoldgica, podemos explicitar o funcionamento
discursivo de uma resisténcia que nao resiste, que a todo o
momento busca construir uma oposigao que nao se efetiva, pois se
depara com condi¢des de produgiao e se inscreve em praticas
sociais que impedem o seu afloramento. A producdo e
distribui¢do comercial do filme, a sua apresentacdo em festivais,
seus métodos de divulgagao estao completamente filiados a
maneira capitalista de organizacao da economia.

Nao se produz a resisténcia ou, de outro modo, a produz
como entretenimento, enquanto experiéncia vista (assistir ao
filme), mas ndo encarnada, ndo materialmente usufruida. A
propria midia, na condi¢do de instituicio responsavel pela
produgao e circulagdo de sentidos nao é isenta do processo de
interpelagao ideoldgica, justamente porque nao ha como estar fora
da ideologia. O que marca e produz a diferenca sao os modos
como nds, sujeitos de linguagem e a lingua(gem) somos afetados
ideologicamente. Sobre isso, Pécheux (1997, p. 161) explica que a
interpelagdo dos individuos em sujeitos de seu discurso se da
“pelas formagdes discursivas que representam ‘na linguagem’ as
formagoes ideolodgicas que lhe sdao correspondentes”. Em nota, ele
(1997, p. 182, grifo do autor) esclarece que nado solucionara, ali, o
problema relativo a “natureza” de tal correspondéncia, mas que
nao se trata de “pura equivaléncia (ideologia = discurso)”,
tampouco de mera “distribuicio de fungdes (‘pratica
discursiva’/‘pratica nao discursiva’)”. E aponta a ocorréncia de
“uma ‘intrincacdo’ das formagdes discursivas nas formagoes
ideoldgicas” precisamente na “interpelagao”.
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Acerca dos processos de formulagdo e sedimentagao de
memorias, o funcionamento discursivo do filme aponta para o
fato de que o siléncio’®, funcionando pelo apagamento,
silenciamento, como aquilo que nao chega a ser enunciado na
formulagdo como imagem visual ou texto verbal, mas ¢é
constitutivo do dizer, atua diretamente na consolidacdo das
memorias.

Ao selecionar determinadas imagens visuais dos movimentos
revoluciondrios, comparando trés momentos especificos e
tentando demonstrar as semelhancas entre tais momentos, a
materialidade-filmica silencia, na relacdo com os cinespectadores
— mesmo sendo estes o povo theco -, as diferengas possiveis entre
tais momentos, a saber, as condigdes materiais de existéncia que
caracterizam o capitalismo, o socialismo e os momentos de
mobilizagao social. Tais diferengas, tendo sido vivenciadas
materialmente pela populacdao tcheca, sdo invisibilizadas no
discurso filmico, ndo permitindo com que essas memorias
histdricas aflorem. Nesse sentido, a memoria que o filme pde em
funcionamento é uma memoria que se estrutura a partir do
esquecimento e da interdicdo. Do esquecimento, pois
(im)possibilita que um determinado dizer aflore. Da interdigao,
pois se estrutura a partir do silenciamento da possibilidade de
existéncia de uma terceira via, de uma maneira outra de
compreender os mesmos fatos. Em outras palavras, esse
funcionamento discursivo impede a consolidagdo da memdria
pré-existente, material/izada na sociedade tcheca, ao mesmo
tempo em que nao permite o afloreamento de outras memorias
possiveis, mas refor¢a a memoria que surge na falha, aquela que
valida a impossibilidade da existéncia de um mundo com outras
bases.

18 Em sua teorizagdo sobre as formas do siléncio, Orlandi (1997, p. 73) esclarece
que “a falha e o possivel estdo no mesmo lugar, e sdo fungao do siléncio”.
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Dessa forma, os gestos de leitura que realizamos do corpus de
analise permitiram explorar os limites da interpretacao, levando-nos
ao encontro de uma operacao discursiva que sustenta uma
resisténcia que, de fato, ndo resiste. Ao tentar produzir novos
sentidos para as conjunturas que busca representar, o filme se depara
com as condi¢des de produgao capitalista na qual se inscreve.
Efetivamente, o discurso filmico ndo promove um movimento de
desestabilizagao dos discursos hegemonicos aos quais busca se opor.
Pelo contrario, acaba por validar tais discursos.

Tal funcionamento discursivo, de certa forma, visibiliza o que
Pimentel, (2003, p.13), ao tratar da questao da resisténcia em
Pécheux (1990), afirma: “Muitas vezes o combate ao discurso
dominante refor¢a o lugar desse discurso de dominagdo e a
posicio de dominador e de dominado”. E justamente nessa/por
essa contradi¢ao que o discurso filmico falha, apontando para uma
nao coincidéncia entre lugar social (do qual busca se marcar uma
resisténcia, mas como oposi¢ao) e posicao no discurso/posicao-
sujeito (significada, no discurso filmico, pela ndo resisténcia na
perspectiva do simbolico).
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Por uma analise do discurso da sexualidade

Pedro Navarro

Introducao

O fio condutor que alinhava as discussoes apresentadas neste
texto tem duas finalidades: indicar possibilidades de reflexdao
tedrica sobre a relagao entre sujeito e discurso e procurar, com
base no chamado “uUltimo Foucault”, elementos tedricos e
metodoldgicos para o empreendimento do que pode vir a se
tornar uma analise do discurso da sexualidade.

Da leitura de alguns escritos de Michel Foucault -
particularmente do texto “Retornar a historia”, dos volumes 1 e 2
de A histéria da sexualidade e da obra O governo de si e dos outros, e
especialmente das aulas do dia 05 de janeiro a 09 de fevereiro, do
curso ministrado no College de France no ano de 1983 - retiro
alguns elementos que permitem analisar a relacdo entre
sexualidade, pratica da confissdo e verdade, localizando ai a
producao do sujeito idoso, daquele sujeito ao qual certos
discursos midiaticos atribuem uma idade especifica: a “melhor
idade”.
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As andlises realizadas até o presente! indicaram que os
enunciados mididticos se agrupam em torno de quatro “trajetos
tematicos” (CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2002), os quais
permitem observar o modo como o idoso e o seu corpo sao
tomados como objetos de discurso sobre os quais incidem
relacdes de saber e de poder. Os trajetos tematicos sdo os
seguintes:

1. Um corpo que nao envelhece;
2. Um corpo que nao se cansa;
3. Um corpo que produz;

4. Um corpo que deseja.

O indice da reportagem feita pela edicdo especial da revista
Veja intitulada “A melhor idade” sintetiza esses quatro trajetos:

(01) “Carta ao leitor. Satide - dicas para viver mais e
melhor. Sexo — o prazer redescoberto. Vida a dois — historias
de unides duradouras. Divércio — o agitado clube dos
descasados. Paquera — eles nao gostam de ‘ficar’. Perfis — no
auge, eles falam de envelhecer. Trabalho — por que adiar a
aposentadoria. Comida — monte sua confraria gastronomica.
Beleza — a juventude de volta (sem bisturi). Familia — estudo
sobre paternidade tardia. Fitness — ainda é possivel entrar em
forma. Guia — lazer e cultura no exterior” (Revista Veja, Sao
Paulo, 31 ago. 2005. Especial “A melhor idade”).

Na parte inferior da pagina em que consta esse indice, a
revista traz a imagem fotografica do escritor Marcilio Moraes, de
60 anos, praticando rapel.

IRefiro-me ao projeto institucional “Praticas discursivas de subjetivagao”, em
desenvolvimento na Universidade Estadual de Maringd, o qual congrega
alunos de iniciagao cientifica e pds-graduandos em Letras.
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Em virtude dos propdsitos deste artigo, atenho-me ao quarto
trajeto, Um corpo que deseja, com o objetivo de compreender os
processos de subjetivagao do idoso em sequéncias enunciativas
retiradas de uma reportagem do caderno especial Maioridade,
do jornal Folha de S. Paulo, veiculada no dia 15 de margo de 2009.

Parto da hipotese de que os enunciados que circulam no
discurso midiatico sao formulados no interior do dispositivo da
sexualidade que aciona como mecanismo de produgao de
subjetividades a técnica da confissao, por meio da qual se extrai
a verdade sobre a experiéncia da sexualidade desse sujeito.

Para esbocar essa analise do discurso da sexualidade
desenvolvo o que chamo de quatro questdes de método: 1) a
analise da mudancga e do acontecimento; 2) dizer o sexo e a
verdade como “experiéncia’; 3) o governo dos vivos e a questao
de “dizer a verdade”; 4) a “colocagao do sexo em discurso”.

1 A analise da mudanca e do acontecimento

Nao obstante certa irritagao de Foucault em relagao aos que
nao se cansavam de enquadra-lo no movimento estruturalista ou
que, em entrevistas, interpelavam-no perguntando-lhe se era
estruturalista, no texto “Retornar a histéria” ele recupera quatro
estudos de quatro grandes autores do estruturalismo para dizer
o seguinte: “O estruturalismo ndo se desviou, ao menos em seu
comego, da histdéria: ele pretendeu fazer uma histéria, e uma
histéria mais rigorosa e sistematica” (FOUCAULT, 2005, p. 282).

Esses autores estruturalistas sao: Boas, que libertou o método
etnologico do “velho modelo bioldgico” ao mostrar que as
sociedades humanas obedeciam a certas relagdes internas que as
definem em sua especificidade; Troubetskoi, que pretendeu criar
para a fonologia um instrumento que permitisse passar da
histéria de qualquer forma individual de um som a histéria bem
mais geral do sistema fonético de toda uma lingua; Barthes, com
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sua ideia de “nivel da escrita”, a partir da qual recolocou todo o
problema da historia da literatura, ao deslocar seu estudo de
aspectos individuais, psicoldgicos e psicanalistas do escritor para
as leis proprias de condicionamento e da transformacdo da
literatura; e o mestre de Foucault, Dumézil, com sua analise da
lenda romana de Horacio.

Desses quatro autores podemos tirar a seguinte proposicao,
que € como um pano de fundo da argumentagao de Foucault:
trata-se do empreendimento de uma analise estrutural que tem
como caracteristica fundamental nao a andlise de uma
semelhanca entre culturas e linguas, mas uma andlise que da
visibilidade a diferenca, e mais ainda, uma andlise que faz
funcionar uma interacdo de diferencas, com sua hierarquia e
suas subordinagdes. Aqui, o estruturalismo paga a sua divida
com a ciéncia ocidental, uma vez que esses estudos possibilitam
compreender as transformacgdes que as sociedades sdo capazes
de efetivar.

A anélise desse estruturalismo historicizado Foucault nao a
chama assim neste texto, ele mescla outra, a dos arquivos
comerciais do porto de Sevilha durante o século XVI. Agora ndo
¢ mais do lado do Estruturalismo que ele vai reivindicar a pratica
de uma andlise que tem por motivacao a histéria do que os
homens disseram, mas do lado da propria Histdria, procurando
revoluciond-la, do seu interior. Essa revolugao da Histdria ja
indica umas das caracteristicas desse autor, que é pensar de
modo diferente. Como isso se efetua?

A historia serial ndo tem por objeto aqueles gerais e
constituidos por antecipac¢do, tais como o feudalismo ou o
desenvolvimento industrial, como exemplifica o autor. Antes,
seu objeto € definido a partir de um conjunto de documentos dos
quais ela dispde. Caminhando pari passu com esse estruturalismo
historicizado, a histdria serial (aquela geral, nao a global)
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substitui, assim, a andlise do tempo e do passado pela andlise da
mudanca e do acontecimento.

Assim, de um lado o Estruturalismo definindo as
transformacOes e de outro a historia descrevendo os tipos de
acontecimento, ambos tornam possivel o aparecimento das
transformacgdes regradas e coerentes e das descontinuidades na
Historia.

No caso que aqui me interessa particularmente, pode-se
destacar pelo menos trés acontecimentos que provocaram uma
descontinuidade nos saberes sobre a velhice e que nos fazem
olhar para um passado nao tao distante que ja ndo pudéssemos
nos reconhecer nele: o surgimento da medicina estética, os
avangos no campo da medicina nutricional e a descoberta do
Viagra.

Eis, pois, a primeira questao de método, que também indica
esse pensar diferente praticado por Foucault.

2 - Dizer o sexo e a verdade como “experiéncia”

Nesta segunda questao de método entro na histéria da
sexualidade empreendida por Foucault (1988): a andlise da
sexualidade ndo como histéria dos comportamentos e das
representacdes humanas, mas como a histéria da sexualidade
vista enquanto uma “experiéncia”; e € a partir dessa nocao de
experiéncia que posso falar - agora me referindo as pesquisas
realizadas no interior do grupo de pesquisa que coordeno? uma
experiéncia da subjetividade do idoso, uma experiéncia da
subjetividade docente e discente, uma experiéncia da
subjetividade do executivo e uma experiéncia da subjetividade
masculina e/ou feminina; mas isso em termos de efeitos de
determinados dispositivos de poder que, uma vez vinculados

2GEF - Grupo de estudos foucaultianos - (UEM/Cnpq).
http://gefuem.blogspot.com/
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aos enunciados que sao formulados na midia, produzem a ideia
de sujeito; de efeitos de poder vinculados aos saberes que se
projetam sobre nés mesmos, produzem uma espécie de narrativa
confortadora do eu, oferecem certas imagens de identidade
coletiva para serem consumidas e dispdem - ainda me referindo
a essa relagao saber/poder - de técnicas que visam ao governo de
si, e ao governo dos outros.

No que consiste essa experiéncia? Foucault a especifica em
relagcdo a sua historia da sexualidade, mas, embora ele nao faga
mencao a essa nog¢ao nas aulas sobre o governo de si e dos
outros, somos autorizados a ver naquilo que ele chama de
parresia a experiéncia da “coragem da verdade”.

O entendimento do que seja experiéncia pode ser alcangado
acompanhando-se a histdria genealdgica que o autor realiza em
torno da sexualidade e da parresia; historia genealdgica porque
nao trata somente de recuperar os gregos, mas de ver nas suas
praticas discursivas o exercicio de um poder que ndao ¢ aquele
com todas as letras maituisculas. Foucault se atém a essa longa
viagem que faz da nossa modernidade a antiguidade para la
observar as mudancas e as transformacdes da sociedade.
Estabelece nao semelhangas, mas diferengas - entre textos gregos
separados uns dos outros por séculos - e com isso observa as
descontinuidades da Historia. Apesar de ele nao assumir isso
textualmente  durante a  exposi¢do  dessa  histdria
genealogicamente dirigida, ndo ¢ de todo demasiado ou
desmedido dizer que nela estd o empreendimento de um
estruturalismo historicizado e de uma historia serial.

A experiéncia diz respeito a tudo aquilo que leva os
individuos a se reconhecerem como sujeitos de uma sexualidade
- acrescento - lembrando mais uma vez que Foucault nao faz uso
dessa nogao nas aulas sobre o governo de si e o governo dos
outros, que pode abarcar, também, tudo aquilo que conduz os
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individuos a se reconhecerem como sujeitos de um discurso que
pratica o exercicio do “dizer-a-verdade”, o exercicio da parresia.

Aqui novamente o pensar diferente de Foucault se manifesta
no momento em que para o empreendimento dessa histdria
genealdgica ele se afasta de duas formas assentadas e
estabilizadas de analisar a sexualidade: uma que localiza essa
histéria nos comportamentos e nas representagdes e uma que faz
a historia pelos mecanismos de interdi¢ao, vendo a repressao do
sexo como uma evidéncia historica.

Contrariamente a essas duas perspectivas, as andlises de
Foucault dao visibilidade a uma forma dindstica do poder, que
se exerce na medida em que pde em funcionamento uma
economia geral dos discursos sobre o sexo no seio das sociedades
modernas a partir do século VXII, ou - para me valer da férmula
foucaultiana - sobre a “colocacao do sexo em discurso”.

O tema que Foucault persegue pode ser resumido nas suas
seguintes palavras:

o ponto essencial” € levar em consideragdo “[...] o fato de se
falar de sexo, quem fala, os lugares e os pontos de vista de
quem fala, as instituigdes que incitam a fazé-lo, que
armazenam e difundem o que dele se diz, em suma, o “fato
discursivo” global, a ‘colocacdo do sexo em discurso
(FOUCAULT, 1988, p. 18).

A nocgao de experiéncia em Foucault compreende uma
correlagao, em uma dada cultura, entre campos de saber, tipos
de normatividade e formas de subjetivagdo; ou seja, a
experiéncia se nutre e se desenvolve a medida que as praticas
discursivas instauram saberes sobre o homem, as tecnologias de
poder disciplinam e controlam os corpos dos sujeitos e os
individuos, por meio de um conjunto de praticas que conjugam
saberes e poderes, praticam uma arte de existéncia.
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Em Historia da sexualidade: o uso dos prazeres, Foucault (1984)
faz uma espécie de resumo de toda a sua obra, na tentativa de
explicitar o que chama de experiéncia. Segundo ele, na analise
das praticas discursivas ele pdde descrever a formacao dos
saberes escapando do dilema entre ciéncia e ideologia. A andlise
das relagdes de poder e de suas tecnologias possibilitou focalizar
tais relagdes como estratégias abertas, com isso escapando da
ideia de poder como dominagao. Agora, a analise da experiéncia
é feita a partir das

praticas pelas quais os individuos sdao levados a prestar
atencdo a eles proprios, a se decifrar, a se reconhecer e se
confessar como sujeitos do desejo, estabelecendo de si para
consigo uma certa relacdo que lhes permite descobrir, no
desejo, a verdade do seu ser (FOUCAULT, 1984, p. 11).

Com a histéria genealogicamente dirigida a respeito do sexo,
Foucault mostra que a problematizagao da moral e da sexualidade
estd relacionada a um conjunto de praticas que tiveram uma
importancia consideravel na sociedade ocidental, as quais ele
denomina “artes de existéncia” (FOUCAULT, 1984, p.15). J& no
tocante a questao do “dizer-a-verdade”, o tema falar francamente
lanca luz sobre nossa atualidade, na medida em que esse fildsofo
interroga o estatuto do dizer verdadeiro e do exercicio da parresia
em rela¢do ao governo de si e das populagoes.

3 - O governo dos vivos e a questao do “dizer-a-verdade”

No campo da politica, o foco de atenc¢ao de Foucault (2010) é
saber como se da o governo de si e dos outros, e isso o conduz ao
tema da coragem da verdade, ao exercicio, pois, da parresia, que
permite a governamentalidade. A pergunta que Foucault
formula é muito elucidativa dessa coragem de dizer a verdade,
inclusive porque, apesar de descrever o uso historico do termo
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parresin em pegas gregas da antiguidade, é uma interrogacao
sobre 0 nosso tempo presente. Eis a pergunta:

[...] quem vai tomar a palavra, quem vai poder, de fato,
exercer sua influéncia sobre a decisao dos outros, quem vai
ser capaz de persuadir e que, proferindo o que estima ser a
verdade, vai poder servir de guia dos outros?” (FOUCAULT,
2010, p. 172).

Segundo Pradeau (2004), o projeto da histdria da sexualidade
nao pode ser dissociado das pesquisas de Foucault sobre politica,
uma vez que as praticas e as tecnologias de si complementam os
trabalhos que permanecem no formato de cursos, nos quais o
filosofo tratou da nogdo de “governo”, este definido por ele
como o conjunto das técnicas e dos procedimentos destinados a
dirigir a conduta dos homens.

Tanto na Historia da sexualidade quanto no Governo de si e dos
outros Foucault faz uma espécie de viagem de retorno da época
moderna, através do cristianismo até a Antiguidade, a qual permite
fazer o diagnostico do nosso tempo presente. De certa forma, essa
interrogagao sobre o presente mediante as mudancas e as
interrup¢es ocasionadas em outras épocas ja estd presente nas
pesquisas desse autor sobre as praticas discursivas. Foucault
finaliza seu prefacio de As palavras e as coisas afirmando que gostaria
de restituir a nosso presente, que ele chama de “solo silencioso e
ingenuamente imdvel”, as suas rupturas, a sua instabilidade e as
suas falhas. Isso feito, nosso tempo presente poderia, entdo,
aquietar-se novamente sob nossos passos (FOUCAULT, 2000).

Uma imagem dessa forma de diagnosticar o tempo presente
¢ dada por ele mesmo no volume dois da Histdria da sexualidade,
quando diz que “a viagem rejuvenesce as coisas e envelhece a
relacdao consigo” (FOUCAULT, 1984, p.15); e ao fazer essa
viagem de retorno, Foucault apresenta, por assim dizer, a idade
do homem, a nossa idade; e quanto a Antiguidade, embora
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estejamos muito distantes dela, pode falar de nds como sujeitos
sujeitados ao discurso da sexualidade e ao discurso da verdade.

Um exemplo: a primeira aula do curso sobre o governo de si
e dos outros (05 de janeiro de 1983) é dedicada ao entendimento
da ideia de “esclarecimento” que aparece em um texto de Kant
de 1784. Foucault (2010, p. 12) destaca desse texto uma questao
geral sobre a atualidade, que se desdobra de trés formas, as
saber: “[...] o que acontece hoje? O que acontece agora? O que é
esse ‘agora’ dentro do qual estamos todos, e que € o lugar, o
ponto [do qual] escrevo?”.

Na resposta ao que é o Iluminismo, Kant diz que é a
possibilidade de saida do homem da sua menoridade, pela qual
ele mesmo é o responsavel - menoridade que se traduz como a
incapacidade dos homens de servir-se do seu entendimento sem
a direcao de outros homens; e a saida desse estado de
menoridade, como Foucaultmostra, é “a nova reparti¢ao, a nova
distribuicdo do governo de si e do governo dos outros”
(FOUCAULT, 2010, p. 36).

E no governo de Frederico da Prussia que Kant vai buscar
um exemplo de saida do estado da menoridade. Para Foucault,
Frederico da Prussia, de Kant, é o governante-agente da
atualidade, exemplo de governo que pode conduzir o homem do
estado de menoridade para o de maioridade. Na sua maneira de
governar, segundo Foucault, ha um ajuste

entre um governo de si que se fara na forma do universal
(como discussao publica, raciocinio publico e uso ptblico do
entendimento) e, de outro lado, o que vai ser obediéncia,
obediéncia a qual serdo constrangidos todos os que fazem
parte de uma sociedade dada, de um Estado dado, de uma
administragao dada (FOUCAULT, 2010, p. 37).

A importancia do texto de Kant (autor situado no século XIII)
que inaugura as aulas de Foucault sobre o tema do governo dos
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vivos estd no fato de que esse tipo de governamentalidade, que
pode operar a passagem de um estado de menoridade ao estado
de maioridade, j& estava elaborado em textos da Antiguidade,
em especial na tragédia lon, de Euripedes, da qual Foucault se
vale em todas as aulas, de 1982 a 1983, para fazer a histdria
genealdgica da nogao de parresia.

A esse respeito cumpre lembrar que nao se trata de restituir
um passado supostamente coeso, de reatar lagos de continuidade
com o0s gregos para que possamos entdo compreender quem
somos nos hoje. Por exemplo, ao descrever “os usos dos
prazeres” em textos de fildsofos e de médicos gregos do século
IV a.C,, Foucault afirma que ndo se pode inferir que a moral
sexual do cristianismo e a do paganismo formem continuidade:
“[...] diversos temas, principios e no¢des podem perfeitamente se
encontrar num e noutro; nao possuem, no entanto, 0 mesmo
lugar e 0 mesmo valor em ambos” (FOUCAULT, 1984, p.
23).Assim, nao se deve concluir das aproximagoes que ele faz
entre essas duas culturas que a moral crista relativa ao sexo
estava, de certo modo, pré-formada no pensamento antigo.
Antes, segundo o autor, é preciso considerar que, bem cedo, na
reflexdo moral da Antiguidade, formou-se uma tematica acerca
da austeridade sexual, e que essa tematica guardou certa
constancia no tempo entre essas duas culturas.

Em sintese, a experiéncia da sexualidade e a experiéncia de
falar francamente constituem duas importantes questdes de
método a partir das quais formulo duas grandes interrogagoes
sobre a producao de subjetividades no discurso:

SEXO —VERDADE —SUBJETIVACAO
1) Quem pode falar sobre o sexo e quais as suas formas de
discursiviza¢ao?

2) Quem pode “dizer-a-verdade” e como se da o exercicio
discursivo da parresia?
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Passo a esbocgar, na secao seguinte, em torno da quarta e
ultima questdo de método, uma proposta de andlise do discurso
da sexualidade com base no que foi exposto até aqui.

4 - A “colocagao do sexo em discurso”: verdade, confissdao e
subjetivacao do idoso em textos midiaticos

A quarta e ultima questao de método refere-se aos elementos
que podemos destacar para uma pratica de andlise do discurso
da sexualidade tal como Foucault os apresenta na Historia da
sexualidade 1 e 2 e no Governo de si e dos outros, e a como podemos
tirar proveito desses elementos para uma reflexdao sobre
discurso, subjetividade e midia.

No volume da Histdria da sexualidade consagrado a “vontade
de saber”, Foucault afirma que os governos percebem que nao
lidam apenas com sujeitos, nem somente com um povo, mas com
a populagao e, por coroldrio, com seus fendomenos especificos e
suas varidveis proprias, como natalidade, morbidade, esperanga
de vida, fecundidade, estado de saude, incidéncia das doencas,
forma de alimentacdo e de moradia. Neste sentido, nao se trata
simplesmente de julgar o sexo, mas de administrar as suas
formas de manifestagio. O sexo “deve ser assumido por
discursos analiticos” (FOUCAULT, 1984, p.31).

Isto posto, no que se refere aos elementos tedrico-
metodoldgicos que se podem depreender dos estudos de Michel
Foucault sobre o que ele chama, genericamente, de “colocagao do
sexo em discurso”, gostaria de destacar dois aspectos que podem
nos ajudar a compreender o modo como, discursivamente, nossa
sociedade encara a sexualidade e, assim, o modo como os
individuos se constituem como sujeitos de uma sexualidade, ou
melhor, como os individuos se constituem sujeitos por meio do
dispositivo da sexualidade. O primeiro aspecto é a distingao
entre arte erdtica e ciéncia da sexualidade; o segundo refere-se a
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técnica da confissao. Em relagao a essa técnica, nota-se que ela
ndo aparece nos textos analisados na sua forma mais
convencional. O que se observa é a confissao do idoso sobre a
sua experiéncia com a sexualidade assumindo a forma de
depoimento, sequéncia linguistica tipica do género textual no
qual a reportagem da Folha de S. Paulo se assenta.

Nos enunciados dessa reportagem a administragdo das
formas de manifestagdo da sexualidade atualiza um tipo de
governo que se exerce sobre o corpo do idoso, e para o
funcionamento desse poder microfisico o discurso cientifico
desempenha um papel importante, na medida em que invade o
campo da sexualidade, projetando-se sobre o modo como o idoso
pode/deve cuidar de si na condigio de um sujeito de
sexualidade. O que vemos funcionar ai sao dois procedimentos
histéricos de produgdo da verdade do sexo expostos por
Foucault (1988): a arte erdtica e a ciéncia da sexualidade.

Pelo procedimento da arte erotica, a verdade sobre o sexo é
extraida do proprio prazer. E uma pratica e uma experiéncia nao
determinadas por uma lei do proibido ou do permitido nem
reduzidas a um critério de utilidade. Na arte erotica o sexo deve
ser conhecido como prazer, segundo sua intensidade, sua
qualidade, “suas reverberagdes no corpo e na alma”. E um
“saber que deve recair, proporcionalmente, na propria pratica
sexual” (FOUCAULT, 1988. p. 66).

Nas duas sequéncias seguintes, elementos de arte erdtica
parecem enquadrar e, a0 mesmo tempo, fundar o conhecimento
que o sujeito da sexualidade tem de seu corpo:

(1) “Do bolso do microempresario Nélson Oliveira, 66, ndo
sai um tostao para comprar Viagra. E ele garante que, desde
que se casou, ha 48 anos, transa diariamente com a mulher.
Ao lado, Néia, 65, s6 confirma. ‘E sim, é sim’”.
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(2) “[...] o musico Jurandir Bueno, 62, [...] jura que nunca
tomou nada e que vai transar até o fim da vida; confia no
proprio corpo, diz, S6 faz uma ressalva: ‘O processo é
demorado. ‘Gosto de conhecer bem a pessoa, preciso estar
envolvido. Nao sou uma maquina’”.

O exceto “gosto de conhecer bem a pessoa, preciso estar
envolvido. Nao sou uma maquina” da visibilidade a um saber
que se constitui a partir da experiéncia que o sujeito tem com a
sua sexualidade, com o seu corpo, ou seja, um saber que nao é
atravessado pelo conhecimento cientifico sobre o sexo.

Ja na ciéncia da sexualidade, o que se verifica é o campo
cientifico constituindo o saber e a verdade sobre o sexo, tal como
apresentam as sequéncias 3 e 4:

(3) “Em qualquer faixa etdria, é previsivel uma dose de
exageros ou, digamos, inverdades sobre o desempenho
sexual, afirma o geriatra Wilson Jacob Filho [...] ‘O que se
espera deles é que se mantenham viris, e os que nao sao
suficientemente esclarecidos associam a dificuldade sexual a
incompeténcia, e ndo a doengas como diabetes, hipertensao,
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depressao ou problemas na préstata” .

(4) “Da série de novidades e transformacdes recentes que
contribuiram para tornar o idoso ‘visivel e protagonista’,
como reza o jargao antropoldgico, o inicio da comercializagao
do Viagra, em 1998, é tido como marco, O medicamento anti-
impoténcia simplesmente recolocou os homens mais velhos
num jogo para o qual eles ndo eram mais escalados”.

Nesse cruzamento de elementos de uma arte erdtica com
elementos de uma ciéncia da sexualidade, o que observamos é o
funcionamento de um dispositivo de subjetivagao que “vincula a
injuncao da confissaio aos métodos da escuta clinica”
(FOUCAULT, 1988, p. 77).
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Eis outra sequéncia enunciativa ilustrativa dessa técnica que
tira da confissao a verdade sobre a sexualidade dos individuos:

(5) “A palavra-chave é compreensdo, define o empresario
Wanderlei Marques, 62, casado ha 32 anos. ‘Quando vocé é
recém-casado, toda hora é hora. E aquela loucura. Mas, como
a gente faz muitas vezes, a qualidade fica pra depois’. Ele
conta que, em todos esses anos, o periodo sexual mais dificil
foi quando nasceu o primeiro filho. ‘A mae, ali, é s6 da
crianca. Se vocé estiver com vontade, vai continuar’.
Wanderlei nao se incomoda em dizer que usa remédio. ‘Nao
adianta dizer que a disposi¢ao sexual ndo cai com a idade.
Por sorte, a medicina esta a nosso favor’. E manda seu ultimo
recado: ‘Nao existe Viagra pra mulher. Entao, se vocé toma o
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comprimido, mas ela esta fria, ndo adianta nada’”.

Para Foucault, o século XIX deslocou a confissao no
momento em que a reintegrou a um projeto de discurso
cientifico, de modo que conhecer a verdade sobre a sexualidade
dos individuos é arrancar essa verdade deles com o uso da
técnica da confissao; e essa verdade, ainda segundo o autor, s
se deixa revelar “através de uma confissao da qual participam o
interrogador e o interrogado” (FOUCAULT, 1998, p.75).

Cumpre, pois, analisar os papéis que esses dois sujeitos
desempenham no discurso do caderno da Folha, andlise que
podemos fazer apropriando-nos da que Foucault faz sobre as
formas de injunc¢ao do “dizer-a-verdade” sobre o sexo.

Em primeiro lugar, é preciso ter em conta que a materialidade
desse discurso da confissdo sobre o sexo ndo se apresenta na
forma de entrevista jornalistica, em que, supostamente, ter-se-ia
mais bem definido o lugar que o interrogador e o interrogado
ocupam na superficie textual. A experiéncia da sexualidade do
idoso é enunciada na forma de reportagem, e o acesso a essa
experiéncia so é obtido por meio das respostas dos interrogados as
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perguntas subentendidas do interrogador - no caso, o sujeito do
enunciado jornalistico. Este, legitimado pela pratica discursiva
jornalistica aqui exercida, passa a interpretar a confissao dos
sujeitos que foram convidados a falar sobre sua experiéncia com o
sexo na terceira idade.

Aqui, o discurso pde em funcionamento um dos
procedimentos pelos quais a vontade de saber sobre o sexo é
colocada em discurso pelo uso da técnica da confissao. Esse
procedimento € chamado por Foucault (1988) de “método da
interpretacdo”. Como esse procedimento € posto em jogo na
reportagem do caderno da Folha de S. Paulo?

A verdade sobre o sexo produzida na reportagem passa pela
seguinte relagao: ela nao estd unicamente no sujeito interrogado,
que passa a reveld-la como se ela estivesse, entdo, pronta e
acabada. Essa verdade incompleta naquele que fala s6 pode se
completar naquele que a acolhe, ou, como quer Foucault,
naquele que a extorque - no caso aqui analisado, o entrevistador,
o sujeito produtor da reportagem. Eis outra sequéncia
enunciativa:

(6) “Quase metade dos idosos ouvidos na pesquisa declara ter
relagdes sexuais — um quarto deles, uma vez ou mais por
semana. Mesmo na faixa dos maiores de 75, 24% se revelaram
sexualmente ativos. Os mais afoitos podem dizer que, com o
advento das drogas para disfuncao erétil, agora € facil. S6 que
88% dos homens entrevistados dizem nunca ter usado
remédio, embora até admitam mudanca no desempenho”.

A fungao desse enunciador jornalistico é hermenéutica, uma
vez que seu poder ndo consiste apenas em fazer “dizer-a-
verdade” sobre o sexo, mas em constituir, por meio da confissao,
um discurso de verdade.

Por outro lado, em termos ainda de funcionamento desse
discurso de verdade sobre o sexo, esse interrogador midiatico,
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que faz a confissio se manifestar na forma de pesquisa
jornalistica, ndo estd sozinho para interpretar essa verdade ainda
incompleta nos testemunhos e nos relatos dos entrevistados. A
essa voz que interpreta outra legitimada se soma a voz dos
médicos geriatras, dos psiquiatras, dos psicanalistas e dos
antropologos.

Eis um exemplo:

(7) “No lado da mulher madura, os avangos da medicina
estética aparecem como um genérico menos poderoso do
Viagra. ‘Eles também ajudam a tratar a autoestima. A gente
acha uma besteira, porque supostamente nao precisa disso.
Mas o importante ndo é o que a mulher ¢, e sim o que ela
pensa que &, afirma”. (o grifo corresponde a afirmacao do
geriatra Clineu de Mello Almada Filho, da Unifesp)

Seguindo-se a tradi¢ao francesa de fazer andlise de discursos,
uma descri¢do/interpretacdo dessa heterogeneidade mostrada
nos daria uma ancoragem linguistica para compreender a pratica
discursiva aqui exercida que faz o idoso falar sobre sua
experiéncia com o sexo, pela vontade de saber sobre sua
sexualidade na terceira idade. E, pois, nessa forma de colocagao
do sexo e da verdade em discurso que vemos se manifestar o
exercicio de uma governamentalidade.

O processo de subjetivagao do idoso se faz na interagao (no
jogo) entre a confissdao do cuidado de si como sujeito de uma
sexualidade e a interpretacao do sujeito enunciador, o outro a
quem o interrogado tem de confessar, e essa confissdo e
interpretacdo sao ainda mediadas pelo discurso cientifico. Em
outros termos, a identidade do sujeito que confessa sua verdade
sobre o sexo se constitui na interpretagao que seus outros (o
jornalista e as vozes legitimadas pela ciéncia da sexualidade)
fazem da sua confissao.
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Consideragoes finais

Minha proposta nesse texto foi esbocar uma possibilidade de
fazer andlise do discurso da sexualidade com base em
postulados de Michel Foucault, procurando articular conceitos
como experiéncia, sexualidade, verdade e governamentalidade,
na tentativa compreender como se dé o exercicio de uma pratica
discursiva midiatica que “faz”
sexualidade na terceira idade.

As quatro questdes de método tiveram como objetivo

o sujeito idoso falar da sua

mostrar que é possivel encontrar no chamado ultimo Foucault
elementos tedricos e metodologicos para se fazer andlise de
discursos, embora, explicitamente, ndo fosse esta a inten¢ao do
autor em seus ultimos trabalhos, nos quais se distanciou de
nogdes como discurso, enunciado, formagao discursiva e regras
de formacao.

Brevemente apontamos para algo que podera servir como
objeto de outras andlises: a possibilidade de descrever, do ponto
de vista linguistico, como se efetua, discursivamente, o governo
dos vivos. Para tanto, fizemos menc¢ao ao fendmeno da
heterogeneidade discursiva, procurando compreender nos
enunciados o coro de vozes que se projeta sobre o sujeito idoso.

Encerro essa breve discussdao sobre sujeito, discurso e
sexualidade com a seguinte citagao de Foucault:

“Nos dizemos a sua verdade [a verdade do sexo], decifrando
o que dela ele nos diz; e ele nos diz a nossa, liberando o que
estava oculto. Foi nesse jogo que se constituiu, lentamente,
desde ha varios séculos, um saber do sujeito. Saber nao tanto
sobre sua forma, porém daquilo que o cinde; daquilo que o
determina, talvez, e sobretudo o faz escapar a si mesmo
(FOUCAULT, 1988, p. 78, grifo nosso).
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Humor e grandes frases

Sirio Possenti

Introducao

Este trabalho tem como objetivo principal analisar um
conjunto de “pequenos textos” de cardter genericamente
humoristico, na verdade, frases!, cujo humor decorre de certos
tracos de declaragdes consideradas um pouco ironicamente
“importantes”, em diversas dreas (cinema, politica, ciéncia etc.). A
importancia de tais frases pode ser avaliada pelo fato de fazerem
parte de colecdes a que nao falta prestigio, que resulta, de fato, do
prestigio das referidas frases (considerado também seu
interdiscurso), cujos autores, em geral conhecidos por outros
trabalhos, sao frequentemente considerados grandes frasistas.
Esta caracteristica os qualifica, de certa forma, como pensadores,
embora estejam na contramao da alta filosofia ou ao pensamento
dominante considerado “do bem”. Esta fama decorre exatamente
de dizerem verdades em principio ndo enuncidveis em espagos

1 E assim que sdo chamadas, tanto correntemente quanto em coletaneas.
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convencionais. Espero, no final, poder caracterizar melhor seu
funcionamento.

O trabalho é parte de um projeto mais amplo de estudos do
humor e, a0 mesmo tempo, parte de um projeto do Centro de
Pesquisas FEsTA? no interior do qual privilegia-se o estudo de
frases. O resultado esperado € uma caracterizacdo sempre mais
fina de textos humoristicos, a luz da Analise do Discurso,
considerando especialmente as relagdes entre sentido e circulagao
dos discursos.

Dois tipos de dados

O trabalho retine um corpus marcado por dois tragos. Muitas
vezes, as chamadas “pequenas frases”® ndo tém nenhum efeito
humoristico. Genericamente, pode-se dizer que abastecem
polémicas, e que, por isso, sdo excelentes exemplos do que
Maingueneau chamou de “percurso” - isto é, tais frases tém um
percurso por diversas formagdes discursivas, atravessam
fronteiras. Exemplos brasileiros mais ou menos recentes sao
“esquecam o que escrevi”, “prefiro cheiro de cavalo a cheiro de
povo”, “estou me lixando para a opinido publica”, “esta crise é de
banqueiros brancos de olhos azuis”, “é possivel ter prazer anal”
etc. Em outros casos, porém, o efeito de humor € certamente
intencionado, ou seja, os autores esperam que suas frases sejam
lidas como pertencendo ao campo do humor. O fato de,
frequentemente, se oporem a outras tantas frases consagradas

2 Féormulas e Esteredtipos: Teoria e Andlise. Ver http://www.iel.unicamp.br/
pesquisa/arquivos/FEsTA.pdf

3 Ver os diversos artigos publicados em Communication & Langages 168, volume
dedicado ao tema “Les “petits phrases’ en politique”.
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funciona como indicio de um efeito de humor “pretendido”4, nao
apenas de uma relagao interdiscursiva polémica.

O corpus consistird fundamentalmente de uma selegao de
frases constantes no livro Mau humor; uma antologia definitiva de
frases venenosas, organizado por Ruy Castro (Sao Paulo:
Companhia de Bolso). Nao serdo com analisadas piadas cujo
gatilho envovle, de alguma forma, frases conhecidas ou
provérbios, que, ocorrendo em contextos distintos dos “originais”
ou caracteristicos, demandam interpreta¢des completamente
diferentes das usuais, portanto, surpreendentes, traco do qual
decorre seu efeito de humor. Essas piadas funcionam pelo
deslocamento de certas frases de seu campo original. Em geral,
trata-se de deslocamento de um campo “alto” (religido, ciéncia,
moral) para um “baixo” (sexo, excregao etc.).

Um exemplo seria: “Duas freiras sdo atacadas e estupradas. Uma
delas diz: - Pai, perdoai-lhes, eles nio sabem o que fazem. A outra
retruca: - SO se for o teu, porque o meu é um artista”. O gatilho desta
piada® é “0 meu é um artista” (um elogio a seu desempenho
sexual), expressao cujo sentido se opde a “ndo sabe o que faz”.
Ora, “eles ndo sabem o que fazem” é uma declaragao do Cristo na
cruz, pedindo a seu Pai que perdoe seus algozes: neste contexto,
“nao sabem o que fazem” significa ‘desconhecem quem estao
matando/torturando (o Filho de Deus)’. O deslocamento da frase
para o campo sexual, na narrativa dos estupros, que deve ser lida
na chave humoristica, obriga a considerar duas interpretagoes: a
primeira das freiras a emprega no sentido biblico (eles nao sabem
que estupram freiras, ato mais grave que estuprar outras

4 Ponho aspas na palavra porque tal “pretensdo” estd a meio caminho entre o
que, em pragmatica, se chama de intengao do falante (seria ingénuo pensar
que os autores das frases nao sabem o que estao dizendo) e o fato de que seu
efeito é decorrente de tais frases serem publicadas em volumes que, de alguma
forma, indicam uma leitura preferencial, que inclui sua pretensao humoristica.

5 Ver Raskin (1985).
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mulheres), mas a segunda a toma como avaliagao do desempenho
sexual do estuprador: o estuprador dela, ao contrdrio do outro,
‘sabe o que faz’!

Analisarei um conjunto de dados que podem ser
exemplificados por “Ninguém tem um elenco como Walt Disney.
Quando ele ndo gosta de um ator, simplesmente o apaga”, de
Hitchcock, que produz humor pela exploragao surpreendente de
dois sentidos de “apagar”: um ¢é ‘eliminar’, ‘matar’ e o outro esta
diretamente associado ao desenho feito a lapis, alusdao ao fato de
que Disney se notabilizou também pela producao de desenhos,
animados ou nao. Como se vé, ha um apelo a memoria, além de
um jogo especifico de linguagem, muito corrente em piadas e
outros textos humoristicos.

Alguns conceitos

Maingueneau (2008) apresenta duas caracteristicas cruciais
dos discursos, em especial se for considerada sua circulagao, e,
consequentemente, sua leitura por sujeitos “sociais”, e ndo apenas
sua interpretagao por analistas especializados. Tais caracteristicas
ocorrem em diversos discursos. Os casos que o autor analisa, que
podem mesmo assim nao recobrir todos os tipos, incluem a
literatura, a filosofia e o jornalismo (tanto o popular quanto o
“culto”).

A primeira dessas caracteristicas € a destacabilidade.
Maingueneau constata que, em nossas sociedades, circulam,
isolados, isto €, citados fora de seu co(n)texto original, certos
enunciados de organizagao pregnante, seja pela prosddia ou
organizagdo sintdtica ou “retdrica”, seja por sua posi¢do no
interdiscurso. E especialmente relevante sua observacido de que
tais frases sao destacadas em virtude de certas propriedades: sua
forma, seu sentido, seu lugar no texto ou no paratexto. Em suma,
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embora a afirmagdo parega simples redundancia, tais frases sao
destacadas por serem destacaveis.

O autor expoe, pela ordem, aspectos das maximas herdicas,
que reduplicam de certa forma, pela exemplaridade, a propria
figura do herdi (a coragem ndo espera a idade), em especial seu
carater de certa forma paradoxal: apresentam-se ao mesmo tempo
como imemoriais e como inéditas.

Em seguida, considera as formulas filosoficas, enfatizando
diversas maneiras pelas quais a destacabilidade é indicada e o fato
de que tais formulas participam de diversas dimensdes (campo,
arquivo, rede de praticas). Analisa rapidamente alguns exemplos,
mostrando, inclusive, e com destaque, determinados efeitos de
sentido decorrentes exatamente de sua descontextualizagao (como
€ o caso de “a religido é o 6pio do povo”).

Outro conceito relevante € o de sobreasseveragao. Brevemente,
pode ser caracterizada por dois aspectos: a) sua destacabilidade:
em virtude de um conjunto de tragos, um enunciado é destacado
(por exemplo, torna-se manchete ou intertitulo); b) para ocupar
esta posigao, € frequentemente alterado (abreviado, por exemplo,
mas também pode ser reescrito para produzir maior “impacto”).
Um bom exemplo é “Olivier e Alexandra: ‘Se a coisa ndo for bem
entre nds, vamos contar para vocés’”, duplamente modificado: a)
originalmente, ndo é uma fala do casal, mas de Olivier; b) a
declaragdo original fora “Se, algum dia, a coisa nao estiver bem
entre nds, nao vamos esconder”. Pode-se dizer que “vamos contar
para vocés” é uma parafrase de “ndao vamos esconder”, mas,
obviamente, ha outras coisas que tornam a nova versao mais
“jornalistica”.

As questOes que mereceriam ser postas, aqui, sdo diversas,
mas a fundamental é “quem € o autor da manchete?” Por um
lado, seu “contetdo” parece coincidir com a declaragao original;
por outro, hd uma alteragdo do texto. Seu autor nao é mais
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Olivier, mas ndo se pode dizer simplesmente que seja o jornalista,
dado que a alteragao é uma parafrase.

Dependendo da relevancia do enunciado e de a alteragao ser
maior ou menor, o “autor” passa a ser percebido como um
sobreasseverador. Ou seja, a Fonte do texto parece nao ser uma
fonte trivial, mas uma Fonte da qual provém enunciados
incomuns. Decorre disto o ethos caracteristico que marca esses
enunciados, um ethos “solene”.

Maingueneau (2007, 2010) avanga em sua analise deste
fendmeno com o conceito de aforizagdo, que, de certa forma,
condensa os passos anteriores, e avanca. Propoe que a enunciagao
obedece a dois regimes de natureza distinta: um regime
textualizante, que se materializa tipicamente em géneros
discursivos (de que tratam numerosos estudos); o outro regime
seria aforizante, que assim se caracteriza: no interior dos textos
ocorrem determinadas passagens que sdao destacaveis,
eventualmente sobreasseveradas, e que soam como “verdades”
cuja fonte é uma fonte superior. Os enunciados aforizantes
ocorrem no interior dos textos, mas mantém com eles uma relacao
tensa: é que como se “quisessem” sair deles, fugir dos contextos e
dos contextos.

Os dois tipos de enunciacao se opoem em diversos aspectos
cruciais:

a) Na enunciagao textualizante, os géneros se dirigem a
leitores especificos. Na aforizante, a uma espécie de “auditorio
universal”, que nao se reduz a um destinatario localmente
especificado: a aforizagao institui uma cena de fala onde nao ha
interacao entre dois protagonistas colocados no mesmo plano. O
locutor ¢é apreendido em sua plenitude imagindria.
Fundamentalmente monologal, a aforizagdo tem como efeito
centrar a enunciagdo no locutor.
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b) Um texto é uma rede de pensamentos articulados por
restricoes de diversas ordens: argumentar, narrar, responder a
uma pergunta, maldizer... Na aforizagao, o enunciado pretende
exprimir o pensamento de seu locutor, aquém de qualquer jogo de
linguagem: nem resposta, nem argumentac¢ao, nem narragao, mas
dito, tese, proposi¢ao, afirmagao soberana...

¢) Os géneros sao tipicamente heterogéneos. Na enunciagao
aforizante, ao contrario, o enunciado tende a homogeneidade, sem
mudancas de planos enunciativos.

d) A aforizagdo passa ao largo de todas as oposicoes
midiolégicas. E uma forma de dizer puro, quase préxima de uma
consciéncia. O contrdrio ocorre nos textos genéricos: cada um
ocupa um lugar tipico na ordem do discurso.

e) O enunciado aforizado nao se desenvolve para formar um
quadro; ele contesta a inevitavel espacializa¢do da memdria
discursiva que cada texto constrdi. Dessa forma, a aforizagao
pretende escapar ao fluxo de comunicagao, ser pura palavra. Os
géneros, ao contrdrio, sempre se referem a algo particular (ciéncia,
religido, politica...).

f) A enunciagao textualizante resiste a apropriagdo por uma
memoria. E preciso ser ator ou bardo profissional para memorizar
textos inteiros. Mas a enunciacdo aforizante implica a utopia de
uma palavra viva sempre disponivel, que atualiza o
“memoravel”: enunciando e mostrando que enuncia, ela se da
como parte de uma repeticdo constitutiva.

Assim, diz Maingueneau (2010)° através da aforizagdo, o
locutor pode vir para o lado de ca ou ir para o lado de 1a da
diversidade infinita das interagdes imediatas, dos géneros do
discurso e dos textos. O “aforizador” assume o ethos do locutor
que estd no alto, de individuo autorizado, em contato com uma
Fonte transcendente. Fala como se enunciasse sua verdade, que

¢ Doravante, a exposicdo segue muito de perto o texto de Maingueneau (2010)
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prescinde da negociagdo, que exprime uma totalidade vivida, seja
uma doutrina ou uma vaga concepgao da existéncia.

Se a aforizagao implica um locutor que se coloca como Sujeito
de pleno direito, reciprocamente um Sujeito se manifesta como
tal por sua capacidade de aforizar. Trata-se fundamentalmente
de fazer coincidir sujeito da enunciagio e Sujeito no sentido
juridico e moral: alguém se coloca como responsavel, afirma os
valores e os principios perante o mundo, dirige-se a uma
comunidade que estd além dos alocutdrios empiricos que sao
seus destinatarios. Na tradicao filosofica, o Sujeito, o sub-
jectum, é colocado abaixo, ele € o que nao varia, o que escapa a
relatividade dos contextos; Sujeito pleno, o aforizador pode
responder por aquilo que diz através da pluralidade das
situagdes de comunicacdo. Disto vem sua ligacao estreita com
a juridicidade: quando se quer condenar alguém pelo que
disse, em geral o que é condenado nao é um texto — sempre
relativo a um contexto — mas uma aforizacdo ou um conjunto
de aforizagdes (p. 15)

A descontextualizagao das aforizagdes é acompanhada por
uma opacificagdo de seu sentido (autor acrescenta). Exige-se,
entdo, um trabalho interpretativo. Nao se trata de wuma
hermenéutica institucionalizada, como a dos textos filosdéficos,
religiosos ou literdrios, mas ¢ uma “atitude hermenéutica” que
leva os leitores a mobilizar estratégias interpretativas: se a
aforizagao resulta de uma operacdo de destacamento, o leitor
precisa construir interpretagdes que permitam justifica-la. Importa
menos qual é a interpretacdo. O essencial ¢ que postule um
sentido do imediato. O destinatario é chamado a justificar, pela
atitude hermenéutica, o proprio destacamento: o fato deste
enunciado ser apresentado em um regime aforizante leva o
destinatario a legitimar a totalidade do quadro situacional.

Considero esta tese extremamente relevante, pois da conta de
um fato empirico incontorndvel, o destacamento. A explicitagao
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das caracteristicas da enunciagdo aforizante, por oposicdo a
textualizante, parece indesmentivel. Elas foram alids, de certa
forma, preconizadas por Benveniste (1966), em sua pesquisa sobre
a frase nominal, conforme assinalou Maingueneau (2007).

Dados

Vou tratar de algumas “frases” que, além de terem estas
propriedades, tém outra, a de serem humoristicas. Em suma, é
como se pretendessem expressar verdades incomuns, mas “pelo
avesso”, isto é, verdades que sao “contra-verdades”. Vejamos
algumas (citadas em Castro, R. Mau humor: uma antologia definitiva
de frases venenosas. S. Paulo: Companhia de Bolso).

O homem politico é um animal (Agamenon Mendes Pedreira). A
frase esta em relacao intertextual e interdiscursiva com “o homem
¢ um animal politico”, famosa declaragao de Aristoteles. Do ponto
de vista técnico, o humor decorre do fato de que se usa o mesmo
material (tese de Freud), isto é, as mesmas palavras, mas em
posigoes diferentes, com mudanca de sentido. “Animal” nao tem
o mesmo sentido na frase original e na de Pedreira: em
Aristoteles, refere-se a uma das caracteristicas (esséncias) do
homem. Em Pedreira, “animal” tem conotagoes negativas (pouco
inteligente, imoral), nao humanas, nao dignas. Em termos mais
gerais, a frase inscreve-se em um discurso contra os politicos,
segundo o qual eles seriam corruptos, nao confidveis, ignorantes
etc.

Muitos homens devem seu sucesso a primeira mulher - e a segunda
mulher ao sucesso (Jim Backus), retoma velhos estereotipos.
Fundamentalmente dois: homens bem sucedidos ndao o seriam
sem ajuda de suas esposas ou a outras auxiliares (devem seu
sucesso as mulheres) e homens bem sucedidos trocam suas
companheiras por outras mais jovens (devem a segunda mulher
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ao sucesso). Mulheres, por sua vez, prefeririam homens bem
sucedidos, mesmo que mais velhos e os escolheriam por sue
sucesso. Sao “verdades” incomodas...

Esta frase esta em relacao interdiscursiva com “atras de todo
grande homem h4 uma grande mulher” — considerada “séria” e
reveladora de uma verdade nem sempre enunciada — e também
com outra, esta de cunho humoristico, da mesma ordem que a
primeira, “atrds de todo homem bem sucedido ha uma mulher
espantada”, de Maryon Pearson, cujo sentido - derivado
basicamente da caracterizacao da mulher, “espantada”, é que o
sucesso dos homens surpreende as mulheres: elas os conhecem e
nao compreendem como seu sucesso foi possivel!

Os espelhos deveriam pensar duas vezes antes de refletir (Jean
Cocteau) ¢ muito bem bolada! Ao mesmo tempo em que faz
lembrar o provérbio que manda pensar duas vezes antes de agir (um
conselho para que sejamos prudentes), explora dois sentidos de
refletir: “pensar’, como no provérbio, e ‘devolver uma imagem’,
efeito tipico de espelho. A frase atinge todos aqueles cujo
“reflexo” nao é muito bom, isto é, aqueles que nao sao bonitos ou
jovens, todos os que nao gostam (mais) de sua imagem. Os
espelhos poderiam deixar de refletir este fato desagradavel, ou so6
fazé-lo depois de pensar duas vezes, depois de avaliar os efeitos e
as consequéncias! Trata-se de uma verdade que ndo queremos
encarar!

Discordo de Freud. Ndo acho que a inveja do pénis seja exclusiva das
mulheres (Woody Allen) explicita um problema que aflige muitos
homens, preocupados com o tamanho de seu pénis
(aparentemente, um problema universal, do qual tratam muitas
piadas e, pelo que se sabe, demanda conselhos de muitos médicos
e psicdlogos!). A tese de Freud sobre as mulheres seria “séria” (diz
respeito a algum trago constitutivo profundo da feminilidade, por
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oposicao ao homem). Segundo Freud, ndo ter pénis seria sentido
como uma “falta”. A frase de Woody Allen ndo diz respeito a
auséncia do pénis, mas a constatagao de que o dos outros é maior.
Num universo cultural que valoriza o tamanho, o fato provoca
inveja: inveja dos que sdo maiores do que o seu!

E de Millér Fernandes a frase Alguns livros sdo do tipo que,
quando vocé os larga, ndo consegue pegar mais. Ela é provavelmente
mais verdadeira do que a original: ha livros que, quando vocé
pega, ndo consegue mais largar. A frase original diz respeito aos
livros de qualidade. A de Millor refere-se a livros sem qualidade,
aos quais nado se consegue voltar depois de um intervalo. Qual das
duas frases é verdadeira? Provavelmente, ambas. A mais antiga é
para os discursos do dia do livro, para campanhas em favor da
leitura. A de Millor talvez seja sobre a realidade, ou adequada
para as visitas as livrarias (especialmente as de aeroportos!),
quando vemos muito mais livros “sem valor” do que livros sem
0s quais nao se poderia viver.

E uma pena que todas as pessoas que sabem como governar um pais
estejam ocupadas dirigindo tdaxis ou cortando cabelo (George Burns) e
No Brasil, todo governo deveria ser de oposicio (Joel Silveira) sdao
frases ironicas que revelam outra verdade: a primeira refere-se a
dois espagos em que se ouvem lugares comuns sobre como se
deveria governar. Sao quase sempre platitudes (que podem ser
verdades desejaveis) sobre como agir com os bandidos, com as
obras necessdrias, com os outros politicos etc. Motoristas de taxi e
barbeiros sempre “sabem” como se deveria. A segunda é uma
excelente sintese do que se 1é nos jornais: oposicionistas sempre
sabem o que fazer. Mas, quando vencem e vao para o governo,
nao “conseguem” resolver os problemas que, por sua vez,
tornam-se simples do ponto de vista dos que deixaram o governo
e passaram para a oposicao. Os jornais e os programas partidarios
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que vemos nas TVs confirmam essas verdades. A segunda frase €,
além disso, um paradoxo. Por defini¢dao, o governo nao é oposigao
e vice-versa. Ou seja: a frase faz de conta que nao existe intervalo
de tempo entre estar na oposigao e ser governo. Esta é uma clara
caracteristica de muitas frases que se pretendem verdadeiras em
qualquer tempo: ndo consideram as condig¢des reais. Talvez sejam
atraentes exatamente por isso. Afinal, a realidade sempre
atrapalha.

Em seguida, assinalarei rapidamente, em um conjunto de
frases mais ou menos da mesma natureza, o trago que as torna
mais notaveis. “Todo vagabundo tem um nome a lazer”
(Agamenon Mendes Pedreira), o mais relevante é a palavra
“lazer”, anagrama de “zelar”. O interdiscurso que assim fica
obvio é com a expressao “... tem um nome a zelar”.

“Uma imagem vale por mil palavras — diga isso numa
imagem” (Millor Fernandes), é um resumo do contradiscurso a
conhecida tese do valor superior da linguagem imagética, tese que
ele pde em questdio e cujos limites ele assinala pela
impossibilidade de a propria tese ser expressa naquela linguagem.

“Uma revolugdo é uma opinido apoiada por baionetas”
(Napoledo) polemiza com as teses segundo as quais as revolugoes
sdo devidas a ideias, ou aos livros (livros que mudaram o mundo
€ um titulo de colecao de obras de pensadores... ou poderia ser).

“Os jovens de hoje sao absolutamente monstruosos. Nao tém o
menor respeito por nossos cabelos tingidos” (Oscar Wilde) revela
a falsidade da sabedoria da velhice que, assim, ndo merece o
crédito que supostamente mereceria: o predicado “tingidos”, em
lugar de “brancos”, é, ao mesmo tempo, o elemento surpresa,
causador do efeito de humor, e a explicitacao da outra verdade...
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“Um diplomata é um sujeito que pensa duas vezes antes de
nado dizer nada” (Andonimo) é antes de mais nada uma caricatura,
ou o simulacro, da linguagem diplomatica, submetida a regras
que excluiriam a franqueza (marcada antes de mais nada pela
litotes?).

“Um idiota pobre é um idiota. Um idiota rico é um rico” (Paul
Lafitte) é uma frase que revelaria uma verdade pouco enunciada:
que a riqueza disfarga a ignorancia. O jogo de palavras é
certamente provocador de admiratio...

“Pinto os cabelos de preto para os encontros amorosos e de
branco para os negdcios” (Onassis) explicita dois estereotipos: a
velhice (de fato, a experiéncia) é boa para os negocios, mas nao é
boa para a conquista amorosa... (elas preferem os jovens; mas
considere-se a outra tese, acima apresentada — a segunda mulher é
devida ao sucesso...).

“Quando eu era jovem, pensava que o dinheiro era a coisa
mais importante do mundo. Hoje, tenho certeza” (Oscar Wilde): o
cinismo desta tese é sustentado pela manutencao surpreendente
do pensamento juvenil; o lugar comum ¢é que ele seja superado,
retificado. A frase de Wilde o mantém, esta é s surpresa. Um dos
efeitos de sentido de “pensar” € ter uma opinido (e nao
‘raciocinar’, ‘analisar’). Em geral, as opiniOes precoces sao
desmentidas pela experiéncia. Nao aqui...

“Estou na dieta de agua, cha, café e suco de frutas. Bebo de
tudo, menos isso” (Fausto Wolff) é uma tese que estd na
contramao do discurso do cuidado com a satide; seu sentido se
descobre pela parafrase de “estou dieta de...”: 0 que segue este
verbo também pode ser, e frequentemente é uma lista de
alimentos que deixaram de ser ingeridos durante a dieta. Mas nao
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€ a sintaxe ou a semantica da lingua que prové estas
interpretacdoes, e sim uma memoria discursiva que “informa”
quais sdo os alimentos prejudiciais e quais os saudaveis. E porque
agua, cha café (?) e suco sao tidos como saudaveis (opdem-se a
diversas bebidas que fariam mal, as alcodlicas) que o leitor
tipicamente espera que eles sejam o que é consumido durante a
dieta, e ndo o que é evitado, como revela finalmente o autor da
frase.

“No carnaval, alegoria de pobre dura pouco” (Agamenon
Mendes Caldeira) e “Brasil: fraude explica” (Carlito Maia) jogam
com as palavras “alegoria” e “Freud”, partes de expressdes
conhecidissimas, que modificam (“alegria de pobre dura pouco” e
“Freud explica”). E sdao, do ponto de vista discursivo, a expressao
de discursos que sao, paradoxalmente, muito comuns (sobre a
pobreza e sobre a corrupgdo) e revoluciondrios, porque
inesperados no contexto.

Um caso especial

Comento, a seguir, um texto em que frases de estilo aforizante,
mas, ao mesmo tempo, de efeito humoristico, apareceram em bom
numero. Em 15/08/2011, o Caderno Folhateen (antigo caderno da
Folha de S. Paulo dirigido a adolescentes) publicou, na ultima
pagina, uma “histéria” em quadrinhos de Adao Iturrusgarai.
Chamava atengao a série de “aforismos” proferidas um homem
num palco, durante seu show. Foi apresentado como o maior
frasista de todos os tempos. Seu ethos era animado, descolado, e,
a medida que era aplaudido, seu animo melhorava.

A encenagao inclui uma platéia faz pedidos, que permitem
que o showman improvise (um bom humorista / frasista
improvisa...). Sao exemplos: - Uma frase com “Hipster”... - Um
hipster é um hippie sem pulgas! (PALMAS). - Uma frase com
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“macumba”... - O macumbeiro era um sujeito muito despachado!
(PALMAS). - Agora com “refresco”. -Tang nos olhos dos outros é
refresco! (PALMAS).

A medida que o enredo avanga, os pedidos desaparecem
(obviamente estao implicitos) e so as frases se sucedem, sempre
com ponto de exclamagao (que implica um tom solene):

- Meu pai era dono de um desmanche de carros. Era um
homem muito autodestrutivo!

- Tenho pecado religiosamente!

- “Incensato coracao”. Nova novela iogue!

- Punk s6 negocia titulos podres!

- “Siririca” é um siri com pelos nas maos!

- A convencao de terroristas esta bombando!

- Quem lucra em cima dos outros é garoto de programa!

- O pdnei é um bonsai de cavalo!

Algumas frases exigem atengdo especial a para sua
composi¢cao, eventualmente um jogo de significantes:
autodestrutivo tem uma relacdo com automodvel, que retoma
“carros”; “religiosamente” deve ser lida como ‘frequentemente’,
mas, ao mesmo tempo, considerada literalmente (!), como
derivada de “religioso”, porque é assim que contrasta com
“pecar”; convengao de terroristas “bombando” evoca “bombas”,
ao lado de seu sentido girio, ‘fazendo grande sucesso’ etc.

Outras exigem um certo tipo de saber, implicam uma
memoria, um discurso que circula. Por exemplo: para
compreender “’siririca’ é um siri com pelos nas maos” é preciso
“lembrar” que se disse durante muito tempo, especialmente em
internatos, que a masturbacdo provoca problemas, entre os quais
fazer crescer pelos nas maos (siririca = masturbagao feminina);
“’incensato coragao’, novela iogue” supde a proposta de uma
relacao de sinonimia entre “insensato” e “insenso” e, além disso,
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um saber historico: a presenca de incenso nos ambientes em quem
se pratica ioga e uma re, etc. Etc.

Conclusao

Qual o sentido de todas estas frases que falam do “avesso”? E
porque circulam e sao consumidas? Por um lado, uma sociedade
precisa de “verdades” que faga com que “pense grande” — dai as
coletaneas de provérbios e de frase “sabias”, “altas”, provindas
dos campos religioso, filoséfico, moral etc. Sao elas que educam,
que ensinam a seguir regras morais ou que valorizam o saber e a
competéncia. Por outro lado, é preciso nao esquecer o “outro
lado”, a outra verdade, a realidade. A “vida” talvez nao fosse
suportavel se ndo pudéssemos rir um pouco das grandes causas,
que, no fundo, tém seu lado ridiculo.

Esta conclusdao deriva também da leitura recente de Geier
(2011). O livro apresenta as teses sobre humor de alguns fil6sofos.
Mas sua pergunta basica é: o que seria da filosofia se, em vez do
predominio de Platao (um filésofo “sério” e que condcenava o
riso), a filosofia tivesse seguido outra via, a preconizada por
Demdcrito, um fildsofo que ria ou pelo cinico Diégenes?

O que sao, afinal, as verdades apresentadas por estas frases
“do contra”? Sao as que vém de baixo, as que contrariam (e riem
delas) as verdades ditas altas, projetos utopicos ou enganadores.
Tém como patronos fildsofos como Democrito e Didgenes, ou
Nietszche, e uma vasta lista de artistas (escritores, teatrologos,
cineastas, jornalistas), e ndo Platao ou Aristoteles.

Maingueneau terminou sua conferéncia sobre aforiza¢do no
ultimo Congresso da Aled, em 2011, em Belo Horizoante dizendo
que parece que os homens precisam dessas aforiza¢des (dessas
frases memoraveis) para viver. Isto explicaria sua permanéncia ou
sua continua rememoragdo. A declaragdo pode ser interpretada
como significando que os homens precisam de ideais, de causas.
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Uma das maneiras de preencher esta necessidade é colocar em
circulagdo e retomar ditos memoraveis, ligados a enunciadores
também memoraveis (I have a dream, Il faut changer).

Ousaria dizer que, se, para sobreviver, a humanidade precisa
dessas frases, e mesmo de provérbios e aforismos, condensadores
de ideologias (“ideologia, eu quero uma pra viver”), precisa, na
mesma medida, de outros tantos enunciados que os subvertem,
que permitem que se pense no “outro lado” dessas verdades
opressoras e graves, que tornam pesada a vida engajada. Outros
tantos enunciados dizem as sociedades que a luta, embora
necessaria, de pouco adianta. Ou que, sob as grandes verdades, ha
outras tantas, frequentemente contrdrias a elas. Mas,
fundamentalmente, o fato de que se colecionam e valorizam estas
frases, subversivas ou cinicas, revela que rir das grandes verdades
¢ uma forma de suporta-las. Que, talvez, seja mais facil até mesmo
comportar-se de acordo com elas se nao as levamos
demasiadamente a sério.

Amos Oz disse (em entrevista recente a TV Cultura) que o
totalitarios sdo, antes de mais nada, gente sem humor. Sem
humor, a vida é insuportavel. Talvez resida nisso a especificidade
do humor. Ele nao quer corrigir nada. Ele nao diz que as verdades
nao devem ser seguidas, que nao devemos lutar pelas “boas”
causas. Ele apenas nos diz que as grandes causas estao cheias de
defeitos, sao humanas. O humor mostra seu lado podre ou baixo.
Que ¢ apenas o outro lado do alto. Ele permite que a vida dura
seja suportavel.
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